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Předmluva
Přehled

Tento dokument se zabývá především informacemi o výrobcích, instalací a 
zapojením, konfigurací a uváděním do provozu, odstraňováním poruch a údržbou v 
systému skladování energie, který se skládá ze střídače, bateriového systému a 
inteligentního elektroměru. Před instalací a používáním výrobku si prosím pozorně 
přečtěte tuto příručku, seznamte se s bezpečnostními informacemi o výrobku a 
seznamte se s funkcemi a vlastnostmi výrobku. Dokument může být průběžně 
aktualizován. Nejnovější verzi dokumentace a další informace o výrobku získáte z 
oficiálních webových stránek.

Kompatibilní výrobky

Systém skladování energie zahrnuje následující výrobky:

Typ 
výrobku Informace o výrobku Popis

Střídač ET 12-30kW Jmenovitý výstupní výkon12kWaž30kW.

Lynx Home F G2

Energetická kapacita jednoho 
clusteru6.4kWhaž28.8kWh.
Energetická kapacita paralelně 
zapojených clusterů může dosáhnout 
až230.4kWh

Lynx Home F、Lynx Home 
F Plus+

Energetická kapacita jednoho 
clusteru6.6kWhaž16.38kWh.
Energetická kapacita paralelně 
zapojených clusterů může dosáhnout 
až131.04kWh.

Bateriový 
systém

Lynx Home D

Energetická kapacita jednoho 
clusteru5kWh.
Energetická kapacita paralelně 
zapojených clusterů může dosáhnout 
až40kWh.
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Typ 
výrobku Informace o výrobku Popis

GM3000
GM330

Elektroměr

GMK330

Monitorovací modul v systému 
skladování energie slouží k měření 
provozního napětí, proudu a dalších 
informací v systému.

WiFi/LAN Kit-20
ProstřednictvímWiFineboLANsignálu je 
možné odesílat provozní informace 
systému na monitorovací platformu.

LS4G Kit-CN,4G Kit-CN,4G 
Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-
G21(pouze Čína)

Prostřednictvím4Gsignálu je možné 
odesílat provozní informace systému 
na monitorovací platformu.

Wi-Fi Kit
ProstřednictvímWiFisignálu je možné 
odesílat provozní informace systému 
na monitorovací platformu.

Komunikač
ní modul

Ezlink3000

Při paralelním provozu se připojuje k 
hlavnímu střídači. 
ProstřednictvímWiFineboLANsignálu je 
možné odesílat provozní informace 
systému na monitorovací platformu.

Definice symbolů

Nebezpečí

Označuje vysoce rizikovou situaci, která, pokud se jí nezabrání, povede k úmrtí 
nebo vážnému zranění osob.

Varování

Označuje středně rizikovou situaci, která, pokud se jí nezabrání, může vést k úmrtí 
nebo vážnému zranění osob.

POZOR

Označuje nízký stupeň potenciálního nebezpečí, které, pokud se mu nevyhnete, 
může vést ke středně těžkému nebo lehkému zranění osob.

POZNÁMKA
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Zdůrazňuje a doplňuje obsah a může také poskytovat tipy nebo triky pro optimální 
použití produktu, které vám pomohou vyřešit určitý problém nebo ušetřit čas.
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1 Bezpečnostní pokyny
Bezpečnostní pokyny obsažené v tomto dokumentu je třeba při práci se zařízením 
vždy důsledně dodržovat.

Varování

Zařízení je navrženo a testováno v souladu s bezpečnostními předpisy, avšak jako 
elektrické zařízení vyžaduje před jakoukoli manipulací dodržování příslušných 
bezpečnostních pokynů. Nesprávná obsluha může vést k vážnému zranění nebo 
škodě na majetku.

1.1 Obecná bezpečnost

POZNÁMKA
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Obsah dokumentu může být průběžně aktualizován z důvodu upgrade verze 
produktu nebo z jiných důvodů. Není-li uvedeno jinak, obsah dokumentu 
nenahrazuje bezpečnostní pokyny na štítku produktu. Veškeré popisy v 
dokumentu slouží pouze jako návod k použití.

•

Před instalací zařízení si pečlivě přečtěte tento dokument, abyste porozuměli 
produktu a bezpečnostním pokynům.

•

Veškeré činnosti se zařízením smí provádět pouze odborní a kvalifikovaní 
elektrotechničtí pracovníci, kteří dobře znají příslušné normy a bezpečnostní 
předpisy platné v místě projektu.

•

Při práci se zařízením používejte izolované nářadí a osobní ochranné prostředky 
pro zajištění bezpečnosti osob. Při kontaktu s elektronickými součástkami 
používejte antistatické rukavice, antistatický náramek a antistatický oděv, aby 
byla zajištěna Ochrana zařízení před poškozením statickou elektřinou.

•

Neoprávněná demontáž nebo úprava může způsobit poškození zařízení, na které 
se nevztahuje záruka.

•

Poškození zařízení nebo zranění osob způsobené instalací, používáním nebo 
konfigurací zařízení v rozporu s tímto dokumentem nebo příslušnou uživatelskou 
příručkou nespadá do odpovědnosti výrobce. Další informace o záruce naleznete 
na oficiálních webových 
stránkách:https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

•

1.2 Požadavky na pracovníky
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POZNÁMKA

Pro zajištění bezpečnosti, souladu s předpisy a efektivity v celém procesu přepravy, 
instalace, zapojení, provozu a údržby zařízení musí práce provádět odborní nebo 
kvalifikovaní pracovníci.

Mezi odborné nebo kvalifikované pracovníky patří:
Osoby, které znají princip fungování zařízení, strukturu systému, související 
rizika a nebezpečí, a které absolvovaly odborné školení nebo mají bohaté 
praktické zkušenosti.

•

Osoby, které absolvovaly příslušné technické a bezpečnostní školení, mají 
určité provozní zkušenosti, dokážou si uvědomit možná nebezpečí konkrétní 
činnosti pro sebe a dokážou přijmout ochranná opatření k minimalizaci rizik 
pro sebe i ostatní.

•

Kvalifikovaní elektrotechničtí pracovníci splňující požadavky právních předpisů 
dané země/regionu.

•

Osoby s titulem v elektrotechnice / vyšším diplomem z elektrotechnických 
oborů nebo s rovnocenným vzděláním / s odbornou kvalifikací v oblasti 
elektrotechniky a s nejméně 2/3/4 lety praxe v testování a dozoru podle 
bezpečnostních norem pro elektrická zařízení.

•

1. 

Osoby vykonávající zvláštní úkoly, jako jsou elektrické práce, práce ve výškách, 
obsluha speciálních zařízení, musí vlastnit platné osvědčení o kvalifikaci 
požadované v místě instalace zařízení.

2. 

Obsluha zařízení středního napětí musí být prováděna elektrotechnikem s 
platným oprávněním pro vysoké napětí.

3. 

Výměnu zařízení a součástí smí provádět pouze oprávněné osoby.4. 

1.3 Bezpečnost systému

Nebezpečí
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Před elektrickým připojením vypněte všechny nadřazené spínače zařízení a 
zajistěte, aby bylo zařízení odpojeno od napájení. Práce pod napětím je přísně 
zakázána, jinak hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

•

U zařízení podporujících připojení PV řetězců je odolnost PV vstupu proti 
rázovému proudu nízká. Je přísně zakázáno napájet zařízení přímo přes PV port 
pomocí stejnosměrného napěťového zdroje. Pokud je nutné napájení z PV portu, 
postupujte podle následujících kroků. Pokud nedodržení předpisů způsobí 
poškození zařízení, jedná se o poškození způsobené člověkem, na které se 
nevztahuje záruka.

Nejprve omezte výstupní proud zdroje stejnosměrného napětí tak, aby 
nepřekročil Max. střídavý proud ze sítě povolený na portu PV.

1. 

Poté sepněte Konektor DC střídače.2. 
Nakonec plynule zvyšujte výstupní napětí stejnosměrného zdroje z nuly na 
cílovou hodnotu rychlostí ≤ 50 V/s.

3. 

•

Aby se předešlo ohrožení osob nebo poškození zařízení při práci pod napětím, je 
třeba na vstupní napěťové straně zařízení instalovat jistič.

•

Při všech činnostech, jako je přeprava, skladování, instalace, obsluha, používání a 
údržba, je třeba dodržovat platné právní předpisy, normy a požadavky 
specifikací.

•

Specifikace kabelů a součástek pro elektrické připojení musí odpovídat místním 
právním předpisům, normám a požadavkům specifikací.

•

Pro připojení kabelů zařízení použijte kabelové konektory dodané v balení. Pokud 
použijete konektory jiného typu, poškození zařízení, které tím vznikne, nespadá 
do odpovědnosti výrobce zařízení.

•

Ujistěte se, že jsou všechny kabely zařízení připojeny správně, pevně a bez 
uvolnění. Nesprávné zapojení může vést ke špatnému kontaktu nebo poškození 
zařízení.

•

Ochrana: zemnící vodič zařízení musí být pevně připojen.•
Ochrana zařízení a jeho součástí před poškozením během přepravy: zajistěte, aby 
byl přepravní personál odborně vyškolen. Během přepravy zaznamenávejte 
pracovní postupy a udržujte zařízení v rovnováze, aby nedošlo k pádu zařízení.

•

Zařízení je poměrně těžké. Hmotnost zařízení určuje počet potřebných 
pracovníků, aby nedošlo k překročení hmotnostního limitu pro manipulaci a ke 
zranění osob.

•

Ujistěte se, že je zařízení umístěno stabilně a není nakloněné. Převrácení zařízení 
může vést k poškození zařízení a zranění osob.

•
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Varování

Během instalace zařízení zabraňte zatížení svorkovnice, jinak dojde k poškození 
svorek.

•

Pokud jsou kabely vystaveny nadměrné tažné síle, může dojít ke špatnému 
připojení. Při připojování ponechte rezervu délky kabelu a teprve poté jej připojte 
ke svorkovému portu zařízení.

•

Kabely stejného typu by měly být svázány dohromady. Kabely různých typů by 
měly být vedeny s odstupem alespoň 30 mm. Vzájemné zamotávání nebo křížení 
je zakázáno.

•

Použití kabelů v prostředí s vysokou teplotou může způsobit stárnutí a poškození 
izolační vrstvy. Vzdálenost mezi kabely a topnými součástmi nebo vnějším 
okrajem zdroje tepla musí být alespoň 30 mm.

•

1.3.1 Bezpečnost fotovoltaických stringů
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Varování

Ujistěte se, že jsou rám modulu a montážní systém řádně uzemněny.•
Po dokončení připojení DC kabelů se ujistěte, že jsou připojení pevná a bez 
uvolnění. Nesprávné zapojení může vést ke špatnému kontaktu nebo vysoké 
impedanci a poškodit střídač.

•

Pomocí multimetru změřte kladný a záporný pól DC kabelů a ověřte, že jsou 
správně zapojeny a nedošlo k přepólování; napětí musí být v povoleném rozsahu.

•

Pomocí multimetru změřte DC kabely a ověřte, že jsou kladný a záporný pól 
správně zapojeny a nedošlo k přepólování; napětí by mělo být nižší než 
maximální DC vstupní napětí. Přepětí a přepólování mohou způsobit poškození, 
za které výrobce zařízení nenese odpovědnost.

•

Výstup FV stringu nepodporuje uzemnění. Před připojením FV stringu ke střídači 
se ujistěte, že minimální izolační odpor FV stringu vůči zemi splňuje požadavek 
minimálního izolačního odporu (R = maximální vstupní napětí (V) / 30 mA).

•

Nepřipojujte stejný FV string k více střídačům, jinak může dojít k poškození 
střídače.

•

Fotovoltaické moduly používané se střídačem musí splňovat normu IEC 61730 
třídy A.

•

Pokud je vstupní napětí nebo vstupní proud FV stringu příliš vysoké, může dojít 
ke snížení výstupního výkonu střídače.

•

1.3.2 Bezpečnost střídače
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Varování

Ujistěte se, že napětí a frekvence v místě připojení k síti odpovídají specifikacím 
střídače pro připojení k síti.

•

Na AC straně střídače se doporučuje přidat jistič nebo pojistku jako Ochrana. 
Specifikace ochranného prvku musí být větší než 1,25násobek maximálního AC 
výstupního proudu střídače.

•

Pokud střídač během 24 hodin spustí alarm Selhání oblouku méně než 5krát, je 
možné tento alarm automaticky vymazat. Po pátém alarmu Selhání oblouku je 
střídač zastaven a je aktivována Ochrana. Po odstranění poruchy může střídač 
normálně pracovat.

•

Pokud ve fotovoltaickém systému není nainstalována baterie, nedoporučuje se 
používat funkci BACK-UP, jinak může hrozit riziko výpadku napájení systému.

•

Při změnách napětí a frekvence sítě může dojít ke snížení výstupního výkonu 
střídače.

•

1.3.3 Bezpečnost baterie
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Nebezpečí

Před prováděním jakýchkoli prací na zařízení v systému se ujistěte, že je zařízení 
odpojeno od napájení, aby nedošlo k nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 
Během manipulace se zařízením je nutné přísně dodržovat všechny bezpečnostní 
pokyny v tomto návodu a bezpečnostní štítky na zařízení.

•

Bez oficiálního oprávnění výrobce zařízení baterii nebo řídicí skříň nedemontujte, 
neupravujte ani neopravujte. V opačném případě může hrozit nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem nebo poškození zařízení. Ztráty z toho vyplývající nespadají 
do odpovědnosti výrobce zařízení.

•

Nenarážejte do zařízení, netahejte, nevláčejte, nemačkejte ani nešlapejte na 
zařízení a také nevkládejte baterii do ohně; v opačném případě hrozí riziko 
výbuchu baterie.

•

Nevystavujte baterii vysokým teplotám. Zajistěte, aby v blízkosti baterie nebyly 
žádné zdroje tepla a aby nebyla vystavena přímému slunečnímu záření. Při okolní 
teplotě nad 60 °C může dojít k požáru.

•

Pokud má baterie nebo řídicí skříň viditelné vady, praskliny, poškození nebo jiné 
závady, nepoužívejte je. Poškození baterie může vést k úniku elektrolytu.

•

Během provozu baterie nepřesouvejte bateriový systém. Pokud je nutné baterii 
vyměnit nebo přidat baterii, kontaktujte poprodejní servis.

•

Zkrat baterie může způsobit zranění osob. Okamžitý velký proud vzniklý zkratem 
může uvolnit velké množství energie a může způsobit požár.

•

Stejnosměrný jistič baterie musí splňovat požadavky normy AS/NZS 5139.•

Varování

Proud baterie může být ovlivněn řadou faktorů, jako jsou teplota, vlhkost, 
povětrnostní podmínky atd., což může vést k omezení proudu baterie a ovlivnit 
její zatížitelnost.

•

Pokud baterii nelze spustit, co nejdříve kontaktujte poprodejní servis. V opačném 
případě může dojít k trvalému poškození baterie.

•

Podle požadavků na údržbu baterie provádějte její pravidelné kontroly a údržbu.•

 
Nouzová opatření
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Únik elektrolytu z baterie
Pokud z bateriového modulu uniká elektrolyt, vyhněte se kontaktu s uniklou 
kapalinou nebo plyny. Elektrolyt je žíravý a kontakt může způsobit podráždění kůže 
a chemické popáleniny. Pokud dojde k náhodnému kontaktu s uniklou látkou, 
proveďte následující opatření:

Vdechnutí: Opusťte znečištěný prostor a okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.○

Zasažení očí: Vyplachujte čistou vodou nejméně 15 minut a okamžitě vyhledejte 
lékařskou pomoc.

○

Zasažení kůže: Důkladně omyjte postižené místo mýdlem a vodou a okamžitě 
vyhledejte lékařskou pomoc.

○

Požití: Vyvolejte zvracení a okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.○

•

Požár
Když teplota baterie překročí 150 °C, hrozí riziko vznícení baterie. Po vznícení 
může baterie uvolňovat toxické a škodlivé plyny.

○

Aby se předešlo požáru, zajistěte, aby byl v blízkosti zařízení k dispozici hasicí 
přístroj s oxidem uhličitým, Novec1230 nebo FM-200.

○

Při hašení nepoužívejte práškový hasicí přístroj ABC. Hasiči musí používat 
ochranné oděvy a izolační dýchací přístroj.

○

•

Aktivace protipožární funkce baterie
U baterií s volitelnou protipožární funkcí proveďte po aktivaci protipožární funkce 
následující opatření:

Okamžitě vypněte hlavní napájecí vypínač a zajistěte, aby bateriovým systémem 
neprotékal žádný proud.

○

Proveďte předběžnou vizuální kontrolu baterie, zda nejeví známky poškození, 
deformace, úniku nebo zápachu; zkontrolujte kryt baterie, spojovací prvky a 
kabely.

○

Pomocí teplotního čidla zkontrolujte teplotu baterie a jejího okolí, abyste zajistili, 
že nehrozí přehřátí.

○

Poškozenou baterii izolujte a označte a řádně zlikvidujte v souladu s místními 
předpisy.

○

•

 

1.3.4 Bezpečnost elektroměru
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Varování

Pokud kolísání napětí sítě přesáhne 265 V, může dlouhodobý provoz při přepětí 
poškodit elektroměr. Doporučuje se na napěťový vstup elektroměru přidat pojistku 
s jmenovitým proudem 0,5 A k ochraně elektroměru.

 

1.4 Vysvětlení bezpečnostních symbolů a 
certifikátových značek.

Nebezpečí

Po instalaci zařízení musí být štítky a výstražné značky na skříni jasně viditelné. Je 
zakázáno je zakrývat, pozměňovat nebo poškozovat.

•

Následující vysvětlení výstražných štítků na skříni slouží pouze pro orientaci. 
Rozhodující jsou štítky skutečně použité na zařízení.

•

Poř
ado
vé 
čísl
o

Symbol Význam

1 Při provozu zařízení existuje potenciální nebezpečí. Při 
manipulaci se zařízením používejte ochranné prostředky.

2
Nebezpečí vysokého napětí. Při provozu zařízení je 
přítomno vysoké napětí. Před jakoukoli manipulací se 
zařízením se ujistěte, že je zařízení odpojeno od napájení.

3 Povrch měniče je horký. Za provozu zařízení se jej 
nedotýkejte, hrozí nebezpečí popálení.

4 Zařízení používejte správně. Při použití v extrémních 
podmínkách hrozí nebezpečí výbuchu.

5 Baterie obsahuje hořlavé látky. Pozor na požár.

6 Zařízení obsahuje žíravý elektrolyt. Zabraňte kontaktu s 
uniklým elektrolytem nebo odpařujícími se plyny.
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Symbol Význam

7 Opožděné vybití. Po odpojení zařízení od napájení počkejte 
5 minut, dokud se zcela nevybije.

8 Zařízení udržujte mimo dosah otevřeného ohně a zdrojů 
zapálení.

9 Zařízení umístěte mimo dosah dětí.

10 Zařízení používejte správně. Při použití v extrémních 
podmínkách hrozí nebezpečí výbuchu.

11 Baterie obsahuje hořlavé látky. Pozor na požár.

12 Po dokončení zapojení bateriového systému nebo během 
jeho provozu zařízení nezvedejte.

13 Nehaste vodou.

14 Před použitím zařízení si důkladně přečtěte návod k 
obsluze.

15 Při instalaci, obsluze a údržbě používejte osobní ochranné 
pomůcky.

16
   

 

Zařízení nepatří do komunálního odpadu. Likvidujte jej v 
souladu s místními právními předpisy nebo jej vraťte 
výrobci.

17 Během provozu zařízení neodpojujte ani nezasouvejte a 
nevysouvejte DC svorky.

18 Ochrana uzemnění – připojovací bod.

19 Symbol recyklace.
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Symbol Význam

20 Značka certifikátu CE.

21 Značka TUV.

22 Značka RCM.

1.5 Evropské prohlášení o shodě

1.5.1 Zařízení s funkcí bezdrátové komunikace

Zařízení s funkcí bezdrátové komunikace, která lze uvádět na trh v Evropě, splňují 
požadavky následujících směrnic:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)•
Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863 
(RoHS)

•

Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU•
Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No 
1907/2006 (REACH)

•

1.5.2 Zařízení bez funkce bezdrátové komunikace (kromě baterií)

Zařízení bez funkce bezdrátové komunikace, která lze uvádět na trh v Evropě, splňují 
požadavky následujících směrnic:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)•
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)•
Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863 
(RoHS)

•

Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU•
Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No 
1907/2006 (REACH)

•
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1.5.3 Baterie

Baterie uváděné na trh v Evropě splňují požadavky následujících směrnic:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)•
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)•
Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863 
(RoHS)*1

•

Regulation (EU) 2023/1542 Article 12 - Safety of stationary battery energy storage 
systems

•

Regulation  (EU) 2023/1542 Article 10 - Performance and durability requirements 
for rechargeable industrial batteries, LMT batteries and electric vehicle batteries

•

Regulation (EU) 2023/1542 Article 14 - Information on the state of health and 
expected lifetime of batteries

•

Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU•
Registrace, hodnocení, povolování a omezování chemických látek (ES) č. 1907/2006 
(REACH) 
*1: Naše bateriové produkty splňují požadavky na limitní hodnoty nebezpečných 
látek stanovené tímto nařízením.

•

Další prohlášení o shodě EU získáte zoficiálních webových stránek.
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2 Představení systému
2.1 Přehled systému

Řešení inteligentního střídače pro domácnosti integruje střídače, baterie, inteligentní 
elektroměry, inteligentní komunikační adaptér a další zařízení. Ve fotovoltaickém 
systému se solární energie přeměňuje na elektrickou energii, aby pokryla potřebu 
elektřiny v domácnosti. Energetická IoT zařízení v systému řídí elektrické spotřebiče 
na základě vyhodnocení celkového stavu elektrické energie v systému, čímž 
inteligentně spravují elektřinu pro napájení zátěže, ukládání do baterie nebo 
dodávání do sítě.

Varování

Model baterie se vybírá podle seznamu kompatibility střídačů a baterií. 
Požadavky na baterie používané ve stejném systému, například zda lze modely 
vzájemně kombinovat a zda musí být kapacity shodné, naleznete v uživatelské 
příručce pro příslušný model baterie nebo je získáte od výrobce baterie. Seznam 
kompatibility střídače a 
baterie:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery
%20Compatibility%20Overview-EN.pdf.

•

Dokument může být z důvodu upgradu verzí produktů nebo jiných příčin 
průběžně aktualizován. Kompatibilitu střídačů a IoT produktů naleznete 
na:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibilit
y-list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf.

•

Fotovoltaický systém není vhodný pro připojení zařízení vyžadujících stabilní 
napájení, jako jsou zdravotnické přístroje udržující život. Zajistěte, aby při 
výpadku napájení systému nemohlo dojít ke zranění osob.

•

Pokud ve fotovoltaickém systému není nainstalována baterie, nedoporučuje se 
používat funkci BACK-UP, jinak může hrozit riziko výpadku napájení systému.

•

Port BACK-UP nepodporuje připojení autotransformátoru nebo oddělovacího 
transformátoru.

•

Proud baterie může být ovlivněn řadou faktorů, jako jsou teplota, vlhkost, 
povětrnostní podmínky atd., což může vést k omezení proudu baterie a ovlivnit 
její zatížitelnost.

•
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Varování

Střídač je vybaven funkcí UPS, doba přepnutí < 10 ms. Zajistěte, aby kapacita 
zátěže BACK-UP byla < jmenovitý výkon střídače. V opačném případě může při 
výpadku proudu v síti dojít k selhání funkce UPS.

•

Pokud ve fotovoltaickém systému není nainstalována baterie, nedoporučuje se 
používat funkci BACK-UP, jinak může hrozit riziko výpadku napájení systému.

•

Podrobné možnosti propojení a zapojení pro jednotlivé scénáře viz: Podrobné 
schéma zapojení systému.

•

Střídač v ostrovním režimu (off-grid) může běžně napájet běžné domácí zátěže. 
Následující zátěže však musí být omezeny, například:

Indukční zátěž: výkon indukční zátěže < 0,4 × jmenovitý výstupní výkon 
střídače.

○

Kapacitní zátěž: celkový výkon ≤ 0,66 × jmenovitý výstupní výkon střídače.○

Při připojení třífázové zátěže k portu BACK-UP je podporováno pouze připojení 
třífázové zátěže s vodičem N. Připojení zátěže bez vodiče N není podporováno; 
v opačném případě by mohlo dojít k poruše nebo poškození zátěže.

○

Střídač nepodporuje půlvlnnou zátěž. Půlvlnná zátěž: některé starší spotřebiče 
nebo spotřebiče nesplňující normy EMC (např. fény s půlvlnným usměrněním, 
malé ohřívače apod.) nemusí fungovat správně.

○

•

V systému s plně ostrovním provozem střídače může dlouhodobé vystavení 
baterie nízkému osvětlení nebo deštivému počasí bez včasného dobití vést k 
hlubokému vybití, což může způsobit degradaci nebo poškození baterie. Aby byl 
zajištěn dlouhodobý stabilní provoz systému, je třeba zabránit úplnému vybití 
baterie. Doporučená opatření jsou následující:

Při provozu mimo síť nastavte minimálníSOCpráh ochrany. Pro ostrovní baterii 
doporučujeme, aby dolní mezSOCbyla nastavena na30 %.

○

Když seSOCblíží prahu ochrany, systém automaticky přejde do režimu omezení 
zátěže nebo ochrany.

○

Pokud je po několik po sobě jdoucích dnů nedostatek slunečního svitu a 
baterieSOCje příliš nízká, je třeba baterii včas dobít z externího zdroje energie 
(např. z generátoru nebo pomocným nabíjením ze sítě).

○

Pravidelně kontrolujte stav baterie a zajistěte, aby byla v bezpečném 
provozním rozsahu.

○

Doporučuje se jednou za půl roku provést plné nabití a vybití baterie pro 
kalibraci přesnostiSOC.

○

•

Podrobné možnosti propojení a zapojení pro jednotlivé scénáře viz:5.2.Podrobné •
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Varování

schéma zapojení systému(P.97).

Obecné scénáře
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Typ 
zařízení Model Popis

Střídač

GW12KL-ET
GW18KL-ET
GW15K-ET
GW20K-ET
GW25K-ET
GW29.9K-ET
GW30K-ET

Podporuje paralelní systém složený z 
maximálně 4 střídačů.

•

Modely typu Battery ready nepodporují 
vytvoření paralelního systému, pokud není 
aktivována funkce baterie.

•

Paralelní systém lze vytvořit pouze ze zařízení 
se stejným střídavým výstupním napětím.

•

V scénáři s vazbou (coupling) lze pomocí dvou 
elektroměrů současně monitorovat výrobu 
střídače připojeného k síti a spotřebu zátěže. 
Musí být splněny následující požadavky na 
verze:

Software ARM střídače ve verzi 15.441 a 
vyšší.

○

Software DSP střídače ve verzi 11.11060 a 
vyšší.

○

Verze SolarGo 6.9.0 a vyšší.○

•

Lynx Home F G2
LX F6.4-H-20
LX F9.6-H-20
LX F12.8-H-20
LX F16.0-H-20
LX F19.2-H-20
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
 

Bateriový 
systém
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Typ 
zařízení Model Popis

Lynx Home F、

Lynx Home Plus+

LX F6.6-H
LX F9.8-H
LX F13.1-H
LX F16.4-H

Lynx Home D
LX D5.0-10

Bateriový systém Lynx Home F nepodporuje 
paralelní zapojení clusterů.

•

Systém podporuje paralelní zapojení až 8 
clusterů bateriového systému.

•

Bateriové systémy různých verzí nelze 
kombinovat a používat v paralelním zapojení 
clusterů.

•

Střídače GW12KL-ET a GW18KL-ET lze používat 
pouze s bateriemi řady Lynx Home F G2; 
baterie jiných řad nejsou podporovány.

•

Baterie modelů LXF6.4-H-20 a LXF9.6-H-20 jsou 
podporovány pouze ve spojení se střídači 
GW12KL-ET a GW18KL-ET; jiné střídače nejsou 
podporovány.

•

Baterie Lynx Home D podporuje rozšíření 
využitelné kapacity, maximálně 2 sady (jedna 
sada může obsahovat až 4 bateriové moduly), 
celkem tedy 8 bateriových modulů. Pokud 
potřebujete rozšířit kapacitu, kontaktujte 
prodejce pro zakoupení baterií.

•

Chytrý 
elektroměr

GM3000•
GM330•
GMK330•

GM3000: dodává se se střídačem, CT nelze 
vyměnit, převod CT: 120 A: 40 mA

•

GM330: CT lze pořídit od GoodWe nebo 
zakoupit samostatně, požadovaný převod CT : 
nA: 5A

nA: vstupní proud na primární straně CT, n 
je v rozsahu 200–5000

○

5A: výstupní proud na sekundární straně CT○

•

GMK330: CT se dodává s elektroměrem, 
převod CT :

120A: 40mA○

200A: 50mA (pouze Brazílie)○

•
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Typ 
zařízení Model Popis

Komunikač
ní modul

WiFi/LAN Kit-20•
Wi-Fi Kit•
LS4G Kit-CN, 4G 
Kit-CN, 4G Kit-
CN-G20 nebo 4G 
Kit-CN-G21 
(pouze Čína)

•

Ezlink3000•

Při samostatném provozu použijte modul 
WiFi/LAN Kit-20, Wi-Fi Kit, LS4G Kit-CN, 4G Kit-
CN, 4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21. Pokud 
používáte WiFi/LAN Kit-20 místo Wi-Fi Kit, 
nejprve aktualizujte firmware ARM střídače na 
verzi 08.401 nebo vyšší a poté jej vyměňte za 
WiFi/LAN Kit-20.

•

Střídače GW12KL-ET a GW18KL-ET v 
samostatném provozu podporují pouze modul 
WiFi/LAN Kit-20.

•

Při paralelním provozu musí být k hlavnímu 
střídači připojen pouze Ezlink3000; podřazené 
střídače není nutné připojovat ke 
komunikačnímu modulu.

•

Verze firmwaru Ezlink3000 musí být 05 nebo 
vyšší.

•

2.2 Představení produktu

2.2.1 Střídač

Střídač ve fotovoltaickém systému prostřednictvím integrovaného systému řízení 
energie řídí a optimalizuje tok energie. Elektřinu vyrobenou ve fotovoltaickém 
systému lze použít pro napájení zátěže, ukládat do baterie, dodávat do elektrické sítě 
atd.

POZNÁMKA

Vzhled střídačů různých výkonových rozsahů se může lišit; rozhodující je skutečný 
výrobek.
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Pořa
dové 
číslo

Model Jmenovitý 
výstupní výkon

Jmenovité výstupní 
napětí

Počet 
bateriových 
portů

1 GW12KL-ET 12kW 1

2 GW18KL-ET 18kW
220V, 3L/N/PE

2

3 GW15K-ET 15kW 1

4 GW20K-ET 20kW 1

5 GW25K-ET 25kW 2

6 GW29.9K-ET 29.9kW 2

7 GW30K-ET 30kW

380/400V，3L/N/PE

2

Popis součástí

Pořado

vé číslo
Součást/sítotisk Popis

1
Otvor pro 
zámek 
Konektor DC

Pouze pro Austrálii.

2 Konektor DC Ovládá připojení a odpojení stejnosměrného vstupu.

3 PVvstupní 
svorky

Lze připojitPVstejnosměrné vstupní kabely modulů.

GW15K-ET，GW20K-ET，GW12KL-ET x 2•
GW25K-ET，GW29.9K-ET，GW30K-ET，GW18KL-ET x 3•
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4
Port 
komunikačního 
modulu

Lze připojit komunikační modul, podporuje připojení 
modulů 4G, Wi-Fi/LAN.

5 Komunikační 
port

Připojte komunikační kabel. Podporuje komunikaci s 
DRED a s těmito funkcemi: Vzdálené vypnutí, Rychlé 
vypnutí, RCR, EMS a generátor.

6 Port připojení 
baterie

Připojte stejnosměrný kabel baterie.

GW15K-ET，GW20K-ET，GW12KL-ET x 1•
GW25K-ET，GW29.9K-ET，GW30K-ET，GW18KL-ET x 2•

7 Komunikační 
port BMS

Připojte komunikační kabel baterie.

GW15K-ET，GW20K-ET，GW12KL-ET x 1•
GW25K-ET，GW29.9K-ET，GW30K-ET，GW18KL-ET x 2•

8 Střídavý port Připojte střídavé kabely, porty ON-GRID a BACK-UP.

9 Komunikační 
port METER Připojte inteligentní elektroměr.

10 Rukojeť Pro přenášení střídače.

11 Indikační 
kontrolka Indikuje provozní stav střídače.

12 Ochrana 
zemnící svorka Připojte Ochrana zemnící vodič skříně.

13 Ventilátor Chlazení střídače

14 Závěsná drážka 
střídače Zavěšení a zajištění střídače.

Rozměry australské spojovací skříně
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2.2.2 Baterie

Bateriový systém může ukládat a uvolňovat elektrickou energii podle požadavků 
fotovoltaického systému pro ukládání energie. Vstupní a výstupní porty tohoto 
systému pro ukládání energie jsou určeny pro vysokonapěťový stejnosměrný proud.

2.2.2.1 Lynx Home F、Lynx Home F Plus+

Lynx Home Fje série bateriových systémů skládající se z hlavní řídicí skříně a 
bateriových modulů. Bateriový systém může podle požadavků fotovoltaického 
akumulačního systému ukládat a uvolňovat elektrickou energii. Vstupní a výstupní 
svorky tohoto akumulačního systému pracují s vysokým stejnosměrným napětím.

Obrázek1 Rozměry baterie
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Pořad
ové 
číslo

Model Počet bateriových 
modulů Využitelná energie (kWh)

1 LX F6.6-H 2 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9.83kWh
3 LX F13.1-H 4 13.1kWh
4 LX F16.4-H 5 16.38kWh

2.2.2.2 Lynx Home F G2

Obrázek2 Rozměry baterie

Pořad
ové 
číslo

Model Počet bateriových 
modulů Využitelná energie (kWh)

1 LX F6.4-H-20 2 6.4kWh
2 LX F9.6-H-20 3 9.6kWh
3 LX F12.8-H-20 4 12.8kWh
4 LX F16.0-H-20 5 16.0kWh
5 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
6 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
7 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
8 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

V systému baterií Lynx Home D jsou BMS a bateriové moduly integrovány do jednoho 
celku.
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POZNÁMKA

Montáž na volitelnou základnu nebo závěsný držák.

Popis vzhledu:
 

Poř
ado
vé 
čísl
o

Součást Popis

1 Kontrolka SOC 
baterie 
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Součást Popis

2
Kontrolka 
multifunkčního 
tlačítka

Kontrolka SOC: zobrazuje stav nabití baterie.•
Indikace multifunkčního tlačítka

Funkce černého startu baterie: Pokud 
fotovoltaický systém nevyrábí žádnou elektřinu z 
PV a síť je v poruše, a měnič nemůže normálně 
pracovat, lze dlouhým stisknutím multifunkčního 
tlačítka na 2 s spustit bateriový systém a 
nastartovat měnič; měnič může přejít do 
ostrovního režimu a zátěž je pak napájena z 
baterie.

○

Dlouhým stisknutím multifunkčního tlačítka po 
dobu > 5 s lze bateriový systém vypnout.

○

•

Kombinované zobrazení kontrolky SOC a kontrolky 
multifunkčního tlačítka zobrazuje provozní stav, 
výstražný stav a poruchový stav bateriového 
systému.

•

3

Upevňovací otvor 
mezi bateriemi 
nebo uzemňovací 
port

Slouží k upevnění mezi dvěma bateriemi nebo k 
připojení zemnicího vodiče.

4 Rukojeť Slouží k přenášení baterie.

5 Upevňovací otvor 
baterie ke stěně Slouží k upevnění mezi baterií a stěnou.

6
Upevňovací otvor 
bočního 
ochranného krytu

Slouží k instalaci bočního ochranného krytu.

7 Chladič Slouží k chlazení bateriového systému.
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Součást Popis

8
Upevňovací otvor 
bočního 
ochranného krytu

Slouží k instalaci bočního ochranného krytu.

9 Upevňovací otvor 
mezi bateriemi Slouží k upevnění mezi dvěma bateriemi.

10
Připojovací svorka 
kladného pólu 
baterie

Slouží k připojení kladného pólu baterie nebo měniče.

11
Připojovací svorka 
záporného pólu 
baterie

Slouží k připojení záporného pólu baterie nebo 
měniče.

12 Vyrovnávací ventil Slouží k vyrovnávání tlaku uvnitř a vně baterie.

13 Vypínač napájení 
baterie Spínač vstupu a výstupu napájení baterie.

14 Komunikační port Komunikační kabely nebo zakončovací odpory pro 
propojení baterie se střídačem a mezi bateriemi.

Rozměry jedné baterie:

Rozměry Baterie BANK:
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2.2.3 Chytrý elektroměr

Inteligentní elektroměr může měřit parametry sítě, jako jsou napětí, proud, výkon, 
kmitočet a elektrická energie, a předávat informace střídači, který řídí vstupní a 
výstupní výkon systému pro ukládání energie.

GM3000&CT

GM330&GMK330&CT
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Pořad
ové 
číslo

Model Scénáře použití

1 GM3000 CT nelze vyměnit,CT převod:120A: 40mA

2 GM330

CT lze zakoupit od GoodWe nebo 
samostatně,CT požadovaný převod:nA: 5A

nA: CT primární vstupní proud,n je v rozsahu 200-5000•
5A: CT sekundární výstupní proud•

3 GMK330

CT Dodává se s elektroměrem,CT převod:

120A: 40mA•
200A: 50mA(pouze Brazílie)•

2.2.4 Chytrá komunikační tyč

Chytrá komunikační tyč slouží především k přenosu různých výrobních dat střídače v 
reálném čase doSEMS Portalvzdálené monitorovací platformy a 
prostřednictvímSolarGo APPk připojení k chytré komunikační tyči pro lokální 
nastavení a testování zařízení.
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Pořad
ové 
číslo

Model Typ signálu Scénáře použití

1 Wi-Fi Kit WiFi

2 WiFi/LAN Kit-20 WiFi,LAN, Bluetooth

3
LS4G Kit-CN
4G Kit-CN

4G

4G Kit-CN-G20 4G, Bluetooth
4

4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth,CNSS

Scénář samostatného 
střídače

5 Ezlink3000 WiFi,LAN, Bluetooth Hlavní jednotka v scénáři s 
více střídači

2.3 Podporované typy elektrické sítě
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2.4 Systémové režimy

POZNÁMKA

Bateriové systémy GW14.3-BAT-LV-G10 a GW16.1-BAT-LV-G10 po provedení První 
instalace automaticky provedou jedno plné nabití baterie a po jeho dokončení se 
přepnou do nastaveného pracovního režimu.

Režim vlastní spotřeby

Základní režim provozu systému.•
Energie z PV přednostně napájí zátěž, přebytečná energie se používá k nabíjení 
baterie a zbývající energie se prodává do sítě. Pokud energie z PV nepokrývá 
spotřebu zátěže, je zátěž napájena z baterie; pokud energie z baterie rovněž 
nepokrývá spotřebu zátěže, je zátěž napájena ze sítě.

•

Záložní režim
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Doporučuje se pro použití v oblastech s nestabilní elektrickou sítí.•
Při výpadku proudu v síti se střídač přepne do ostrovního režimu, baterie se vybíjí a 
napájí zátěž, aby byla zajištěna nepřerušená dodávka pro zátěže BACK-UP. Po 
obnovení sítě se střídač přepne zpět do režimu připojeného k síti.

•

Pro zajištění dostatečné hodnoty SOC baterie pro běžný provoz systému v 
ostrovním režimu se baterie během provozu připojeného k síti nabíjí pomocí 
energie z PV nebo nákupem elektřiny ze sítě na úroveň SOC záložního napájení. 
Pokud je třeba nabíjet baterii nákupem elektřiny ze sítě, ověřte, že jsou splněny 
požadavky místních právních předpisů pro elektrizační soustavu.

•
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Režim TOU
Pokud to umožňují místní právní předpisy, nastavte nákup a export elektřiny v 
různých časových obdobích podle rozdílu mezi špičkovými a mimošpičkovými cenami 
elektřiny.
Například: v době nízkých cen elektřiny nastavte baterii do režimu nabíjení a nabíjejte 
ji z elektrické sítě; v době vysokých cen elektřiny nastavte baterii do režimu vybíjení a 
napájejte zátěž z baterie.
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Režim odloženého nabíjení

Vhodné pro oblasti s omezením výkonu při dodávce do sítě.•
Nastavením limitu špičkového výkonu lze fotovoltaickou energii přesahující limit 
dodávky do sítě použít k nabíjení baterie; nebo lze nastavit časové okno pro 
nabíjení z PV a v tomto okně nabíjet baterii fotovoltaickou energií.

•
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Režim řízení poptávky

Je určen především pro komerční a průmyslové aplikace.•
Pokud celkový příkon zátěže v krátkém časovém úseku překročí přidělenou kvótu 
spotřeby, lze vybíjením baterie snížit spotřebu přesahující kvótu.

•

Když u střídače obě bateriové větve majíSOCnižší než rezervovanáSOCpro řízení 
poptávky, systém nakupuje elektřinu ze sítě podle časových období, spotřeby 
zátěže a limitu špičkového odběru; pokud má střídač pouze jednu bateriovou 
větev, která máSOCnižší než rezervovanáSOCpro řízení poptávky, systém nakupuje 
elektřinu ze sítě podle spotřeby zátěže a limitu špičkového odběru.

•
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Ostrovní režim

POZNÁMKA

Střídač Není Připojeno k bateriovému systému, neprovozujte čistě ostrovní režim.

Když nastane Výpadek proudu v síti, střídač se přepne do ostrovního provozního 
režimu.

Přes den výroba z PV přednostně napájí zátěž, přebytečná energie nabíjí baterii.•
V noci baterie vybíjením napájí zátěž, aby byla zajištěna nepřetržitá dodávka 
elektřiny pro zátěž BACK-UP.

•

Obnovení SOC v ostrovním režimu: Po ostrovním provozu systému se baterie 
postupně dobije na SOC minimální úrovně nabití pomocí fotovoltaické výroby nebo 

•
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jiných způsobů výroby.

2.5 Funkční vlastnosti

POZNÁMKA

Konkrétní funkční vlastnosti se řídí skutečnou konfigurací výrobku.

AFCI
Ochrana obvodu AFCI integrovaná ve střídači se používá k detekci poruchy typu 
Obloukový zkrat (arc fault) a po detekci rychle přeruší obvod, čímž zabrání vzniku 
elektrického požáru.
Příčiny vzniku oblouku:
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Poškození spojení konektorů ve fotovoltaickém systému.•
Chybné připojení nebo poškození kabelů.•
Stárnutí konektorů a kabelů.•

Metoda Detekce oblouku

Střídač integrujeAFCIfunkci a splňuje IEC 63027normu.•
Když střídač detekuje výskyt oblouku, lze prostřednictvímAppzobrazit čas poruchy 
a její projevy.

•

Aktivace střídačeAFCIPo alarmu dojde k ochrannému zastavení; po odstranění 
alarmu se střídač automaticky znovu připojí k síti.

Automatické opětovné připojení: Pokud střídač během24hodin 
aktivujeAFCIalarm <5krát, může být alarm po pěti minutách automaticky 
vymazán a střídač se znovu připojí k síti.

○

•

Ruční opětovné připojení: Pokud střídač během24hodin aktivuje5 . krátAFCIalarm, je 
nutné alarm ručně vymazat, teprve poté se střídač může znovu připojit k síti.

Model Štítek Popis

GW12KL-ET
GW15K-ET

GW20K-ET
F-I-AFPE-1-2/2-2

F: Full coverage 
I: Integrated 
AFPE: Detection and interruption capability 
provided 
1: 1 monitored string per input port 
2/2: 2/2 input ports per channel 
2: 2 monitored channels

GW18KL-ET
GW20K-ET
GW29.9K-ET

GW30K-ET

F-I-AFPE-1-2/4-2

F: Full coverage 
I: Integrated 
AFPE: Detection and interruption capability 
provided 
1: 1 monitored string per input port 
2/4: 2/4 input ports per channel 
2: 2 monitored channels

 
Nesymetrický třífázový výstup
Síťový port střídače aBACK-UPport podporují nesymetrický třífázový výstup, ke každé 
fázi lze připojit zátěž o jiném výkonu. Maximální výstupní výkon na fázi u jednotlivých 
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modelů je uveden v následující tabulce:

Pořadové 
číslo Model Maximální výstupní výkon na fázi

1 GW12KL-ET 4kW

2 GW18KL-ET 6kW

3 GW15K-ET 5kW

4 GW20K-ET 6.7kW

5 GW25K-ET 8.3kW

6 GW29.9K-ET 10kW

7 GW30K-ET 10kW

Řízení zátěže
Řídicí port střídače se suchými kontakty podporuje připojení externího stykače pro 
ovládání zapnutí nebo vypnutí zátěže. Podporuje domácí spotřebiče, tepelná 
čerpadla atd.
Způsoby řízení zátěže jsou následující:

Časové řízení: Nastavte čas pro zapnutí nebo vypnutí zátěže; v nastaveném 
časovém období se zátěž automaticky zapne nebo vypne.

•

Spínací řízení: Pokud je režim ovládání nastaven na ON, zátěž se zapne; pokud je 
režim ovládání nastaven na OFF, zátěž se vypne.

•

Řízení zátěže BACK-UP: Střídač má vestavěný reléový řídicí port se suchými 
kontakty, prostřednictvím kterého lze ovládat vypnutí zátěže. V ostrovním režimu, 
pokud je na svorce BACK-UP detekováno Přetížení a hodnota SOC baterie je nižší 
než nastavená hodnota Ochrana baterie pro ostrovní režim, lze vypnout zátěž 
připojenou k reléovému portu.

•

Rychlé vypnutí (Rapid Shutdown, RSD)
V systému Rychlé vypnutí se vysílač Rychlé vypnutí používá společně s přijímačem, 
čímž lze dosáhnout Rychlé vypnutí systému. Přijímač udržuje výstup modulů příjmem 
signálu z vysílače. Vysílač může být externí nebo vestavěný ve střídači. V případě 
nouze lze aktivací externího spouštěcího zařízení zastavit vysílač, a tím provést Rychlé 
vypnutí modulů.

Externí vysílač
Modely vysílače: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20○

•
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https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0-transmitter.pdf
Model přijímače: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf

○

Vestavěný vysílač
Externí spouštěcí zařízení: externí spínač○

Model přijímače: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf

○

•
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3 Kontrola a skladování zařízení
3.1 Kontrola zařízení

Před převzetím produktu pečlivě zkontrolujte následující:

Zkontrolujte, zda není vnější obal poškozen, např. deformace, otvory, trhliny nebo 
jiné známky, které by mohly vést k poškození zařízení uvnitř obalu. Pokud je 
poškozen, obal neotevírejte a kontaktujte svého prodejce.

1. 

Zkontrolujte, zda je model zařízení správný. Pokud nesouhlasí, neotevírejte obal a 
kontaktujte svého prodejce.

2. 

3.2 Dodávané součásti

Varování

Zkontrolujte, zda jsou typ a množství dodaných součástí správné a zda nejsou 
poškozené. Pokud jsou poškozené, kontaktujte svého prodejce.
Po vyjmutí dodaných součástí z obalu je neukládejte na hrubé, nerovné nebo ostré 
povrchy, aby nedošlo k poškození laku.

3.2.1 Dodávané součásti střídače

Součást Popis Součást Popis

Střídač x 1 Zadní panel x 1

Upevňovací 
šrouby zadního 
panelu x 2

PVkonektor
GW12KL-ET、GW15K-

ET、GW20K-ET：4
GW18KL-ET、GW25K-

ET、GW29.9K-ET、

GW30K-ET：6
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Součást Popis Součást Popis

PVnástroj pro 
připojení
 x 1

7PINkomunikační 
konektor x 1

6PINkomunikační 
konektor x 1

3PINkomunikační 
konektor x 1

Ochranný zemnicí 
šroub x 1

Trubková svorka x N
V závislosti na 
konfiguraci střídače se 
dodávané trubkové 
svorky liší; rozhodující 
je skutečná dodávka.

Ochrana zemnící 
svorka x 1

BMS/Meterkomunikač
ní kabel
GW12KL-ET、GW15K-

ET、GW20K-ET：2
GW18KL-ET、GW25K-

ET、GW29.9K-ET、

GW30K-ET：3

Expanzní šroub x 6
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Součást Popis Součást Popis

nebo

Rozhodující je 
skutečná 
dodávka.

OTsvorka x 12•
Přírubová 
matice pro AC 
svorky x 20

•

Izolační deska 
pro AC svorky x 
1

•

Ochranný kryt 
AC svorek x 1

•

Imbusový 
šroubovákx 1

•

nebo

Chytrý elektroměr a 
příslušenství x 1
Rozhodující je 
skutečná dodávka.

Šroubovák x 1

Produktová 
dokumentace x 1

nebo
Komunikační modul x 
1

nástroj pro 
připojení

Bateriový 
konektor

(Volitelné)
nástroj pro připojení x 1
Bateriový konektor:
GW12KL-ET、GW15K-ET、GW20K-ET：1
GW18KL-ET、GW25K-ET、GW29.9K-ET、GW30K-ET：2
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Součást Popis Součást Popis

nástroj pro 
připojení

Šestihranný 
šroubovák

Bateriový 
konektor

(Volitelné)
nástroj pro připojení x 2
Šestihranný šroubovákx 1
Bateriový konektor:
GW12KL-ET、GW15K-ET、GW20K-ET：1
GW18KL-ET、GW25K-ET、GW29.9K-ET、GW30K-ET：2

Součást Popis Součást Popis

Stahovací páska x 10 Expanzní šroub x 4

Šestihranný šroub 
M5 x 10 Matice M5 x 5

Pravý boční panel 
ochranného krytu x 
1

Levý boční panel 
ochranného krytu x 1

Spodní panel 
ochranného krytu x 
1

Přední panel 
ochranného krytu x 1

Tabulka35 Příslušenství ochranného krytu (pouze Austrálie)

3.2.2 Součásti dodávky baterie
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3.2.2.1 Lynx Home F 、Lynx Home F Plus+

Taška na řídicí skříň•

Součást Počet Součást Počet
Hlavní řídicí skříň 
x 1 Podstavec x 1

Konektor 
stejnosměrného 
proudu

Lynx Home F x1•
Lynx Home F 
Plus+ x 2

•

kotevní šroub x 4

Nastavitelná 
patka

Držák proti 
převržení patky

Standardní držák 
proti převržení

Nastavitelná patka je k dispozici pouzeLynx home F Plus+u 
řady.

•

Pokud jsou zvoleny nastavitelné patky, dodávané množství:
Nastavitelná patka:4 ks○

Držák proti převržení patky:2 ks○

Standardní držák proti převržení:2 ks○

•

Pokud nejsou zvoleny nastavitelné patky, dodávané 
množství:

Standardní držák proti převržení:4 ks○

•

M5*12šroub x 4 M5šroub Torx x 2

M6matice x 2 Ochrana zemnící 
svorka x 2

Ochranný kryt x 1 Produktová 
dokumentace x 1
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Součást Počet Součást Počet

Terminační odpor 
x 1 - -

Sada bateriového modulu•

Součást Počet

Bateriový modul x 1

3.2.2.2 Lynx Home F G2

Sada hlavní řídicí skříně•

Součást Počet Součást Počet
Hlavní řídicí skříň x 1 Podstavec x 1

Konektor 
stejnosměrného 
proudu
Kladný pól:x 2
Záporný pól:x 2

kotevní šroub x 8

Nastavitelná patka x 
4

Ochrana zemnící 
svorka x 2
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Součást Počet Součást Počet

Šroub M5*12 x N•
Matice M6 x N•

N: Množství závisí na konfiguraci produktu:

Šroub M5*12 x 8, matice M6 x 2;•
Šroub M5*12 x 10, matice M6 x 2;•
Šroub M5*12 x 11, matice M6 x 2;•
Šroub M5*12 x 13, matice M6 x 0;•
Šroub M5*12 x 12, matice M6 x 0;•

Produktová 
dokumentace x 1

Ochranný kryt

(volitelné)
Ochranný kryt x 1

L-držák x 8

Kryt spojovací 
krabice

Spojovací krabice

(volitelné)
Spojovací krabice x 
1,
Kryt spojovací 
krabice x 1,

Vodotěsný konektor 
stejnosměrného 
proudu
Záslepka x 4

Vodotěsný 
konektor 
stejnosměrného 
proudu
Záslepka x 4

Sada bateriového modulu•

Součást Počet

Bateriový modul x 1
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3.2.2.3 Dodávané součásti baterie (Lynx Home D)

POZNÁMKA

Bateriový systém musí být instalován na podstavec nebo nástěnný držák. Podle 
podmínek instalace zvolte podstavec nebo držák; konkrétní dodávané položky se 
řídí skutečnou volbou.

Baterie•

Součást Počet Součást Počet

Baterie x 1
Levý boční kryt 
baterie
Kryt x 1

M6šroub x 2
Pravý boční kryt 
baterie
Kryt x 1

M5šroub

Při dodání držáku 
pro upevnění mezi 
bateriemi jako 
příslušenství,M5– 
počet šroubů je4.

•

Pokud je držák pro 
upevnění mezi 
bateriemi 
namontován na 
zařízení při 
expedici,M5– počet 
šroubů je2.

•
M6kotevní šroub x 
2
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Součást Počet Součást Počet
Držák pro upevnění 
mezi bateriemi

Při dodání držáku 
pro upevnění mezi 
bateriemi jako 
příslušenství je 
dodávané 
množství2.

•

Pokud je držák pro 
upevnění mezi 
bateriemi 
namontován na 
zařízení při expedici, 
dodávané množství 
je0.

•

Komunikační kabel 
mezi bateriemi x 1

Držák proti převržení 
x 2 - -

(volitelný) podstavec•

Součást Počet Součást Počet

Podstavec x 1 M5šroubx 2

Produktová 
dokumentace x 1

Podstavec a držák 
pro upevnění 
baterie x 2
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Součást Počet Součást Počet

Uzemňovací svorkax 1

Nastavitelná noha 
x N
Počet 
nastavitelných noh 
závisí na skutečné 
dodávce. Pokud 
dodané položky 
neobsahují 
nastavitelné nohy a 
jsou potřeba, 
kontaktujte prosím 
prodejce nebo 
poprodejní servis.

Výkonová připojovací 
svorka
(volitelný) imbusový 
klíč x 1
Imbusový klíč se 
dodává společně s 
bateriovým DC 
terminálem, na jehož 
zipovém sáčku je 
štítekHD Locking 
terminal. Tento 
bateriový DC terminál 
je součástí dodávky.

Terminační odpor x 
1

Nástroj pro utažení 
výkonových 
připojovacích svorek 

- -

Držák (volitelný)
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Součást Počet Součást Počet

Držák x 1 Přední ochranný 
kryt x 1

Levý ochranný kryt x 1 Pravý ochranný 
kryt x 1

Držák a upevňovací 
držák baterie x 2 M5šroub x 2

M12kotevní šroub x 4 M4šroub x 5

Uzemňovací svorkax 1 Terminační odpor x 
1

Výkonová připojovací 
svorka
(volitelný) imbusový 
klíč x 1
Imbusový klíč se 
dodává společně s 
bateriovým DC 
terminálem, na jehož 
zipovém sáčku je 
štítekHD Locking 
terminal. Tento 
bateriový DC terminál 
je součástí dodávky.

Nástroj pro utažení 
výkonových 
připojovacích 
svorek

Produktová 
dokumentace x 1 - -

3.2.3 Dodávané komponenty chytrého elektroměru (GM3000)

Součást Počet Součást Počet
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Chytrý 
elektroměr aCT 
x 1

2PINkonektor 
aRJ45konektorový 
propojovací kabel x 1

Trubková svorka 
x 3

USBZáslepka x 1

Šroubovák x 1 Produktová 
dokumentace x 1

3.2.4 Dodávané komponenty chytrého elektroměru GM330&GMK330

3.2.4.1 Seznam příslušenství

Součást Popis Součást Popis

Chytrý elektroměr 
x1
GMK330:CT×3; 
GMK360: CT×6; 
GM330: CT x 0。

2PIN komunikační 
svorka x1
Platí pro GM330.

6PIN komunikační 
svorka x1
Platí pro GM330.

7PIN komunikační 
svorka x1
Platí pro GM330.

Komunikační svorka 
elektroměru
Platí pro 
GMK330/GMK360.

  Komunikační svorka 
RS485 x 1

2PINkonektor 
aRJ45konektorový 
propojovací kabel x 
1

Šroubovák x1

Trubková svorka
GMK330/GMK360: x 
5 ; GM330: x 6。

Produktová 
dokumentace x 1
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3.2.5 Obsah dodávky inteligentního komunikačního klíče

LS4G Kit-CN&4G Kit-CN

Součást Popis Součást Popis
4GKomunikační 
modul x1

- -

WiFi/LAN Kit-20

Součást Popis Součást Popis
Komunikační 
modul x1

Produktová 
dokumentace x 1

4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Součást Popis Součást Popis

4G inteligentní 
komunikační klíč 
x1

Produktová 
dokumentace x1

Ezlink3000

Součást Popis Součást Popis
Komunikační 
modul x1
 

LANkonektor x1

Produktová 
dokumentace x1

Odemykací nástroj x1
Některé moduly je nutné 
demontovat pomocí 
nástroje; pokud nástroj 
není součástí dodávky, 
lze je odemknout 
tlačítkem na těle 
modulu.
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Wi-Fi Kit

Součást Popis Součást Popis
Komunikační 
modul x1
 

Odemykací nástroj x1
Některé moduly je nutné 
demontovat pomocí 
nástroje; pokud nástroj 
není součástí dodávky, 
lze je odemknout 
tlačítkem na těle 
modulu.

Produktová 
dokumentace x1

- -

3.3 Skladování zařízení

POZNÁMKA

[1] Doba skladování se počítá od data SN na vnějším obalu baterie. Po uplynutí 
doby skladování je nutné provést údržbu nabíjením a vybíjením. (Čas údržby 
baterie = datum SN + interval údržby nabíjením a vybíjením). Způsob zjištění data 
SN viz:10.4.Význam kódu SN(P.276).
[2] Po úspěšné údržbě nabíjením a vybíjením, pokud je na vnějším obalu štítek 
Maintaining Label, aktualizujte na něm informace o údržbě. Pokud štítek 
Maintaining Label není k dispozici, zaznamenejte čas údržby a SOC baterie a data 
bezpečně uložte pro vedení záznamů o údržbě.

Pokud zařízení nebude okamžitě uvedeno do provozu, skladujte jej podle 
následujících požadavků. Po dlouhodobém skladování smí být zařízení znovu použito 
až po kontrole a potvrzení odbornou osobou.

Je-li doba skladování střídače delší než dva roky nebo pokud střídač není po 
instalaci v provozu déle než 6 měsíců, doporučuje se před uvedením do provozu 
nechat jej zkontrolovat a otestovat odborným personálem.

1. 

Pro zajištění dobrých elektrických vlastností vnitřních elektronických součástek 
střídače se doporučuje střídač během skladování každých 6 měsíců zapnout. Pokud 
nebyl zapnut déle než 6 měsíců, doporučuje se před uvedením do provozu provést 
odbornou kontrolu a testování.

2. 
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Pro zajištění výkonu a životnosti baterie se doporučuje vyhnout se dlouhodobému 
skladování bez použití. Dlouhodobé skladování může způsobit hluboké vybití 
baterie, nevratné chemické ztráty, pokles kapacity až úplnou ztrátu funkčnosti. 
Baterii proto používejte včas. Pokud je nutné baterii skladovat dlouhodobě, 
provádějte údržbu podle následujících požadavků:

3. 

Model baterie

Rozsah 
počáteční
ho SOC 
baterie 
při 
skladová
ní

Doporuče
ná 
Teplota 
skladován
í

Interval údržby 
nabíjení a 
vybíjení[1]

Způsob údržby 
baterie[2]

LX F6.6-H
LX F9.8-H
LX F13.1-H
LX F16.4-H

30%~50% 0~35℃
-20 až 0 °C,≤1měsíc
0 až 35 °C,≤6měsíc
35 až 45 °C,≤1měsíc

LX F6.4-H-20
LX F9.6-H-20
LX F12.8-H-20
LX F16.0-H-20
LX F19.2-H-20
LX F22.4-H-20
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20

30%~40% 0~35℃
-20 až 0 °C,≤1měsíc
0 až 35 °C,≤6měsíc
35 až 45 °C,≤1měsíc

LX D5.0-10 30%~40% 0~35℃
-20 až 35 °C,≤12měsíc
35 až +45 °C,≤6měsíc

Způsob údržby 
konzultujte s 
prodejcem 
nebo 
poprodejním 
servisním 
střediskem.

Požadavky na balení: 
Zajistěte, aby vnější obal nebyl odstraněn a aby nedošlo ke ztrátě vysoušedla v 
krabici.
 
Požadavky na prostředí:

Zajistěte, aby bylo zařízení skladováno na chladném a stinném místě, mimo přímé 
sluneční záření.

1. 

Zajistěte, aby skladovací prostředí bylo čisté, s vhodným rozsahem teploty a 
vlhkosti a bez kondenzace. Pokud se na portech zařízení objeví kondenzace, 

2. 
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zařízení neinstalujte.
Zajistěte, aby bylo zařízení při skladování umístěno mimo hořlavé, výbušné a 
korozivní předměty.

3. 

 
Požadavky na stohování:

Zajistěte, aby výška a směr stohování střídačů odpovídaly pokynům na štítku na 
přepravním obalu.

1. 

Zajistěte, aby po nastohování střídačů nehrozilo riziko převržení.2. 
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4 Instalace
Nebezpečí

Při instalaci zařízení a elektrickém připojení používejte součásti dodané spolu se 
zařízením. V opačném případě se na poškození zařízení nevztahuje záruka.

4.1 Postup instalace a uvedení systému do provozu

4.2 Požadavky na instalaci

4.2.1 Požadavky na instalační prostředí
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POZNÁMKA

Lynx home D：

Hlavním zdrojem hluku baterie za provozu je aktivní chladicí systém, konkrétně 
axiální chladicí ventilátor s optimalizovanou konstrukcí z hlediska fluidní 
mechaniky.

•

Když baterie vydává pravidelný zvuk proudění vzduchu o hladině ≤35 dB(A), je to 
projev normálního provozního stavu chladicího systému a nemá to žádný vliv na elektrické 
vlastnosti, konstrukční bezpečnost ani životnost zařízení. Pokud jste citliví na Emise hluku, zvolte 
prosím vhodné místo instalace.

•

Zařízení nesmí být instalováno v hořlavém, výbušném nebo korozivním prostředí.1. 
Teplota a vlhkost v instalačním prostředí zařízení musí být ve vhodném rozsahu.2. 
Místo instalace musí být mimo dosah dětí a mimo snadno dosažitelná místa.3. 
Během provozu měniče může teplota skříně přesáhnout 60 °C. Před vychladnutím 
se skříně nedotýkejte, aby nedošlo k popálení.

4. 

Zařízení musí být instalováno mimo prostředí s přímým slunečním zářením, 
deštěm a sněhem. Doporučuje se instalovat na chráněné místo; v případě potřeby 
lze postavit přístřešek.

5. 

Nepříznivé podmínky prostředí, jako je přímé sluneční záření a vysoké teploty, 
mohou způsobit snížení výstupního výkonu měniče.

6. 

Instalační prostor musí splňovat požadavky zařízení na větrání, odvod tepla a 
manipulační prostor.

7. 

Instalační prostředí musí splňovat Stupeň ochrany krytem zařízení. Měnič, baterie a 
inteligentní komunikační tyč jsou vhodné pro instalaci v interiéru i exteriéru; 
elektroměr je vhodný pro instalaci v interiéru.

8. 

Montážní výška zařízení musí umožňovat snadnou obsluhu a údržbu. Kontrolky a 
všechny štítky zařízení musí být dobře viditelné a svorky snadno přístupné.

9. 

Nadmořská výška instalace zařízení musí být nižší než Max. provozní nadmořská 
výška.

10. 

Před venkovní instalací zařízení v oblastech se slaným prostředím se poraďte s 
výrobcem zařízení. Oblasti se slaným prostředím zahrnují především oblasti do 500 
m od pobřeží. Velikost postižené oblasti závisí na mořském větru, srážkách, terénu 
a dalších podmínkách.

11. 

Délka stejnosměrných a komunikačních kabelů mezi baterií a měničem musí být 
kratší než 3 m. Zajistěte, aby instalační vzdálenost mezi měničem a baterií 
odpovídala požadavkům na délku kabelů.

12. 
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Instalujte mimo prostředí se silným magnetickým polem, aby nedošlo k 
elektromagnetickému rušení. Pokud se v blízkosti místa instalace nachází 
rozhlasová stanice nebo bezdrátové komunikační zařízení s frekvencí pod 30 MHz, 
instalujte zařízení podle následujících požadavků:

13. 

Měnič: Na stejnosměrném vstupním nebo střídavém výstupním kabelu měniče 
použijte feritové jádro s více závity, případně přidejte dolní propust EMI filtr; nebo 
zajistěte vzdálenost mezi měničem a zařízením způsobujícím bezdrátové 
elektromagnetické rušení větší než 30 m.

•

Ostatní zařízení: Vzdálenost mezi zařízením a zařízením způsobujícím bezdrátové 
elektromagnetické rušení musí být větší než 30 m.

•

POZNÁMKA

Pokud je instalováno v prostředí0 °Ca nižší, baterie se po vybití nebude moci dále 
nabíjet a obnovit energii, což způsobí Podpětí baterie.

Lynx home F,Lynx home F Plus+,Lynx home F G2: Rozsah nabíjecí 
teploty:0<T<50°C; Rozsah vybíjecí teploty:-20<T<50°C

•

Lynx home D: Rozsah nabíjecí teploty:0<T<53°C; Rozsah vybíjecí 
teploty:-20<T<53°C

•
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4.2.2 Požadavky na instalační prostor

Při instalaci zařízení v systému je nutné kolem zařízení ponechat dostatečný prostor, 
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aby byl k dispozici dostatek místa pro instalaci a odvod tepla.

Pokud se mezi měniči použije komunikační kabel CAT 7E, vzdálenost kabelu nesmí 
přesáhnout 10 m; pokud se použije komunikační kabel CAT 5E nebo CAT 6E, 
vzdálenost kabelu nesmí přesáhnout 5 m. Komunikační kabel nesmí být delší než 
10 m, jinak může dojít k poruše komunikace.

•

Pro instalaci CT je třeba použít stíněný kabel CAT 5E nebo vyšší kategorie, 
vzdálenost kabelu nesmí přesáhnout 30 m.

•

Pro komunikaci mezi měničem a elektroměrem použijte stíněný kroucený pár 
RS485, vzdálenost kabelu nesmí přesáhnout 100 m.

•
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4.2.3 Požadavky na nářadí

POZNÁMKA

Při instalaci se doporučuje použít následující montážní nářadí. V případě potřeby 
lze na místě použít další pomocné nástroje.

Montážní nářadí

Typ nářadí Popis Typ nářadí Popis

Boční štípací kleště RJ45krimpovací kleště

Odizolovací kleště YQK-70hydraulické 
kleště

VXC9hydraulické kleště Vodováha

vidlicový klíč
PVkrimpovací nástroj 
pro svorky
PV-CZM-61100

příklepová vrtačka 
(vrtákΦ8mm)

momentový klíč
M5、M6、M8

gumová palička sada nástrčných klíčů
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Typ nářadí Popis Typ nářadí Popis

popisovač
multimetr
měřicí rozsah≤1100V

smršťovací bužírka horkovzdušná pistole

Stahovací páska vysavač

osobní ochranné prostředky

Typ nářadí Popis Typ nářadí Popis

izolační rukavice, ochranné rukavice protiprachová maska

ochranné brýle bezpečnostní obuv

4.3 manipulace se zařízením
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POZOR

Při přepravě, manipulaci, instalaci a dalších činnostech je nutné dodržovat právní 
předpisy a související normy dané země a regionu.

•

Před instalací přepravte zařízení na místo instalace. Během přepravy dbejte na 
následující pokyny, aby nedošlo ke zranění osob nebo poškození zařízení:

•

Dbejte na Hmotnost zařízení a zajistěte odpovídající počet osob, aby zařízení 
nepřekročilo hmotnostní limit pro ruční manipulaci a nedošlo ke zranění osob.

1. 

Noste ochranné rukavice, aby nedošlo ke zranění.2. 
Zajistěte, aby bylo zařízení během přepravy v rovnováze a nedošlo k jeho pádu.3. 

4.4 Instalace střídače

POZOR

Při vrtání zajistěte, aby místo vrtání bylo mimo vodovodní potrubí, kabely a 
podobně ve stěně, aby se předešlo nebezpečí.

•

Při vrtání používejte ochranné brýle a protiprachovou masku, aby nedošlo k 
vdechnutí prachu nebo jeho vniknutí do očí.

•

Zajistěte pevnou montáž střídače, aby neupadl a nezranil osoby.•

Umístěte montážní desku vodorovně na stěnu a popisovačem označte místa pro 
vrtání.

1. 

Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.2. 
Pomocí rozpěrných šroubů upevněte držák zadní montážní desky střídače na zeď.3. 
Zámkem konektoru DC uzamkněte konektor DC do polohy"OFF", zavěste střídač na 
zadní panel. (Volitelné) Pouze Austrálie: zámek konektoru DC si zajišťuje uživatel, 
ujistěte se, že průměr otvoru zámku konektoru DC splňuje požadavky.

4. 

(Volitelné) Sklopte rukojeť.5. 
Utáhněte šrouby na obou stranách, upevněte zadní desku a střídač a zajistěte, aby 
byl střídač pevně namontován.

6. 
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Instalujte ochranný kryt (pouze Austrálie)

Krok1:Smontujte ochranný kryt.
Krok2:Nainstalujte přední krycí desku.
Krok3:Upevněte ochranný kryt na stěnu / boční stranu bateriové skříně a podle 
místních předpisů nainstalujte jistič, vodotěsnou krabici a kabelový žlab. Konkrétní 
požadavky viz následující tabulka.
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Zařízení Doporučený model / 
specifikace Popis

Jistič

Dle místních zákonů a 
předpisů

2P Konektor DC•
Jmenovitý proud ≥ 63 
A

•

Nominální napětí ≥ 
1000 V

•

Dodává uživatel.

Vodot
ěsná 

krabic
e

Stupeň krytí > IP65
Požadavky na rozteč 
otvorů:

Vodorovná rozteč 
otvorů: 157 mm

•

Svislá rozteč otvorů: 
318 mm

•

Vzhled a rozměry jsou 
pouze orientační.

Dodává uživatel.
Pokud rozteč otvorů 
vodotěsné krabice 
neodpovídá požadavkům 
a nelze ji upevnit na 
bateriovou skříň, zajistěte 
si vlastní montážní desku. 
Nejprve do montážní 
desky vyvrtejte otvory 
podle požadavků a 
upevněte ji na bateriovou 
skříň, poté na ni 
upevněte vodotěsnou 
krabici.

Kabel
ový 
žlab

a：250mm

b：150mm

c：510mm

Vzhled je pouze 
orientační.

Dodává uživatel.

4.5 Instalace baterie

4.5.1 Instalace řady Lynx Home F
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Varování

Zajistěte, aby byl řídicí box instalován nad baterií. Baterii nikdy neinstalujte nad 
řídicí box.

•

Při instalaci bateriového systému zajistěte, aby byl instalován vodorovně a 
pevně. Při umisťování základny baterie, baterie nebo řídicího boxu zkontrolujte, 
zda jsou otvory horní a dolní vrstvy zarovnány; protisklopný držák musí být svisle 
přitisknut k podlaze, stěně nebo k povrchu bateriového systému.

•

Při vrtání příklepovou vrtačkou zakryjte bateriový systém kartonem nebo jiným 
krytem, aby se do zařízení nedostaly cizí předměty a nedošlo k jeho poškození.

•

Před instalací bateriového systému sejměte ochrannou desku z připojovacího 
portu bateriového modulu.

•

Po označení míst pro vrtání fixem je třeba řídicí box sejmout, aby při vrtání 
příklepovou vrtačkou nedošlo k poškození zařízení v důsledku přílišné blízkosti 
vrtačky a řídicího boxu.

•

4.5.1.1 Instalace Lynx Home F

Připevněte držák proti převržení k základně.1. 
Umístěte základnu ke zdi, fixem označte místa pro vrtání a základnu odeberte.2. 
Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.3. 
Připevněte základnu kotevními šrouby a zajistěte správnou orientaci základny.4. 
Odstraňte ochranný kryt svorky připojení baterie.5. 
Namontujte baterii na základnu a ujistěte se, že orientace baterie odpovídá 
orientaci základny; podle skutečně zvoleného typu bateriového systému 
nainstalujte zbývající bateriové moduly a řídicí skříň.

6. 

Předmontujte držák proti převržení řídicí skříně na řídicí skříň.7. 
Nainstalujte řídicí skříň na horní část baterie, ujistěte se, že je pevně umístěna, 
označte fixem místa pro vrtání a řídicí skříň odeberte.

8. 

Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.9. 
Upevněte držák proti převržení řídicí skříně na zeď.10. 
Upevněte držák proti převržení na řídicí skříň.
 

11. 
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Obrázek3 Instalace baterie

 

4.5.1.2 Instalace Lynx Home F Plus+
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(Volitelné) Namontujte nastavitelné patky na základnu baterie.1. 
Připevněte držák proti převržení k základně.2. 
Umístěte základnu ke zdi, fixem označte místa pro vrtání a základnu odeberte.3. 
Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.4. 
Připevněte základnu kotevními šrouby a zajistěte správnou orientaci základny.5. 
Odstraňte ochranný kryt svorky připojení baterie.6. 
Namontujte baterii na základnu a ujistěte se, že orientace baterie odpovídá 
orientaci základny; podle skutečně zvoleného typu bateriového systému 
nainstalujte zbývající bateriové moduly a řídicí skříň.

7. 

Předmontujte držák proti převržení řídicí skříně na řídicí skříň.8. 
Nainstalujte řídicí skříň na horní část baterie, ujistěte se, že je pevně umístěna, 
označte fixem místa pro vrtání a řídicí skříň odeberte.

9. 

Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.10. 
Upevněte držák proti převržení řídicí skříně na zeď.11. 
Upevněte držák proti převržení na řídicí skříň.12. 
(Volitelné) Po dokončení instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je 
instalován vodorovně a pevně. Pokud je nakloněný nebo se kýve, upravte stav 
instalace otáčením nastavitelných patek.

13. 
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Obrázek4 Instalace baterie

4.5.1.3 Instalace Lynx Home F G2

(Volitelné) Namontujte nastavitelné patky na základnu baterie.1. 
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Připevněte držák proti převržení k základně.2. 
Umístěte základnu ke zdi, fixem označte místa pro vrtání a základnu odeberte.3. 
Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.4. 
Připevněte základnu kotevními šrouby a zajistěte správnou orientaci základny.5. 
Namontujte baterii na základnu a ujistěte se, že orientace baterie odpovídá 
orientaci základny; podle skutečně zvoleného typu bateriového systému 
nainstalujte zbývající bateriové moduly a řídicí skříň.

6. 

Nainstalujte držák proti převržení řídicí skříně.7. 
Nainstalujte řídicí skříň na horní část baterie, ujistěte se, že je pevně umístěna, 
označte fixem místa pro vrtání a řídicí skříň odeberte.

8. 

Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.9. 
Dotáhněte držák proti převržení řídicí skříně.10. 
Instalace držáku proti převržení a spojovací krabice.11. 

(Volitelné) Upevněte držák proti převržení řídicí skříně.•
(Volitelné) Nainstalujte spojovací krabici.•

(Volitelné) Po dokončení instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je 
instalován vodorovně a pevně. Pokud je nakloněný nebo se kýve, upravte stav 
instalace otáčením nastavitelných patek.

12. 
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Obrázek5 Instalace základny a baterie
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Obrázek6 Upevnění bateriového systému

4.5.2 Instalace Lynx Home D

POZNÁMKA

Bateriový systém musí být instalován na základně nebo na nástěnném držáku.•
Při stohování baterií je nutné použít pomocné nástroje.•
Pokud počet baterií v jedné skupině přesáhne3kusy, doporučuje se instalace na 
základnu.

•

Postupujte při stohování baterií podle doporučeného způsobu.•

Způsob stohování baterií

Celkový počet baterií (ks) První stoh (ks) Druhý stoh (ks)
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Způsob stohování baterií

8 4 4

7 4 3

6 3 3

5 3 2

4 2 2

3 3 -

2 2 -

1 1 -

Instalace nástěnného držáku (volitelné)

Přiložte nástěnný držák těsně ke stěně. Ujistěte se, že je držák pevně umístěn, a 
pomocí vodováhy zkontrolujte, zda je vodorovný.

1. 

Po seřízení polohy a vodorovnosti nástěnného držáku označte fixem místa pro 
vrtání. Po dokončení označení držák odeberte.

2. 

Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpěrné šrouby.
Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.a. 
Vyčistěte otvory.b. 
Pomocí gumové paličky nainstalujte expanzní šrouby do otvorů.c. 
Pomocí maticového klíče utáhněte matici ve směru hodinových ručiček, aby se 
šroub rozpínul.

d. 

Otočte matici proti směru hodinových ručiček a vyjměte ji.e. 

3. 

Pomocí maticového klíče upevněte nástěnný držák na stěnu.4. 
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Obrázek7 Instalace nástěnného držáku

Instalace základny (volitelné)

POZNÁMKA

Zkontrolujte, zda sada příslušenství obsahuje nastavitelné nožičky. Pokud ne a jsou 
potřebné, kontaktujte prodejce nebo poprodejní servis.

Namontujte nastavitelné nožičky na spodní stranu základny.1. 
Umístěte základnu ve vzdálenosti15-20mmod stěny, rovnoběžně se stěnou, a 
zajistěte, aby podlaha byla vodorovná.

2. 

Při instalaci baterie na základnu je nutné zajistit, aby levá strana baterie lícovala s 
dorazovým blokem základny.

3. 

Obrázek8 Instalace základny

Instalace baterie
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POZNÁMKA

Při instalaci na podlahu jsou součástí dodávky dva upevňovací držáky pro 
základnu a baterii. Aby nedošlo k uvolnění nebo posunutí baterie, nainstalujte 
jeden z upevňovacích držáků na stranu polohovacího bloku baterie a druhý držák 
použijte jako rezervní.

•

Při nástěnné instalaci použijte přiložené upevňovací držáky k upevnění baterie a 
obou stran nástěnného držáku, aby nedošlo k uvolnění nebo posunutí baterie.

•

Protisklopný držák předběžně přišroubujte k baterii.1. 
Umístěte baterii na nainstalovaný nástěnný držák nebo základnu. Přiložte 
protisklopný držák těsně ke stěně a označte místa pro vrtání. Po označení baterii 
odeberte; nebo pomocí vodováhy vyznačte body pro vrtání.

2. 

Nainstalujte rozpěrné šrouby a upevněte baterii.
Pro vrtání použijte příklepovou vrtačku.a. 
Vyčistěte otvory.b. 
Pomocí gumové paličky nainstalujte expanzní šrouby do otvorů.c. 
Pomocí maticového klíče utáhněte matici ve směru hodinových ručiček, aby se 
šroub rozpínul.

d. 

Otočte matici proti směru hodinových ručiček a vyjměte ji.e. 
Znovu nainstalujte baterii na základnu nebo držák a upravte její polohu tak, aby 
vzdálenost baterie od stěny byla15-20mm.

f. 

Pomocí maticového klíče upevněte baterii ke stěně a momentovým šroubovákem 
utáhněte protisklopný držák a baterii.

g. 

3. 

Nainstalujte a utáhněte upevňovací držáky mezi bateriemi.
Pokud je třeba nainstalovat více baterií, opakujte od kroku1do kroku4, čímž 
dokončíte instalaci všech baterií. Počet baterií v jedné sestavě nesmí 
překročit4kusy.

4. 

Nainstalujte a utáhněte upevňovací držáky mezi baterií a základnou nebo 
nástěnným držákem.

5. 
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Obrázek9 Instalace baterie

4.6 Instalace elektroměru

Varování

V oblastech s nebezpečím úderu blesku, pokud délka kabelu elektroměru 
přesahuje 10 m a kabel není veden v uzemněné kovové chráničce, doporučuje se 
instalovat vnější zařízení ochrany před bleskem.

GM3000
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GM330&GMK330

93



5 Zapojení systému
Nebezpečí

Kladení, vedení a připojování kabelů musí být v souladu s místními zákony, 
předpisy a normami.

•

Všechny úkony při elektrickém připojování, použité kabely a specifikace součástí 
musí být v souladu s požadavky místních zákonů a předpisů.

•

Před elektrickým připojením odpojte konektor DC a AC výstupní spínač zařízení a 
zajistěte, že je zařízení bez napětí. Práce pod napětím je přísně zakázána, jinak 
hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem.

•

Kabely stejného typu by měly být svázány dohromady a vedeny odděleně od 
kabelů jiného typu; je zakázáno je vzájemně zamotávat nebo křížit.

•

Pokud je kabel vystaven příliš velké tahové síle, může dojít ke špatnému 
připojení. Při připojování ponechte kabelu rezervu délky a teprve poté jej připojte 
ke svorce střídače.

•

Při krimpování svorek se ujistěte, že je vodivá část kabelu v dostatečném 
kontaktu se svorkou. Nekrimpujte izolaci kabelu společně se svorkou. V opačném 
případě může zařízení selhat, nebo se může po spuštění kvůli nespolehlivému 
spojení zahřívat, což může vést k poškození svorkovnice střídače.

•

POZNÁMKA

Při elektrickém připojování používejte podle požadavků osobní ochranné 
prostředky, jako jsou bezpečnostní obuv, ochranné rukavice a izolační rukavice.

•

Elektrické připojování smí provádět pouze kvalifikovaní pracovníci.•
Barvy kabelů na obrázcích v tomto dokumentu jsou pouze orientační; konkrétní 
specifikace kabelů musí odpovídat místním předpisům.

•

U paralelního systému dbejte na dodržování bezpečnostních upozornění v 
uživatelských příručkách odpovídajících produktů v systému.

•

5.1 Schéma elektrického zapojení systému
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POZNÁMKA

Podle požadavků předpisů v různých regionech se způsob zapojení vodičů N a PE 
v portech ON-GRID a BACK-UP střídače liší; rozhodující jsou místní předpisy.

•

V AC portu ON-GRID střídače je vestavěné relé. Když je střídač v ostrovním 
režimu, vestavěné relé ON-GRID je rozepnuto. Když je střídač v režimu 
paralelního provozu se sítí, vestavěné relé ON-GRID je sepnuto.

•

Po zapnutí střídače je AC port BACK-UP pod napětím. Pokud je třeba provádět 
údržbu zátěže BACK-UP, vypněte střídač, jinak může dojít k úrazu elektrickým 
proudem.

•

Vodiče N a PE jsou v rozvodné skříni spojeny dohromady.

POZNÁMKA

Pro zachování integrity nulového vodiče musí být nulové vodiče na straně sítě a 
na ostrovní straně spojeny dohromady, jinak nebude ostrovní funkce fungovat 
správně.

•

Následující obrázek je schéma elektrizační soustavy pro regiony, jako je Austrálie 
a Nový Zéland:

•
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NaPEvodiče jsou v rozvodné skříni zapojeny odděleně

POZNÁMKA

Ujistěte se, že ochranný zemnící vodič BACK-UP je připojen správně a pevně. Jinak 
může při poruše sítě dojít k abnormálnímu chování funkce BACK-UP.

•

Pro ostatní regiony kromě Austrálie, Nového Zélandu a podobných oblastí platí 
následující způsob zapojení:

•
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5.2 Podrobné schéma zapojení systému

Když všechny zátěže ve fotovoltaickém systému nemohou spotřebovat energii 
vyrobenou v systému, přebytečná energie je dodávána do sítě. V tomto případě lze 
ve spojení s chytrým elektroměrem nebo CT monitorovat výrobu energie systému a 
řídit množství energie dodávané do sítě.

Připojením chytrého elektroměru lze realizovat funkce omezení výstupního výkonu 
a monitorování zátěže.

•

Po připojení chytrého elektroměru aktivujte v aplikaci SolarGo funkci „omezení 
výkonu dodávaného do sítě".

•

V detailním schématu zapojení systému je znázorněno zapojení pouze pro některé 
typy zařízení. Při zapojování se řiďte příslušnou kapitolou s pokyny pro zapojení 
odpovídající skutečně používanému zařízení.
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POZNÁMKA

V případě scénáře s vazbou je pro realizaci funkcí monitorování výroby síťového 
střídače a monitorování zátěže nutné použít zapojení se dvěma elektroměry.

Elektroměr1slouží k monitorování výkonu systému dodávaného do sítě.○

Elektroměr2slouží k monitorování výroby energie střídače připojeného k síti.○

Integrací dat z elektroměru1a elektroměru2je monitorovací platforma schopna 
sledovat spotřebu zátěže v reálném čase.

○

•

Pokud je u střídače připojeného k síti nutné omezit výstupní výkon, připojte 
samostatně elektroměr neboCTapod.

•

Scénář se dvěma elektroměry

Elektroměr1(strana sítě)
Elektroměr2(AC strana střídače 
připojeného k síti)

GM3000 GM3000

GM3000 GM330

GM3000 GMK330

GM330 GM330

GM330 GM3000

GM330 GMK330

GMK330 GMK330

GMK330 GM3000

GMK330 GM330

Schéma zapojení s krytem Ochrana (pouze Austrálie)
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5.2.1 Detailní schéma zapojení systému s jedním měničem

Obecné scénáře
Scénář s GM3000
 

Scénář s GM330
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Scénář s GMK330
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Síťové schéma pro monitorování zátěže a monitorování výroby síťového 
střídače v propojeném scénáři
V propojeném scénáři platí, že pokud je u síťového střídače požadováno omezení 
výstupního výkonu, připojte samostatně elektroměr, CT nebo podobná zařízení.
GM330Elektroměr+ GM330Elektroměr
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GMK330Elektroměr+ GMK330Elektroměr
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5.2.2 Detailní schéma zapojení paralelního systému

V scénáři paralelního zapojení střídač připojený kEzlink3000, tj. inteligentnímu 
komunikačnímu klíči, a elektroměru, je hlavním střídačem; ostatní jsou podřízené 
střídače. K podřízeným střídačům v systému nepřipojujte inteligentní komunikační 
klíč.

•

Pokud je v systému nutné připojitDREDzařízení,RCRzařízení, zařízení pro vzdálené 
vypnutí,NS Protection,SG Readytepelné čerpadlo apod., připojte k hlavnímu 
střídači.

•

Následující obrázky se zaměřují na zapojení související s paralelním provozem; 
požadavky na zapojení ostatních portů naleznete v části o samostatném systému.

•

kombinaceGM3000scénář
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kombinaceGM330scénář
 

kombinaceGMK330scénář
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Síťové schéma pro monitorování zátěže a monitorování výroby síťového 
střídače v propojeném scénáři
GMK330Elektroměr+ GMK330Elektroměr
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5.3 Příprava materiálu
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Varování

Je zakázáno zapojovat zátěž mezi střídač a Konektor AC přímo spojený se 
střídačem.

•

Každý střídač musí být vybaven jedním výstupním jističem AC. K jednomu jističi 
AC nelze současně připojit více střídačů.

•

Aby bylo v případě abnormálního stavu zajištěno bezpečné odpojení střídače od 
sítě, připojte na AC stranu střídače jistič AC. Jistič AC vyberte podle místních 
předpisů.

•

Po zapnutí střídače je AC port BACK-UP pod napětím. Pokud je třeba provádět 
údržbu zátěže BACK-UP, vypněte střídač, jinak může dojít k úrazu elektrickým 
proudem.

•

Pro kabely použité v rámci jednoho systému se doporučuje, aby byl materiál 
vodiče, průřez, délka atd. shodné.

BACK-UP AC kabel každého střídače○

ON-GRID AC kabel každého střídače○

Silový kabel mezi střídačem a baterií○

Silový kabel mezi bateriemi○

•

Systém podporuje v režimu jednoho zařízení připojení generátoru pouze 
prostřednictvím ATS přepínače, kterým se dosáhne přepnutí napájení mezi sítí a 
generátorem.ATS přepínač je ve výchozím stavu připojen k síti.

•

 

5.3.1 Příprava přepínače
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Jistič Doporučené specifikace Způsob 
získání

Poznám
ka

BACK-UPport bez zátěže, požadavky na 
jmenovitý proud jsou následující:

GW15K-ET: jmenovitý proud≥32A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW20K-ET: jmenovitý proud≥40A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW25K-ET: jmenovitý proud≥50A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW29.9K-ET,GW30K-ET: jmenovitý 
proud≥63A; Nominální napětí≥400V

•

GW12KL-ET: jmenovitý proud≥50A; 
Nominální napětí≥230V

•

GW18KL-ET: jmenovitý proud≥63A; 
Nominální napětí≥230V

•

1 ON-
GRIDJistič

BACK-UPport při zátěži, požadavky na 
jmenovitý proud jsou následující:

GW15K-ET: jmenovitý proud≥50A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW20K-ET,GW25K-ET,GW29.9K-
ET,GW30K-ET: jmenovitý proud≥63A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW12KL-ET,GW18KL-ET: jmenovitý 
proud≥63A; Nominální napětí≥230V

•

Zajistí 
zákazník

Pokud 
nepouží
váteBAC
K-
UPport 
střídače, 
můžete 
zvolit 
vhodný 
jistič 
podleAC
maximál
ního 
výstupní
ho 
proudu.
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Jistič Doporučené specifikace Způsob 
získání

Poznám
ka

2 BACK-
UPJistič

Nominální napětí≥400V, požadavky na 
jmenovitý proud jsou následující:

GW15K-ET: jmenovitý proud≥32A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW20K-ET: jmenovitý proud≥40A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW25K-ET: jmenovitý proud≥50A; 
Nominální napětí≥400V

•

GW29.9K-ET,GW30K-ET: jmenovitý 
proud≥63A; Nominální napětí≥400V

•

GW12KL-ET: jmenovitý proud≥40A; 
Nominální napětí≥230V

•

GW18KL-ET: jmenovitý proud≥63A; 
Nominální napětí≥230V

•

Zajistí 
zákazník -
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Jistič Doporučené specifikace Způsob 
získání

Poznám
ka

3 ATS přepí
nač

U stejného modelu ATS přepínač a ON-
GRID jistič mají shodné specifikace. 
Požadavky na specifikace (doporučené):

GW15K-ET: jmenovitý proud≥32A;•
GW20K-ET: jmenovitý proud≥40A;•
GW25K-ET: jmenovitý proud≥50A;•
GW29.9K-ET,GW30K-ET: jmenovitý 
proud≥63A;

•

GW12KL-ET: jmenovitý proud≥40A;•
GW18KL-ET: jmenovitý proud≥63A;•

Zajistí 
zákazník

Při 
praktick
ém 
výběru 
lze také 
podle 
skutečn
ého 
pracovní
ho 
proudu 
zvolit 
jistič 
splňující 
místní 
instalač
ní 
předpisy
.

4 Bateriový 
spínač

Dle místních zákonů a předpisů

2PKonektor DC•
Jmenovitý proud≥63A•
Nominální napětí≥1000V•

Zajistí 
zákazník -

5

Ochrana 
proti 
svodové
mu 
proudu

Dle místních zákonů a předpisů

Typ Atyp•
ON-GRIDstrana:300mA•
BACK-UPstrana:30mA•

Zajistí 
zákazník -
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Poř
ado
vé 
čísl
o

Jistič Doporučené specifikace Způsob 
získání

Poznám
ka

6
Spínač 
elektrom
ěru

Nominální napětí:380V/400V•
Jmenovitý proud:0.5A•

Zajistí 
zákazník -

5.3.2 Příprava kabelů

Pořad
ové 
číslo

Kabel Doporučené specifikace Způsob získání

1
Ochrana 
střídače – zemnící 
vodič

Jednožilový venkovní měděný 
kabel

•

Průřez vodiče:S=6mm²•
Zajistí zákazník

2 Ochrana baterie – 
zemnící vodič

Jednožilový venkovní měděný 
kabel

•

Průřez vodiče:6mm²•
Zajistí zákazník

3 PVDC kabel

Běžné venkovní fotovoltaické 
kabely

•

Průřez vodiče:4mm²-6mm²•
Vnější průměr kabelu:5.9mm-
8.8mm

•
Zajistí zákazník
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Pořad
ové 
číslo

Kabel Doporučené specifikace Způsob získání

Typ svorkyI

Jednožilový venkovní měděný 
kabel

•

Průřez vodiče:10mm²•
Vnější průměr kabelu:6.0mm-
9.5mm

•

4 Bateriový DC 
kabel

Typ svorky II

   

Jednožilový venkovní měděný 
kabel

•

Průřez vodiče:10mm²•
Vnější průměr kabelu:5mm-
8.5mm

•

Zajistěte si 
vlastní nebo 
zakupte u 
prodejce
 

5 AC kabel

Vícežilový venkovní kabel s 
měděnými vodiči

•

Průřez vodiče:10mm²-16mm²•
Vnější průměr kabelu:21mm-
26mm

•
Zajistí zákazník

6
Napájecí kabel 
chytrého 
elektroměru

Venkovní kabel s měděnými vodiči
Průřez vodiče:1mm²

Zajistí zákazník
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Pořad
ové 
číslo

Kabel Doporučené specifikace Způsob získání

7 BaterieBMSkomu
nikační kabel

Vlastní komunikační kabel, výchozí 
délka3m
Pokud si zajišťujete vlastní, 
doporučujeme:CAT 5Enebo vyšší 
kategorie, standardní síťový kabel 
aRJ45konektor

Dodáváno se 
střídačem

8
ElektroměrRS485
komunikační 
kabel

Standardní síťový kabel:CAT 
5Enebo vyšší kategorie, standardní 
síťový kabel aRJ45konektor

RJ45-
2PINpřechodov
ý kabel pro 
svorky a 
standardní 
síťový kabel: 
součástí 
dodávky

9

Komunikační 
kabel pro 
paralelní 
propojení baterií

CAT 5Enebo vyšší kategorie, 
standardní síťový kabel 
aRJ45konektor

Zajistí zákazník

10
Řízení 
zátěžeDOkomuni
kační kabel

Zajistí zákazník

11
Komunikační 
linka pro 
Vzdálené vypnutí

Zajistí zákazník

12 RCR/DREDsignální 
linka

Stíněný kabel odpovídající 
místním normám

•

Průřez vodiče:0.2mm²-0.3mm²•
Vnější průměr kabelu:5mm-8mm•

Zajistí zákazník

13
Komunikační 
linka paralelního 
provozu střídačů

CAT 5Enebo vyšší kategorie, 
standardní síťový kabel 
aRJ45konektor

Zajistí zákazník

14 EMSkomunikační 
kabel/komunikač
ní linka nabíjecí 
stanice

CAT 5Enebo vyšší kategorie, 
standardní síťový kabel 
aRJ45konektor

Zajistí zákazník
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Pořad
ové 
číslo

Kabel Doporučené specifikace Způsob získání

15 12Vexterní 
napájení

Venkovní kabel s měděnými 
vodiči

•

Průřez vodiče:0.2mm²-0.3mm²•
Vnější průměr kabelu:5mm-8mm•

Zajistí zákazník

5.4 Připojte ochranný zemnící vodič

Varování

Ochranné uzemnění skříně nemůže nahradit ochranný zemnící vodič výstupu AC. 
Při zapojování zajistěte spolehlivé připojení ochranných zemnících vodičů na 
obou místech.

•

Pro zvýšení odolnosti svorek proti korozi se doporučuje po dokončení připojení 
ochranného zemního vodiče nanést na vnější stranu zemnící svorky silikon nebo 
ochranný nátěr.

•

Při instalaci zařízení musí být nejprve připojen ochranný zemnící vodič; při 
demontáži zařízení musí být ochranný zemnící vodič odpojen jako poslední.

•

5.4.1 Uzemnění střídače

5.4.2 Uzemnění bateriového systému
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POZNÁMKA

Vytrhovací síla po zalisování musí být větší než400N.

Lynx Home Fsérie

Lynx Home D
V bateriovém systému lze provést uzemnění na libovolném uzemňovacím místě.
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5.5 Připojte PV kabely

Nebezpečí

Nepřipojujte stejný FV string k více střídačům, jinak může dojít k poškození 
střídače.

•

Před připojením PV stringů ke střídači ověřte následující informace, jinak může 
dojít k trvalému poškození střídače. V závažných případech může vzniknout 
požár, který může způsobit újmu na zdraví a škody na majetku.

Zajistěte, aby maximální zkratový proud a maximální vstupní napětí každého 
MPPT byly v povoleném rozsahu střídače.

1. 

Zajistěte, aby kladný pól fotovoltaického řetězce byl připojen na PV+ střídače a 
záporný pól fotovoltaického řetězce na PV- střídače.

2. 

•

Varování

Výstup PV řetězce nepodporuje uzemnění. Před připojením PV řetězce ke střídači 
zajistěte, aby minimální izolační odpor PV řetězce vůči zemi splňoval požadavek 
minimální izolační impedance (R = maximální vstupní napětí / 30 mA).

•

Po dokončení připojení DC kabelů zajistěte, aby byla kabelová spojení pevná a 
bez uvolnění.

•

Pomocí multimetru změřte kladný a záporný pól DC kabelů a ověřte, že jsou 
správně zapojeny a nedošlo k přepólování; napětí musí být v povoleném rozsahu.

•

POZNÁMKA

Dva fotovoltaické řetězce v každém MPPT musí mít stejný typ, stejný počet 
fotovoltaických panelů, stejný úhel sklonu a stejný azimut, aby byla 
maximalizována účinnost.
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5.6 Připojení střídavého kabelu (AC)
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Varování

Ve střídači je integrována jednotka Monitorování zbytkového proudu (RCMU), 
která zabraňuje překročení povolené hodnoty zbytkového proudu. Když střídač 
detekuje unikající proud vyšší, než je povolená hodnota, rychle se odpojí od sítě 
nebo generátoru.

•

Každý střídač musí být vybaven jedním výstupním jističem AC. K jednomu jističi 
AC nelze současně připojit více střídačů.

•

Aby bylo v případě abnormálního stavu zajištěno bezpečné odpojení střídače od 
sítě, připojte na AC stranu střídače jistič AC. Jistič AC vyberte podle místních 
předpisů.

•

Po zapnutí střídače jeBACK-UPAC port pod napětím. Pokud je třeba provádět 
údržbu zátěžeBACK-UP, vypněte střídač, jinak hrozí nebezpečí úrazu elektrickým 
proudem.

•

Při zapojování musí AC kabel zcela odpovídat portům„L1",„L2",„L3",„N",„PE"na AC 
svorkách. Pokud je kabel připojen chybně, dojde k poškození zařízení.

•

Ujistěte se, že je žila kabelu zcela zasunuta do otvoru svorky a není odkrytá.•
Ujistěte se, že je izolační deska u AC svorek pevně zajištěna a není uvolněná.•
Ujistěte se, že jsou kabelové spoje řádně utaženy, jinak může při provozu zařízení 
dojít k přehřátí svorek a poškození zařízení.

•

Podle místních předpisů lze k střídači externě připojitAtypuRCD. Doporučené 
specifikace: stranaON-GRIDstrana:300 mA, BACK-UPstrana:30mA.

•

V režimu samostatného provozu střídače lze připojit generátor; při výpadku 
proudu v síti je možné přesON-GRIDport napájet systém ukládání energie.

•

Typ 1:
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Typ 2:

5.7 Připojte bateriové kabely

Nebezpečí

Nepřipojujte stejnou Baterie BANK k více střídačům, jinak může dojít k poškození 
střídače.

•

Je zakázáno připojovat zátěž mezi střídač a baterii.•
Při připojování kabelů baterie používejte izolované nástroje, abyste zabránili 
náhodnému úrazu elektrickým proudem nebo zkratu baterie.

•

Zajistěte, aby napětí naprázdno baterie bylo v povoleném rozsahu střídače.•
Mezi střídačem a baterií se podle místních zákonů a předpisů rozhodněte, zda 
instalovat Konektor DC.

•
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POZNÁMKA

Při použitíLynx Home Dbaterie:

Podle skutečně připojeného zařízení zvolte vhodný krimpovací konektor pro 
kabel.

•

Podle typu konektoru stejnosměrného proudu použijte vhodné hydraulické 
lisovací kleště. Doporučené specifikace:

Pro krimpování bateriových DC svorek, jejichž zip sáček v dodávce nemá 
označeníHD Locking terminal, se doporučuje použít hydraulické krimpovací 
kleštěYQK-70.

○

Pro krimpování bateriových DC svorek, jejichž zip sáček v dodávce je označen 
štítkemHD Locking terminal, se doporučuje použít hydraulické krimpovací 
kleštěVXC9.

○

Pokud hydraulické kleště nelze zakoupit,vyberte si prosím podle rozměru 
krimpování svorek vlastní krimpovací nástroj,zajistěte, že krimpování svorek 
splňuje požadavky pro použití.

○

•

Pro připojení výkonových kabelů použijte konektory stejnosměrného proudu a 
připojovací svorky přiložené v balení.

Na černém napájecím kabelu bateriového systému je štítek s nápisemHDnebo 
bílá číselná trubice. Připojte ji ke konektoru, který má na zip sáčku v dodávce 
štítekHD Locking terminal.

○

Pokud na černém napájecím kabelu bateriového systému není štítek s 
nápisemHDnebo bílá číselná trubice, zkontrolujte, zda je zip sáček v dodávce 
obsahující napájecí konektor opatřen štítkemHD Locking terminal. Pokud není, 
spojte samec a samici konektoru dohromady. Pokud je tam štítekHD Locking 
terminal, kontaktujte prosím dealera nebo poprodejní servis.

○

•

GW18KL-ET,GW25K-ET,GW29.9K-ET,GW30K-ETmají dva vstupní porty pro baterie. Při 
připojení bateriových systémů ke střídači v paralelních klastrech je počet bateriových 
systémů připojených ke každému portu následující:

Počet 
bateriových 

systémů

BAT1 Počet připojených 
bateriových systémů

BAT2 Počet připojených 
bateriových systémů

1 1 0

2 1 1
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Počet 
bateriových 

systémů

BAT1 Počet připojených 
bateriových systémů

BAT2 Počet připojených 
bateriových systémů

3 2 1

4 2 2

...... ...... ......

15 8 7

16 8 8

Mezi střídačem aLynx Home Fbaterií řady –BMSkomunikační připojení:

Port 
střídače

Připojení k 
portu baterie

Definice 
portů

Popis

BMS1 / 
BMS2

COM1/COM2/C
OM

4：CAN_H
5：CAN_L

Mezi střídačem a baterií se 
používáCANkomunikace

•

StřídačBMS1je připojen k 
bateriovémuCOM1portu.

•

Pokud nabíjecí/vybíjecí proud 
baterie >50A, doporučuje se 
připojit k 
bateriovýmBAT1aBAT2portům. 
Port střídačeBMS1je připojen k 
bateriovémuCOM1portu.

•

Lynx Home F – definice komunikačních portů:

PIN COM Popis
4 CAN_H

5 CAN_L

Připojte kBMSkomunikačnímu portu 
střídače pro komunikaci se střídačem; 
nebo zakončovací rezistor.

1、2、3、6、7、8 - -

Lynx Home F Plus+– popis komunikačního připojení paralelních bateriových 
svazků:
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PIN COM1 COM2 COM3 Popis
1 CAN_H CAN_H CAN_H

2 CAN_L CAN_L CAN_L

Bateriové systémy s 
paralelními 
svazky –BMSkomunikace

3 - - - Rezervováno
4 CAN_H - -

5 CAN_L - -

COM1: připojte 
kBMSkomunikačnímu portu 
střídače pro komunikaci se 
střídačem.

•

COM2,COM3: rezervováno.•

6 GND GND GND UzemňovacíPINkontakt
7 HVIL_IN HVIL_IN -

8 HVIL_OUT HVIL_OUT -

COM1,COM2: funkce 
vzájemného blokování 
paralelních svazků.

•

COM3: rezervováno.•

Lynx Home F G2– popis komunikačního připojení paralelních bateriových 
svazků:

PIN COM1 COM2 COM3 Popis
1 RS485_A1 RS485_A1

2 RS485_B1 RS485_B1

Připojení 
externíhoRS485komunikačního 
zařízení

3 - - Rezervováno
4 CAN_H CAN_H

5 CAN_L CAN_L

Připojení ke komunikačnímu 
portu střídače nebo ke 
komunikačnímu portu paralelních 
bateriových svazků

6 DI7H- DI7H-
7 DI7H+ DI7H+

Funkce detekce signálu 
paralelních bateriových svazků

8 - PWM

Rezervová
no

VysíláníPWMsignálu pro paralelní 
zapojení svazků

Mezi střídačem aLynx Home Dbaterií –BMSkomunikační připojení
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Port 
střídače

Připojení k 
portu baterie

Definice 
portů

Popis

BMS1 COM
4：CAN_H
5：CAN_L

Mezi střídačem a baterií se 
používáCANkomunikace

•

StřídačBMS1je připojen ke 
komunikačnímu portu baterie.

•

Lynx Home D– popis komunikačního připojení paralelních bateriových svazků:

PIN Port baterie Popis
1 RS485_A1
2 RS485_B1

Rezervováno

4 CAN_H

5 CAN_L

Připojení ke komunikačnímu portu 
střídače nebo ke komunikačnímu portu 
paralelních bateriových svazků

3、6、7、8 - -

Schéma zapojení bateriového systému
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5.7.1 Připojení výkonových kabelů mezi střídačem a baterií

Varování

Pomocí multimetru změřte kladný a záporný pól DC kabelů a ověřte, že jsou 
správně zapojeny a nedošlo k přepólování; napětí musí být v povoleném rozsahu.

•

Při zapojování musí bateriový kabel zcela odpovídat portům „BAT+", „BAT-" a 
uzemňovacímu portu na svorce baterie. Pokud je kabel připojen chybně, dojde k 
poškození zařízení.

•

Ujistěte se, že je žila kabelu zcela zasunuta do otvoru svorky a není odkrytá.•
Ujistěte se, že jsou kabelové spoje řádně utaženy, jinak může při provozu zařízení 
dojít k přehřátí svorek a poškození zařízení.

•

Nepřipojujte stejnou Baterie BANK k více střídačům, jinak může dojít k poškození 
střídače.

•

Přehled výkonových kabelů mezi střídačem a baterií
Střídač+ Lynx Home Fbaterie řady

Střídač+ Lynx Home DBaterie
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Výroba kabelu na straně střídače
Typ 1:

Typ 2:
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Metoda výroby kabelu na straně baterie (Lynx Home F)

Metoda výroby kabelu na straně baterie (Lynx Home F Plus+)

Metoda výroby kabelu na straně baterie (Lynx Home F G2)
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Varování

Vstupní DC kabely si zajistěte sami. Doporučené specifikace:
Typ: venkovní jednožilový měděný kabel○

Průřez vodičeS:6 mm2nebo10 mm2○

•

Když je průřez vodičeSroven6 mm2, použijte z přiloženého sáčku Konektor 
stejnosměrného proudu označený6mm²a vytahovací síla po dokončení 
krimpování kabelu musí být >450 N. Při použití stejnosměrného kabelu této 
specifikace je podporováno připojení pouze jedné bateriové jednotky; nespojujte 
bateriové systémy paralelně do klastru, jinak může dojít k poškození zařízení.

•

Když je průřez kabeluSroven10 mm2, použijte z přiloženého sáčku Konektor 
stejnosměrného proudu označený10 mm2a vytahovací síla po dokončení 
krimpování kabelu musí být >500 N.

•

Doporučujeme použít hydraulické krimpovací kleště typu YQK-70 pro krimpování 
stejnosměrných svorek baterie: pokud je průřez vodiče 6 mm2, použijte 
krimpovací matrici označenou „6"; pokud je průřez vodiče 10 mm², použijte 
krimpovací matrici označenou „10".

•

Nástroj pro krimpování stejnosměrných svorek baterie vyberte podle skutečných 
potřeb; nástroj na obrázku slouží pouze jako ilustrace.

•

Pokud není ke stejnosměrnému portu nutné připojovat kabel, nesnímejte 
ochranný kryt stejnosměrného portu, jinak by mohl být ovlivněn Stupeň ochrany 
krytem zařízení.

•

Metoda výroby kabelu na straně baterie (Lynx Home D)
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5.7.2 Připojení komunikačního kabelu mezi střídačem a baterií

POZNÁMKA

Střídač je dodáván s BMS komunikačním kabelem baterie; doporučujeme použít 
přiložený BMS komunikační kabel baterie. Pokud přiložený komunikační kabel 
nevyhovuje požadavkům, zajistěte si stíněný síťový kabel a stíněný konektor RJ45. 
Při krimpování kabelu krimpujte pouze piny PIN4 a PIN5 konektoru, jinak může 
dojít k selhání komunikace.

Střídač+ Lynx Home Fbaterie řady
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Střídač+ Lynx Home DBaterie
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5.7.3 Připojte výkonové propojovací kabely mezi bateriemi Lynx 
Home D.

Zalisujte výkonové kabely.
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Obrázek10 Zalisujte výkonové kabely.

 
Připojte výkonové kabely.

Obrázek11 Typ 1
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Obrázek12 Typ 2

Pokud potřebujete výkonové konektory demontovat, postupujte podle následujících 
kroků a použijte nářadí dodané s výrobkem.
 

Obrázek13 Typ 1

 

Obrázek14 Typ 2

5.7.4 Připojte komunikační kabely baterií a zakončovací odpory.
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Použijte komunikační kabely mezi bateriemi a zakončovací odpory dodané s 
výrobkem.

Varování

Nezapomeňte nainstalovat zakončovací odpory bateriového systému. V 
opačném případě nebude bateriový systém správně fungovat.

•

Při instalaci neodstraňujte vodotěsné zátky.•

Lynx Home DBaterie

Obrázek15 Připojte komunikační kabel a zakončovací odpor.

Lynx Home F G2

Demontujte vodotěsnou kabelovou vývodku.1. 
Protáhněte komunikační kabel vodotěsnou kabelovou vývodkou.2. 
Připojte komunikační kabel k baterii nebo instalujte zakončovací odpor. Utáhněte 
vodotěsnou kabelovou vývodku.

3. 
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Obrázek16 Připojte komunikační kabel a zakončovací odpor.

5.7.5 Instalace ochranného krytu baterie

POZNÁMKA

Před instalací předního ochranného krytu montážní konzoly odstraňte ze zadní 
strany krytu separační papír.

Lynx Home DBaterie
Krok1: (Volitelné) Pouze v případě instalace na základnu, pokud není nutné vést 
kabely zespodu, nainstalujte záslepky kabelových vývodů v základně.
Krok2: Nainstalujte boční kryt baterie.
Krok3: (Volitelné) Pouze v případě instalace na montážní konzolu nainstalujte kryt 
montážní konzoly.
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Obrázek17 Instalace ochranného krytu baterie

Lynx Home F G2Baterie
(Volitelné) Tento krok se týká pouze některých baterií s montážními otvory pro 
ochranný kryt nebo s připojovací krabicí. Kryt lze nainstalovat až po dokončení 
kabeláže.
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Obrázek18 Instalace krytu

5.8 Připojení kabelů elektroměru

POZNÁMKA

Elektroměr přiložený k dodávce je určen pouze pro jeden střídač. Nepřipojujte 
jeden elektroměr k více střídačům. Pokud potřebujete více střídačů, kontaktujte 
výrobce a dokupte si elektroměr zvlášť.

•

Ujistěte se, žeCTmá správný směr připojení a správné pořadí fází, jinak by mohlo 
dojít k chybným naměřeným údajům.

•

Zajistěte, aby byly všechny kabely zapojeny správně, pevně a bez uvolnění. 
Nesprávné zapojení může vést ke špatnému kontaktu nebo k poškození 
elektroměru.

•

V oblastech s nebezpečím úderu blesku, pokud délka kabelu elektroměru 
přesahuje10ma kabel není veden v uzemněném kovovém chráničku, doporučuje 
se instalovat vnější ochranu před bleskem.

•

GM3000– zapojení elektroměru
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POZNÁMKA

Vnější průměr střídavého silového kabelu musí být menší než průměrCTotvoru, 
aby bylo zajištěno, že střídavý silový kabel může projítCT.

•

Pro zajištění přesnosti měření proudu uCTse doporučuje, aby délka 
kabeluCTnepřesahovala30m.

•

Nepoužívejte síťový kabel jakoCTkabel, jinak může dojít k poškození elektroměru 
v důsledku příliš velkého proudu.

•

Od výrobce zařízení dodávanýCTse podle modelu mírně liší rozměry a vzhledem, 
ale způsob instalace a zapojení je stejný.

•

Kroky zapojení
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Zapojení elektroměru GM330 a GMK330
 

Kroky zapojení
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Instalace CT (typ 1)

Instalace CT (typ 2)
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5.9 Připojení komunikačního kabelu střídače

POZNÁMKA

Pro zajištění správné funkce elektroměru a CT (proudového transformátoru) 
zajistěte následující:

Ujistěte se, že je CT správně přiřazen k fázovým vodičům: CT1 se připojuje k L1, 
CT2 k L2, CT3 k L3.

○

Připojte podle směru vyznačeného na CT, jinak může dojít k chybě obráceného 
zapojení CT.

○

Při pozdější výměně nebo údržbě CT použijte v aplikaci SolarGo App funkci 
„Elektroměr/CT – pomocná detekce", aby se střídač znovu přizpůsobil směru 
měřicího proudu CT.

○

•

Pokud chcete použítDRED,RCRnebo funkci vzdáleného vypnutí, po dokončení 
zapojení ji zapněte v aplikaciSolarGo App.

•

Pokud ke střídači není připojeno zařízeníDREDnebo zařízení pro vzdálené 
vypnutí, v aplikaciSolarGo Apptuto funkci nezapínejte; jinak střídač nebude moci 
pracovat v režimu připojení k síti.

•

V paralelním systému, pokud chcete realizovat funkce DRED a RCR, stačí připojit 
komunikační kabely DRED a RCR k hlavnímu střídači.

•

StřídačDOpro signální komunikaci umožňuje připojení suchého kontaktu s 
parametry:Max≤24Vdc,1A.

•

Střídač podporuje připojení přes 4G, Bluetooth, WiFi nebo LAN k mobilnímu 
telefonu nebo webovému rozhraní pro nastavení parametrů zařízení, prohlížení 
provozních informací a chybových hlášení a pro včasné sledování stavu systému.

•

V systému samostatného provozu je podporována instalace inteligentního 
komunikačního klíče WiFi/LAN Kit‑20 nebo 4G Kit‑CN‑G20.

•

V paralelním systému musí mít hlavní i podřízený střídač nainstalovaný 
inteligentní komunikační klíč WiFi/LAN Kit‑20 pro vytvoření sítě.

•

Při použití 4G Kit-CN-G20:•
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POZNÁMKA

Pokud potřebujete paralelní síťování, kontaktujte GoodWe pro zakoupení 
WiFi/LAN Kit‑20.

○

V Číně je standardně součástí dodávky karta Micro‑SIM, operátorem je China 
Mobile. Zkontrolujte, že je zařízení instalováno v oblasti s pokrytím tohoto 
operátora. Pokud místní signál China Mobile není dostupný, kontaktujte 
operátora kvůli optimalizaci signálu.

○

Podporuje připojení k monitorovací platformě třetí strany prostřednictvím 
komunikačního protokolu MQTT.

○

4G Kit‑CN‑G20 je LTE zařízení s jednou anténou, vhodné pro scénáře s nízkými 
nároky na rychlost přenosu dat.

•

Pokud potřebujete použít dva elektroměry pro monitorování výroby střídače a 
spotřeby zátěže, použijte RJ45 rozdělovač pro připojení.RJ45 Rozdělovač si 
zajistěte sami nebo kontaktujte společnost GoodWe pro nákup.

•

Pro zajištění stupně krytí střídače neodstraňujte vodotěsné zátky nepoužívaných 
komunikačních portů na střídači.

•

Komunikační funkce střídače je volitelná, vyberte ji podle skutečného scénáře 
použití.

•

Typ 1
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Typ 2
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sítotisk Funkce Popis

DO / LOAD Ovládání zátěže 
(SG Ready)

Podporuje připojení signálů suchých 
kontaktů pro realizaci funkcí, jako je 
ovládání zátěže.DOkontaktní zatížitelnost je 
24V DC@1A, NO/COMspínací kontakt.

•

PodporujeSG Readypřipojení tepelného 
čerpadla a jeho ovládání signály suchých 
kontaktů.

•

Podporované provozní režimy:
Pracovní režim2(signál:0:0 ):Režim úspory 
energie. V tomto režimu tepelné čerpadlo 
pracuje v režimu úspory energie.

○

Pracovní režim3(signál:0:1 ):Doporučení 
zapnutí. V tomto režimu tepelné čerpadlo 
při zachování stávajícího provozu zvyšuje 
zásobu teplé vody pro akumulaci tepla.

○

•

GND 12V 
RSD 12Vnapájení

Střídač poskytuje12Vnapájecí port, maximálně 
podporuje5Wzařízení. Tento port je vybaven 
ochrannou funkcí proti zkratu.

DI Vzdálené 
vypnutí/NSochrana

Poskytuje signální řídicí port pro vzdálené 
vypnutí zařízení nebo pro realizaci ochranné 
funkceNS.
Funkce vzdáleného vypnutí:

V případě neočekávané události lze zařízení 
zastavit.

•

Zařízení pro vzdálené vypnutí musí být 
spínač s normálně zavřeným kontaktem.

•

Když střídač používáRCRneboDREDfunkci, 
ujistěte se, že je připojeno zařízení pro 
vzdálené vypnutí nebo že je port pro 
vzdálené vypnutí zkratován.

•
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sítotisk Funkce Popis

DO2 / GEN
Port pro ovládání 
start/stop 
generátoru

Připojení signálu ovládání generátoru je 
podporováno pouze v případě 
samostatného střídače.

•

Režim ovládání generátoru je ve výchozím 
stavu vypnutý, signál suchého kontaktu je 
rozpojený; po zapnutí režimu ovládání se 
signál suchého kontaktu změní na zkrat.

•

DRM&RCR / 
RCR,DREDneboEn
WG 14afunkční 
připojovací port

RCR (Ripple Control Receiver): 
poskytujeRCRsignální řídicí port, který 
splňuje požadavky na dispečerské řízení sítě 
v Německu a dalších oblastech.

•

DRED (Demand Response Enabling Device): 
poskytujeDREDsignální řídicí port, který 
splňuje požadavky certifikátuDERDpro 
Austrálii a další regiony.

•

EnWG(Energy Industry Act)14a: Všechna 
řiditelná zatížení musí přijmout nouzové 
omezení ze sítě. Provozovatel sítě může 
dočasně omezit maximální odebíraný výkon 
ze sítě pro řiditelná zatížení na 4.2kW.

•

EMS/PAR/PA
R-
1/PAR1&EM
S

EMSkomunikační 
port nebo 
komunikační 
port nabíjecí 
stanice

•

Port pro 
paralelní 
komunikaci

•

CANaBUSport: komunikační port paralelního 
zapojení, při paralelním síťování se 
používáCANkomunikace k připojení dalších 
měničů; pomocíBUSsběrnice se řídí stav 
Připojeno/Odpojeno každého měniče v 
paralelním zapojení.

•

RS485port: slouží k připojení zařízení třetích 
stranEMSa nabíjecích stanic. V paralelním 
zapojení není podporováno připojení 
zařízení třetích stranEMSa nabíjecích stanic.

•
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sítotisk Funkce Popis
EMS/PAR / 
PAR1&EMS / 
 PAR2&EMS

Port pro paralelní 
komunikaci CANaBUSport: komunikační port paralelního 

zapojení, při paralelním síťování se 
používáCANkomunikace k připojení dalších 
měničů; pomocíBUSsběrnice se řídí stav 
Připojeno/Odpojeno každého měniče v 
paralelním zapojení

•

S1 DIP přepínač 
paralelního 
zapojení

DIP přepínač paralelního zapojení měniče je z 
výroby ve výchozím stavu přepnut do 
polohyON.
V případě paralelního zapojení více měničů je 
třeba přepnout DIP přepínače paralelního 
zapojení prvního a posledního měniče do 
polohyON; ostatní měniče přepněte do 
polohy1.

METER
Port připojení 
chytrého 
elektroměru

Připojte chytrý elektroměr pro realizaci funkcí, 
jako je Řízení výkonu na výstupu a 
monitorování zátěže.

BMS1 / 
BMS2

Port připojení 
komunikace 
baterie

Připojte baterii, která ke komunikaci používá 
CAN.
GW12KL-ET、GW15K-ET、GW20K-ET：1
GW18KL-ET、GW25K-ET、GW29.9K-ET、

GW30K-ET：2

Způsob připojení komunikačních kabelů
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5.10 Připojte inteligentní komunikační modul.
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POZNÁMKA

Střídač podporuje připojení přes Bluetooth,4G,WiFi,LANpomocí inteligentního 
komunikačního modulu k telefonu neboWEBrozhraní pro nastavení parametrů 
zařízení, zobrazení provozních informací a chybových hlášení a včasné zjištění 
stavu systému.

•

Když systém obsahuje více střídačů pro Paralelní síťování, hlavní střídač musí být 
vybavenEzlink3000inteligentním komunikačním modulem pro vytvoření sítě.

•

U systému pro ukládání energie s jedním střídačem lze použítWiFi-Kit,WiFi/LAN 
Kit-20nebo4Ginteligentní komunikační modul.

•

Při použitíWiFijako komunikačního způsobu pro připojení střídače k routeru lze 
nainstalovatWiFi-Kit,WiFi/LAN Kit-20neboEzlink3000inteligentní komunikační 
modul.

•

Při použitíLANjako komunikačního způsobu pro připojení střídače k routeru lze 
nainstalovatWiFi/LAN Kit-20neboEzlink3000inteligentní komunikační modul.

•

Při použití4Gjako komunikačního způsobu pro odesílání provozních informací 
systému pro ukládání energie na monitorovací platformu lze nainstalovatLS4G 
Kit-CN,4G Kit-CN,4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21komunikační modul. Při 
výběruLS4G Kit-CNnebo4G Kit-CNje nutné provést konfiguraci parametrů 
systému pro ukládání energie pomocí inteligentního komunikačního modulu 
dodaného se střídačem; po dokončení konfigurace jej vyměňte zaLS4G Kit-
CNnebo4G Kit-CNpro přenos dat. Při výběru4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-
G21použijte k lokální konfiguraci zařízení signál Bluetooth vysílaný modulem.

•

4G modul jeLTEzařízení s jednou anténou,vhodné pro aplikační scénáře s nízkými 
nároky na přenosovou rychlost dat.

•

4G modul má vestavěnouSIMkartu pro mobilní komunikaci. Ověřte, zda je 
zařízení instalováno v oblasti s pokrytím mobilním4Gsignálem.

•

4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21- po instalaci tohoto komunikačního modulu 
kontaktujte poprodejní servis pro spárování střídače s komunikačním modulem. 
Po spárování, pokud chcete komunikační modul nainstalovat na jiný střídač, 
nejprve kontaktujte poprodejní servis pro zrušení párování.

•

Pro zajištění přesnosti měření proudu u4Gsignálu neinstalujte zařízení v interiéru 
nebo v oblastech, kde kovové předměty mohou rušit signál.

•
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6 Zkušební provoz systému
6.1 Kontrola před zapnutím systému

Pořado
vé číslo Kontrolní položky

1
Zařízení je pevně nainstalováno, místo instalace umožňuje snadnou 
obsluhu a údržbu, instalační prostor umožňuje větrání a odvod tepla, 
instalační prostředí je čisté a uklizené.

2 Ochrana (zemnící vodič), DC vodiče, AC vodiče, komunikační kabely a 
zakončovací odpory jsou připojeny správně a pevně.

3 Svázání kabelů odpovídá požadavkům na vedení, je rozloženo správně a 
bez poškození.

4 Nepoužité průchodky pro kabely a porty musí být spolehlivě spojeny 
pomocí dodaných svorek z příslušenství a utěsněny.

5 U použitých průchodek pro kabely zajistěte utěsnění.

6 Napětí a frekvence v místě připojení měniče k síti odpovídají 
požadavkům pro připojení k síti.

6.2 Zapnutí napájení systému

Varování

Funkce černého startu baterie: Pokud fotovoltaický systém nevyrábí žádnou 
energii a síť je v poruše, a měnič nemůže normálně pracovat, lze použít funkci 
černého startu baterie, která vynutí vybití baterie ke spuštění měniče. Měnič poté 
může pracovat v ostrovním režimu a napájet zátěž z baterie.

•

Po spuštění bateriového systému zajistěte, že do 15 minut bude komunikace 
mezi měničem a bateriovým systémem v pořádku. Pokud komunikace mezi 
měničem a bateriovým systémem nefunguje správně, vypínač bateriového 
systému se automaticky rozpojí a bateriový systém se odpojí od napájení.

•
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Scénář s jedním měničem

Sepněte jistič ON-GRID měniče.1. 
Sepněte jistič BACK-UP.2. 
(Vyberte podle místních předpisů) Sepněte spínač mezi měničem a baterií.3. 
Spusťte bateriový systém.

Řada Lynx Home F: Sepněte spínač bateriového systému.•
Lynx Home D: Otočte vypínač napájení baterie do polohy ON a krátce stiskněte 
multifunkční tlačítko baterie. Všechny baterie je třeba zapnout jednotlivě.

•

4. 

Sepněte Konektor DC měniče.5. 

Scénář paralelního provozu
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Zavřete jistič ON-GRID hlavního střídače.1. 
Zavřete jistič ON-GRID podřízeného střídače.2. 
Sepněte jistič BACK-UP.3. 
(Vyberte podle místních předpisů) Sepněte spínač mezi měničem a baterií.4. 
Spusťte bateriový systém.

Lynx Home F série: Zavřete spínač bateriového systému. V případě systému s 
paralelními klastry zavírejte spínače bateriových systémů postupně.

•

Lynx Home D: Otočte vypínač napájení baterie do polohy ON a krátce stiskněte 
multifunkční tlačítko baterie. Všechny baterie je třeba zapnout jednotlivě.

•

5. 

Sepněte Konektor DC měniče.6. 

6.3 Popis indikátorů

6.3.1 Indikátory střídače

Indikační 
kontrolka Stav Popis

Střídač je napájen, je v pohotovostním režimu.

Střídač se spouští, je v režimu autotestu.

Střídač normálně pracuje v režimu připojení k 
síti (on-grid) nebo v ostrovním režimu (off-grid).
Přetížení výstupu BACK-UP
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Indikační 
kontrolka Stav Popis

Porucha systému

Střídač je bez napájení.
Při abnormálním stavu sítě je napájení z portu 
BACK-UP střídače v pořádku.
Síť je v pořádku, napájení z portu BACK-UP 
střídače je normální.
Na portu BACK-UP není napájení.

Probíhá reset monitorovacího modulu střídače.
Mezi střídačem a komunikačním terminálem 
nebylo navázáno spojení.
Porucha komunikace mezi komunikačním 
terminálem a cloudovým serverem.
Monitorování střídače je v normálu.
Monitorovací modul střídače nebyl spuštěn.

6.3.2 Indikátor baterie

6.3.2.1 Řada Lynx Home F

Normální stav
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SOCIndikační 
kontrolka kontrolka tlačítka

Stav bateriového systému

Zeleně bliká1. 
krát/s

Bateriový systém je v 
pohotovostním režimu.

Zeleně bliká2. 
krát/s

Bateriový systém je v klidovém 
stavu.

SOCkontrolka indikuje 
úroveň nabití 
bateriového systému

Trvale zeleně svítí

Bateriový systém se nabíjí.
Poznámka: KdyžSOCbaterie 
dosáhne nabíjecí mezní 
hodnotySOC, nabíjení baterie se 
zastaví.

NejvyššíSOCkontrolka 
bliká1. krát/s

Když 
se5%≤SOC<25%,SOC1Bli
ká

•

Když 
se25%≤SOC<50%,SOC2B
liká

•

Když 
se50%≤SOC<75%,SOC3B
liká

•

Když 
se75%≤SOC<95%,SOC4B
liká

•

Když 
se95%≤SOC≤100%,SOC5
Bliká

•

Trvale zeleně svítí

Bateriový systém se vybíjí.
Poznámka: Když v systému není 
nutné napájet zátěž nebo baterii
SOCKdyž je SOC nižší než 
nastavená hloubka vybití, baterie 
se přestane vybíjet.

Abnormální stav
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kontrolka tlačítka
Stav bateriového 
systému Popis

Červené blikání1. 
krát/s

Bateriový systém 
hlásí výstrahu

Po výstraze bateriového systému 
provede bateriový systém vlastní 
kontrolu; po jejím dokončení přejde 
bateriový systém do normálního 
provozního stavu nebo poruchového 
stavu.

Červená trvale svítí Bateriový systém 
je v poruše

Na základěSOCformy zobrazení 
indikátoru určete typ poruchy a 
postupujte podle doporučených metod 
v kapitole o odstraňování poruch.

6.3.2.2 Lynx Home D

Normální stav

SOCIndikační kontrolka kontrolka 
tlačítka

Stav bateriového systému

Zeleně bliká Bateriový systém je v 
pohotovostním režimu.

SOCkontrolka indikuje úroveň 
nabití bateriového systému

Trvale zeleně 
svítí

Bateriový systém se nabíjí.
Poznámka: KdyžSOCbaterie 
dosáhne nabíjecí mezní 
hodnotySOC, nabíjení baterie se 
zastaví.
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SOCIndikační kontrolka kontrolka 
tlačítka

Stav bateriového systému

NejvyššíSOCkontrolka bliká1. 
krát/s

Když se5%≤SOC<25%,SOC1Bliká•
Když 
se25%≤SOC<50%,SOC2Bliká

•

Když 
se50%≤SOC<75%,SOC3Bliká

•

Když 
se75%≤SOC<95%,SOC4Bliká

•

Když 
se95%≤SOC≤100%,SOC5Bliká

•

Trvale zeleně 
svítí

Bateriový systém se vybíjí.
Poznámka: Když v systému není 
nutné napájet zátěž nebo 
baterii
SOCKdyž je SOC nižší než 
nastavená hloubka vybití, 
baterie se přestane vybíjet.

Abnormální stav

kontrolka 
tlačítka Stav 

bateriového 
systému

Popis

Červené blikání
Bateriový 
systém hlásí 
výstrahu

Po výstraze bateriového systému provede 
bateriový systém vlastní kontrolu; po jejím 
dokončení přejde bateriový systém do 
normálního provozního stavu nebo 
poruchového stavu.
ProstřednictvímSolarGo Applze zobrazit 
informace o výstrahách.
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kontrolka 
tlačítka Stav 

bateriového 
systému

Popis

Červená trvale 
svítí

Bateriový 
systém je v 
poruše

Na základěSOCformy zobrazení indikátoru 
určete typ poruchy nebo 
prostřednictvímSolarGo Appzobrazte 
informace o poruše a postupujte podle 
doporučených metod v kapitole o 
odstraňování poruch.

6.3.3 Indikátor chytrého elektroměru

GM330&GMK330

typ Stav Popis

Trvale svítí Elektroměr je napájen, komunikace RS485 
neprobíhá.

Bliká Elektroměr je pod napětím, komunikace RS485 
je v pořádku.

Indikátor 
napájení

Nesvítí Elektroměr je bez napájení
Nesvítí RezervovánoKontrolka 

komunikace
Bliká

Stiskněte tlačítko Reset ≥5 s, kontrolka napájení a 
kontrolka nákupu a Export elektřiny blikají: elektroměr se 
resetuje.

Trvale svítí Nákup elektřiny ze sítě
Bliká Export elektřiny do sítě

Kontrolka nákupu 
a Export elektřiny

Nesvítí Žádný nákup ani Export elektřiny

Rezervováno

GM3000

typ Stav Popis
Trvale svítí Elektroměr je pod napětímIndikátor napájení

Nesvítí Elektroměr je bez napájení

Trvale svítí Nákup elektřiny ze sítě
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typ Stav Popis
Kontrolka nákupu a 

Export elektřiny Bliká Export elektřiny do sítě

Bliká Komunikace je v pořádku

nepřetržitě bliká5. 
krát

StiskněteResettlačítko<3s: elektroměr 
se resetuje

•

StiskněteResettlačítko5s: parametry 
elektroměru se obnoví na tovární 
nastavení

•

StiskněteResettlačítko>10s: parametry 
elektroměru se obnoví na tovární 
nastavení a údaje o elektrické energii 
se vynulují

•

Kontrolka 
komunikace

Nesvítí Elektroměr nekomunikuje

6.3.4 Kontrolka inteligentní komunikační jednotky

Wi-Fi Kit •

Indikač
ní 
kontrolk
a

Barva Stav Popis

Svítí Wi-Fi Kitje pod napětím.Indikáto
r 

napájen
í

 
Zelená Nesvítí Wi-Fi Kitnení napájen nebo se 

restartuje.

Svítí WiFi APhotspot byl připojen.

Modrá
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Kontrol
ka 

komuni
kace Nesvítí

Wi-Fi Kitmá poruchu komunikace.•
Wi-Fi Kitse restartuje.•

WiFi/LAN Kit-20•

POZNÁMKA

Po dvojitém stisknutí tlačítka Reload se aktivuje Bluetooth a kontrolka 
komunikace přejde do stavu jednorázového blikání. Připojte se do 5 minut k 
aplikaci SolarGo, jinak se Bluetooth automaticky vypne.

•

Stav jednorázového blikání kontrolky komunikace se objeví pouze po dvojitém 
stisknutí tlačítka Reload, kterým se aktivuje Bluetooth.

•

Indikač
ní 

kontrol
ka

Stav Popis

Trvale svítí: inteligentní komunikační jednotka je pod 
napětím.

Indikáto
r 
napájen
í Nesvítí: inteligentní komunikační jednotka není pod 

napětím.

Trvale svítí: komunikace v režimu WiFi nebo LAN je v 
pořádku.
Jedno bliknutí: Bluetooth signál inteligentního 
komunikačního adaptéru je aktivní a čeká na připojení k 
aplikaci SolarGo.
Dvojité bliknutí: inteligentní komunikační adaptér – k 
routeru Není Připojeno.

Kontrol
ka 
komuni
kace
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Indikač
ní 

kontrol
ka

Stav Popis

Čtyři bliknutí: komunikace mezi inteligentním 
komunikačním adaptérem a routerem je v pořádku, ale k 
serveru Není Připojeno.
Šest bliknutí: inteligentní komunikační adaptér 
rozpoznává připojené zařízení.
Zhasnuto: inteligentní komunikační adaptér provádí 
softwarový reset nebo není napájen.

Indikační 
kontrolka

Barva Stav Popis

Trvale 
svítí Připojení kabelové sítě 100Mbps je v pořádku.

Zelená
Nesvítí

Síťový kabel – Není Připojeno.•
Připojení kabelové sítě 100Mbps je poruchové.•
Připojení kabelové sítě 10Mbps je v pořádku.•

Trvale 
svítí

Připojení kabelové sítě 10/100Mbps je v pořádku, 
neprobíhá žádný přenos komunikačních dat.

Bliká Probíhá příjem/vysílání komunikačních dat.

Indikátor 
komunikac
e portu 
LAN

Žlutá

Nesvítí Síťový kabel – Není Připojeno.

tlačítko Popis
Podržte tlačítko po dobu 0,5 až 3 s; inteligentní komunikační adaptér 
se resetuje.
Podržte tlačítko po dobu 6 až 20 s; inteligentní komunikační adaptér se 
obnoví do továrního nastavení.Reload

Rychlé dvojité stisknutí zapne signál Bluetooth (udrží se pouze 5 
minut).

4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21•
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Indikační 
kontrolk
a

Stav Popis

Trvale svítí: inteligentní komunikační jednotka je pod 
napětím.
Zhasnuto: inteligentní komunikační adaptér není 
napájen.
Trvale svítí: inteligentní komunikační adaptér je 
připojen k serveru, komunikace je v pořádku.
Dvojité bliknutí: inteligentní komunikační adaptér – 
ke komunikační základnové stanici Není Připojeno.
Čtyři bliknutí: inteligentní komunikační adaptér je 
připojen ke komunikační základnové stanici, ale k 
serveru Není Připojeno.
Šest bliknutí: komunikace mezi inteligentním 
komunikačním adaptérem a střídačem je přerušena.
Zhasnuto: inteligentní komunikační adaptér provádí 
softwarový reset nebo není napájen.

tlačítko Popis
Podržte tlačítko po dobu 0,5 až 3 s; inteligentní komunikační adaptér 
se restartuje.

RELOAD
Podržte tlačítko po dobu 6 až 20 s; inteligentní komunikační adaptér 
se obnoví do továrního nastavení.

LS4G Kit-CN、4G Kit-CN•

Indikační 
kontrolka

Barva Stav Popis

Svítí Modul je řádně upevněn a napájen.Indikátor 
napájení

 
Zelená Nesvítí Modul není řádně upevněn nebo 

není napájen.
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Pomalé blikání (0,2s 
svítí,1,8 szhasne) Kontrolka komunikace 

střídače2bliknutí: probíhá 
vytáčení, vyhledávání sítě

•

Kontrolka komunikace 
střídače4bliknutí: kvůli nulovému 
datovému provozu se nepodařilo 
připojit ke cloudu

•

Pomalé blikání (1,8 ss 
svítí,0,2 szhasne) Kontrolka komunikace 

střídače2bliknutí: vytáčení 
úspěšné

•

Indikátor komunikace střídače 
trvale svítí: připojení ke cloudu 
úspěšné

•

Kontrolka komunikace 
střídače4bliknutí: kvůli nulovému 
datovému provozu se nepodařilo 
připojit ke cloudu

•

Rychle bliká (0.125ss 
svítí,0.125szhasne)

Střídač komunikuje s cloudem 
prostřednictvím modulu.

Kontrolka 
komunika
ce

Modrá

0,2 ss svítí,8sNesvítí Není vloženaSIMkarta 
neboSIMkarta má špatný kontakt

Ezlink3000•

Indikační 
kontrolka/sí

totisk

Barva Stav Popis

Bliká: komunikační modul pracuje normálně.Indikátor 

napájení

 
Modrá Nesvítí: komunikační modul je odpojen od 

napájení.

Trvale svítí: komunikační modul je připojen k 
serveru.
Dvojité bliknutí: komunikační modul Není 
Připojeno k routeru.

Zelená
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Kontrolka 

komunikace

Čtyřnásobné bliknutí: komunikační modul je 
připojen k routeru, Není Připojeno k serveru.

RELOAD - - Krátce stiskněte1-3s pro restart komunikačního 

modulu.

Dlouze stiskněte6-10s pro obnovení továrního 

nastavení.

Rychlým dvojitým poklepáním zapnete Bluetooth 

signál (trvá pouze5minut).
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7 Systémové testování a monitorování 
elektrárny
7.1 Zprovoznění zařízení a monitorování elektrárny 
pomocí aplikace SEMS+

Aplikace SEMS+ je software pro vzdálené monitorování elektrárny nebo místní 
zprovoznění zařízení. Podporuje instalační firmy nebo vlastníky:

Vzdálené monitorování provozu elektrárny a nastavování provozních parametrů 
elektrárny a zařízení.

•

Místní připojení k zařízení, kontrola provozního stavu zařízení a nastavování 
parametrů zařízení.

•

Stažení a instalace aplikace SEMS+
Požadavky na mobilní telefon:

Požadavky na operační systém mobilního telefonu: Android 7.0 a vyšší, iOS 15.1 a 
vyšší.

•

Mobilní telefon musí podporovat webový prohlížeč a připojení k internetu.•
Mobilní telefon musí podporovat funkce WLAN/Bluetooth.•

 
Způsob stažení:
Způsob 1:
V obchodech s aplikacemi Google Play, App Store, Huawei, Honor, Xiaomi, OPPO a 
vivo vyhledejte aplikaci SEMS+ a stáhněte a nainstalujte ji.

Způsob 2:
Naskenujte následující QR kód a proveďte stažení a instalaci.
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Podrobné funkce viz „Uživatelská příručka aplikace SEMS+". Uživatelskou příručku lze 
získat z oficiálních webových stránek nebo naskenováním následujícího QR kódu.

 

7.2 Zprovoznění zařízení a monitorování elektrárny 
pomocí webového portálu SEMS+

SEMS+ WEB je monitorovací platforma umožňující komunikaci přes WiFi nebo LAN. 
Níže jsou uvedeny běžné funkce SEMS+ WEB:

Správa informací o organizaci nebo uživateli atd.1. 
Přidávání a sledování informací o elektrárnách atd.2. 
Údržba zařízení.3. 

Podrobné funkce vizUživatelská příručka SEMS+ WEB.
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Uživatelská příručka SEMS+ WEB
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8 Údržba systému
8.1 Vypnutí systému

Nebezpečí

Při údržbě zařízení v systému odpojte systém od napájení. Manipulace se 
zařízením pod napětím může způsobit poškození zařízení nebo nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem.

•

Po odpojení zařízení od napájení trvá určitou dobu, než se vnitřní součástky 
vybijí. Podle časového údaje na štítku počkejte, dokud se zařízení zcela nevybije.

•

Restart baterie proveďte zapnutím pomocí jističe.•
Při vypínání bateriového systému přísně dodržujte požadavky na odpojení 
bateriového systému, abyste předešli jeho poškození.

•

Pokud systém obsahuje více baterií, odpojením libovolné baterie se odpojí 
všechny baterie.

•

POZNÁMKA

Jističe mezi střídačem a baterií a mezi bateriovými systémy musí být instalovány v 
souladu s místními právními předpisy.

•

Pro zajištění účinné ochrany bateriového systému udržujte kryt spínače 
bateriového systému zavřený. Ochranný kryt se po otevření automaticky zavře. 
Pokud spínač bateriového systému nebudete delší dobu používat, zajistěte jej 
šrouby.

•

Scénář s jedním měničem
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Postup zapnutí a vypnutí: 
❶→❷→❸→❹→❺ 
❸: volitelné podle místních právních předpisů.

 
Scénář paralelního provozu

Postup zapnutí a vypnutí: 
❶→❷→❸→❹→❺→❻ 
❹: volitelné podle místních právních předpisů.
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8.2 Demontáž zařízení

Nebezpečí

Ujistěte se, že je zařízení odpojeno od napájení.•
Při manipulaci se zařízením používejte osobní ochranné prostředky.•
Při demontáži svorek používejte vhodné demontážní nářadí, aby nedošlo k 
poškození svorek nebo zařízení.

•

Pokud není uvedeno jinak, je demontáž zařízení provedena v opačném pořadí 
než montáž; tento dokument se jí proto znovu nezabývá.

•

Odpojte systém od napájení.1. 
Označte kabely připojené v systému štítky podle typu kabelu.2. 
Odpojte v systému kabely připojené ke střídači, baterii a chytrému elektroměru, 
jako jsou stejnosměrné kabely, střídavé kabely, komunikační kabely a ochranný 
zemnící vodič.

3. 

Demontujte tato zařízení: inteligentní komunikační jednotku, střídač, baterii a 
chytrý elektroměr.

4. 

Zařízení řádně uskladněte. Pokud má být znovu uvedeno do provozu, zajistěte, aby 
podmínky skladování splňovaly požadavky.

5. 

8.3 Likvidace zařízení

Pokud zařízení nelze dále používat a je třeba je zlikvidovat, postupujte podle 
požadavků na nakládání s elektroodpadem platných v zemi/regionu, kde se zařízení 
nachází. Zařízení nesmí být likvidováno jako běžný domovní odpad.

8.4 Pravidelná údržba

Varování
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Pokud zjistíte problém, který by mohl ovlivnit baterii nebo systém bateriového 
střídače, kontaktujte poprodejní servis. Je zakázáno zařízení svévolně rozebírat.

•

Pokud zjistíte, že jsou u elektrického vodiče obnažena měděná vlákna, 
nedotýkejte se ho. Nebezpečí vysokého napětí. Kontaktujte poprodejní servis. Je 
zakázáno zařízení svévolně rozebírat.

•

Pokud dojde k jiným mimořádným situacím, okamžitě kontaktujte poprodejní 
servis a postupujte podle jeho pokynů nebo počkejte na zásah servisního 
technika na místě.

•

Obsah 
údržby Způsob údržby Interval 

údržby Účel údržby

Čištění 
systému

Zkontrolujte, zda se na chladiči, 
ventilátoru a v 
přívodních/odvodních otvorech 
nenacházejí cizí předměty 
nebo prach.
Zkontrolujte, zda instalační 
prostor splňuje požadavky a 
zda se v okolí zařízení 
nehromadí žádné předměty.

1× / půl roku Prevence poruch 
chlazení.

Montáž 
systému

Zkontrolujte, zda je zařízení 
pevně namontováno a zda 
nejsou uvolněné upevňovací 
šrouby.
Zkontrolujte, zda vnější povrch 
zařízení není poškozený nebo 
deformovaný.

1× / půl roku 
až 1× / rok

Ověřte stabilitu 
montáže zařízení.

Elektrické 
připojení

Zkontrolujte, zda elektrická 
připojení nejsou uvolněná, zda 
kabely nejsou poškozené a zda 
nedochází k obnažení 
měděných vodičů.

1× / půl roku 
až 1× / rok

Ověřte spolehlivost 
elektrického 
připojení.
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Obsah 
údržby Způsob údržby Interval 

údržby Účel údržby

Těsnost

Zkontrolujte, zda těsnost 
vstupních otvorů pro kabely 
zařízení odpovídá 
požadavkům. Pokud jsou 
mezery příliš velké nebo nejsou 
utěsněny, je nutné je znovu 
utěsnit.

1krát za rok

Ověřte, že je stroj 
utěsněn a 
vodotěsnost je v 
pořádku.

Údržba 
baterie

Pokud baterie nebyla delší 
dobu používána nebo nebyla 
plně nabita, doporučuje se ji 
pravidelně nabíjet.

1krát za 15 
dní

Ochrana životnosti 
baterie.

8.5 Porucha

POZNÁMKA

Obsah poruch v příručce je průběžně aktualizován. Poruchy se u jednotlivých 
modelů mírně liší; konkrétní údaje se vždy řídí aktuálním zobrazením na zařízení.

8.5.1 Zobrazení podrobných informací o poruchách/alarmech

Všechny podrobné informace o poruchách a alarmech systému skladování energie se 
zobrazují v [SEMS+ App] a [SEMS+ WEB]. Pokud se u vašeho produktu vyskytne 
abnormalita a v [SEMS+ App] a [SEMS+ WEB] nevidíte související informace o poruše, 
kontaktujte poprodejní servis.

SEMS+ App•

Otevřete aplikaci SEMS+ a přihlaste se libovolným účtem.1. 
Pomocí [Elektrárna] > [Alarm] lze zobrazit informace o poruchách všech elektráren.2. 
Kliknutím na konkrétní název poruchy zobrazíte čas výskytu poruchy, možné 
příčiny a řešení.

3. 

SEMS+ WEB•

Otevřete SEMS+ WEB a přihlaste se libovolným účtem.1. 
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Na obrazovce detailů elektrárny klikněte na [Alarm] a zobrazí se všechny informace 
o alarmech aktuální elektrárny.

2. 

8.5.2 Informace o poruchách a postupy řešení

Pro odstraňování poruch postupujte podle následujících metod. Pokud vám tyto 
metody nepomohou, kontaktujte poprodejní servis.
Při kontaktování poprodejního servisu si připravte následující informace, abyste 
mohli problém rychle vyřešit.

Informace o produktu, např.: sériové číslo, verze softwaru, čas instalace zařízení, 
čas výskytu poruchy, četnost výskytu poruchy atd.

1. 

Prostředí instalace zařízení, např.: povětrnostní podmínky, zda jsou moduly 
zastíněny nebo ve stínu atd. Pro analýzu problému se doporučuje poskytnout 
fotografie, videa a další soubory dokumentující prostředí instalace.

2. 

Stav elektrické sítě.3. 

8.5.2.1 Porucha systému

Pokud dojde k problému, který není v tomto seznamu uveden, nebo pokud postup 
podle pokynů problém či abnormalitu nevyřeší, okamžitě zastavte provoz systému a 
neprodleně kontaktujte svého prodejce.

Pořa
dové 
číslo

Porucha Nápravná opatření

1

Nelze najít 
bezdrátový 
signál 
inteligentního 
komunikačního 
klíče

Ujistěte se, že k bezdrátovému signálu inteligentního 
komunikačního klíče nejsou připojena žádná jiná 
zařízení.

1. 

Ujistěte se, že je aplikace aktualizována na nejnovější 
verzi.

2. 

Ujistěte se, že je napájení inteligentní komunikační tyče 
v pořádku a modrá kontrolka bliká nebo svítí.

3. 

Ujistěte se, že je chytré zařízení v dosahu komunikace 
inteligentní komunikační tyče.

4. 

Obnovte seznam zařízení v aplikaci.5. 
Restartujte střídač.6. 
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Pořa
dové 
číslo

Porucha Nápravná opatření

2

Nelze se 
připojit k 
bezdrátovému 
signálu 
inteligentní 
komunikační 
tyče.

Ujistěte se, že k bezdrátovému signálu inteligentního 
komunikačního klíče nejsou připojena žádná jiná 
zařízení.

1. 

Restartujte střídač nebo komunikační tyč a zkuste se 
znovu připojit k bezdrátovému signálu inteligentní 
komunikační tyče.

2. 

Ujistěte se, že je Bluetooth úspěšně spárován se 
šifrováním.

3. 

3 Nelze najít SSID 
routeru.

Umístěte router blíže k inteligentní komunikační tyči 
nebo přidejte WiFi opakovač pro zesílení WiFi signálu.

1. 

Snižte počet zařízení připojených k routeru.2. 

4

Po dokončení 
veškeré 
konfigurace 
selhalo 
připojení 
inteligentní 
komunikační 
tyče k routeru.

Restartujte střídač.1. 
Zkontrolujte, zda se název sítě, způsob šifrování a heslo 
v konfiguraci WiFi shodují s routerem.

2. 

Restartujte router.3. 
Umístěte router blíže k inteligentní komunikační tyči 
nebo přidejte WiFi opakovač pro zesílení WiFi signálu.

4. 

5

Po dokončení 
veškeré 
konfigurace 
selhalo 
připojení 
inteligentní 
komunikační 
tyče k serveru.

Restartujte router a střídač.

8.5.2.2 Porucha střídače

8.5.2.2.1 Odstraňování poruch (kódy poruch F01-F40)
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Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F01 Výpadek 
proudu v síti

1. Výpadek proudu v 
síti.
2. AC vedení nebo 
Konektor AC je 
odpojen.

1. Po obnovení napájení ze sítě alarm 
automaticky zmizí.
2. Zkontrolujte, zda nejsou odpojena 
AC vedení nebo Konektor AC.

F02
Ochrana 
proti přepětí 
v síti

Napětí sítě je vyšší 
než povolený rozsah, 
nebo Trvání 
vysokého napětí 
překročilo 
nastavenou hodnotu 
pro překlenutí 
(HVRT).

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je napětí sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud není, 
kontaktujte místního provozovatele 
elektrické sítě. Pokud ano, je rovněž 
nutné po dohodě s místním 
provozovatelem sítě upravit bod 
Ochrana proti přepětí v síti.
3. Pokud se stav dlouho neobnoví, 
zkontrolujte, zda jsou jistič na straně 
AC a výstupní kabel správně 
připojeny.
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Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F03
Ochrana 
proti 
podpětí v síti

Napětí sítě je nižší 
než povolený rozsah, 
nebo trvání nízkého 
napětí překračuje 
nastavenou hodnotu 
pro průjezd nízkým 
napětím.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je napětí sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy. Pokud ano, také 
se souhlasem místního 
provozovatele distribuční soustavy 
upravte bod ochrany proti podpětí v 
síti.
3. Pokud se stav dlouho neobnoví, 
zkontrolujte, zda jsou jistič na straně 
AC a výstupní kabel správně 
připojeny.
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Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F04

Rychlá 
ochrana 
proti přepětí 
v síti

Detekce napětí sítě 
vykazuje 
abnormalitu, nebo 
nadměrně vysoké 
napětí spouští 
poruchu.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je napětí sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy. Pokud ano, také 
se souhlasem místního 
provozovatele distribuční soustavy 
upravte bod ochrany proti podpětí v 
síti.
3. Pokud se stav dlouho neobnoví, 
zkontrolujte, zda jsou jistič na straně 
AC a výstupní kabel správně 
připojeny.

F05
10 
minPřepětí v 
síti

Během10 minje 
klouzavý průměr 
napětí sítě mimo 
rozsah stanovený 
bezpečnostními 
předpisy.

Zkontrolujte, zda napětí sítě není 
dlouhodobě zvýšené. Pokud se 
vyskytuje často, zkontrolujte, zda je 
frekvence sítě v povoleném rozsahu. 
Pokud ne, kontaktujte místního 
provozovatele distribuční soustavy. 
Pokud ano, po souhlasu místního 
provozovatele distribuční soustavy 
upravte10 minochranný bod pro 
přepětí v síti.
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Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F06
Nadměrná 
frekvence 
sítě

Abnormální stav 
sítě: skutečná 
frekvence sítě je 
vyšší, než vyžaduje 
místní norma.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je frekvence sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy. Pokud ano, po 
souhlasu místního provozovatele 
distribuční soustavy upravte bod 
ochrany proti nadměrné frekvenci 
sítě.

F07
Nízká 
frekvence 
sítě

Abnormální stav 
sítě: skutečná 
frekvence sítě je 
nižší, než vyžaduje 
místní norma.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je frekvence sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy. Pokud ano, po 
souhlasu místního provozovatele 
distribuční soustavy upravte bod 
ochrany proti nadměrné frekvenci 
sítě.
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Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F08 Nestabilita 
sítě

Abnormální stav 
sítě: rychlost změny 
skutečné frekvence 
sítě neodpovídá 
místní normě.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je frekvence sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy.

F09

Ochrana 
proti 
ostrovnímu 
provozu

Síť je odpojena, 
napětí sítě je 
udržováno zátěží. 
Podle požadavků 
bezpečnostních 
předpisů na ochranu 
se ukončí připojení k 
síti.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je frekvence sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy.

F10

Podpěťová 
porucha při 
průjezdu 
napětím

Abnormální stav 
sítě: doba, po kterou 
je napětí sítě 
abnormální, 
překračuje čas 
stanovený pro 
podpěťový a 
přepěťový průjezd.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda napětí a frekvence 
sítě jsou v povoleném rozsahu a 
stabilní. Pokud ne, kontaktujte 
místního provozovatele distribuční 
soustavy.
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Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F11 Přepětí 
HVRT

Abnormální stav 
sítě: doba, po kterou 
je napětí sítě 
abnormální, 
překračuje čas 
stanovený pro 
podpěťový a 
přepěťový průjezd.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda napětí a frekvence 
sítě jsou v povoleném rozsahu a 
stabilní. Pokud ne, kontaktujte 
místního provozovatele distribuční 
soustavy.

F12 30 mA 
GFCIochrana

Během provozu 
střídače klesá 
izolační odpor 
vstupu vůči zemi.

1. Pokud se vyskytuje ojediněle, může 
být příčinou náhodná porucha 
vnějšího vedení. Po odstranění 
poruchy se provoz vrátí do normálu 
bez nutnosti zásahu obsluhy.
2. Pokud se vyskytuje často nebo se 
dlouhodobě neobnoví, zkontrolujte, 
zda izolační odpor fotovoltaických 
řetězců vůči zemi není příliš nízký.

F13 60 mA 
GFCIochrana

Během provozu 
střídače klesá 
izolační odpor 
vstupu vůči zemi.

1. Pokud se vyskytuje ojediněle, může 
být příčinou náhodná porucha 
vnějšího vedení. Po odstranění 
poruchy se provoz vrátí do normálu 
bez nutnosti zásahu obsluhy.
2. Pokud se vyskytuje často nebo se 
dlouhodobě neobnoví, zkontrolujte, 
zda izolační odpor fotovoltaických 
řetězců vůči zemi není příliš nízký.
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poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F14 150 mA 
GFCIochrana

Během provozu 
střídače klesá 
izolační odpor 
vstupu vůči zemi.

1. Pokud se vyskytuje ojediněle, může 
být příčinou náhodná porucha 
vnějšího vedení. Po odstranění 
poruchy se provoz vrátí do normálu 
bez nutnosti zásahu obsluhy.
2. Pokud se vyskytuje často nebo se 
dlouhodobě neobnoví, zkontrolujte, 
zda izolační odpor fotovoltaických 
řetězců vůči zemi není příliš nízký.

F15

GFCIOchran
a proti 
pomalým 
změnám

Během provozu 
střídače klesá 
izolační odpor 
vstupu vůči zemi.

1. Pokud se vyskytuje ojediněle, může 
být příčinou náhodná porucha 
vnějšího vedení. Po odstranění 
poruchy se provoz vrátí do normálu 
bez nutnosti zásahu obsluhy.
2. Pokud se vyskytuje často nebo se 
dlouhodobě neobnoví, zkontrolujte, 
zda izolační odpor fotovoltaických 
řetězců vůči zemi není příliš nízký.

F16 DCIúroveň 
ochrany 1

Vysoká 
stejnosměrná složka 
výstupního proudu 
střídače je vyšší než 
povolený rozsah 
stanovený 
bezpečnostními 
předpisy nebo 
výchozím 
nastavením zařízení.

1. Pokud je abnormalita způsobena 
vnější poruchou, po jejím odeznění se 
střídač automaticky vrátí k 
normálnímu provozu, bez nutnosti 
ručního zásahu.
2. Pokud se tento alarm vyskytuje 
často a ovlivňuje běžnou výrobu 
elektrárny, kontaktujte prosím 
prodejce nebo poprodejní servis.
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poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F17 DCIDCI 2

Vysoká 
stejnosměrná složka 
výstupního proudu 
střídače je vyšší než 
povolený rozsah 
stanovený 
bezpečnostními 
předpisy nebo 
výchozím 
nastavením zařízení.

1. Pokud je abnormalita způsobena 
vnější poruchou, po jejím odeznění se 
střídač automaticky vrátí k 
normálnímu provozu, bez nutnosti 
ručního zásahu.
2. Pokud se tento alarm vyskytuje 
často a ovlivňuje běžnou výrobu 
elektrárny, kontaktujte prosím 
prodejce nebo poprodejní servis.
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poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F18
Nízký 
izolační 
odpor

1. Fotovoltaický 
řetězec je zkratován 
k ochrannému 
uzemnění.
2. Prostředí instalace 
fotovoltaických 
řetězců je 
dlouhodobě vlhké a 
izolace kabelů vůči 
zemi je 
nedostatečná.
3. Nízký izolační 
odpor vedení 
bateriového portu 
vůči zemi.

1. Zkontrolujte impedanci 
fotovoltaického řetězce/bateriového 
portu vůči ochrannému uzemnění, 
hodnota impedance vyšší než80kΩje 
normální. Pokud je naměřená 
hodnota nižší než80kΩ, vyhledejte 
místo zkratu a proveďte nápravu.
2. Zkontrolujte, zda je ochranný 
zemnící vodič střídače správně 
připojen.
3. Pokud potvrdíte, že v deštivém 
prostředí je tato impedance skutečně 
nižší než výchozí hodnota, nastavte 
prosím prostřednictvím Appna 
střídači„bod ochrany izolačního 
odporu".
U střídačů pro australský a 
novozélandský trh,v případě poruchy 
izolačního odporu lze také upozornit 
následujícími způsoby:
1. Střídač je vybaven bzučákem. Při 
poruše bzučák nepřetržitě zní po 
dobu1minutu; pokud problém není 
vyřešen, bzučák zazní znovu 
každých30minut.
2. Pokud je střídač přidán do 
monitorovací platformy a je nastaven 
způsob upozornění na alarm, lze 
informace o alarmu zasílat 
zákazníkovi e-mailem.
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Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F19 Abnormální 
uzemnění

1. Ochranný zemnící 
vodič střídače není 
připojen.
2. Pokud je výstup 
fotovoltaického 
řetězce uzemněn, na 
výstupní straně 
střídače není 
připojen izolační 
transformátor.

1. Zkontrolujte, zda je ochranný 
zemnící vodič střídače správně 
připojen.
2. V případě, že je výstup 
fotovoltaického řetězce uzemněn, 
ověřte, zda je na výstupní straně 
střídače připojen izolační 
transformátor

F20

Tvrdá 
ochrana 
omezení 
výkonu

Abnormální kolísání 
zátěže

1. Pokud je abnormalita způsobena 
vnější poruchou, po jejím odeznění se 
střídač automaticky vrátí k 
normálnímu provozu, bez nutnosti 
ručního zásahu.
2. Pokud se tento alarm vyskytuje 
často a ovlivňuje běžnou výrobu 
elektrárny, kontaktujte prosím 
prodejce nebo poprodejní servis.
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Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

slaveDSP1časový 
limit komunikace-
masterDSPčasový 
limit komunikace-
časový limit 
komunikace-
masterDSPčasový 
limit komunikace-
časový limit 
komunikace-
slaveDSP1, 
masterDSPčasový 
limit komunikace-
slaveDSP1, 
masterDSPčasový 
limit komunikace-
slave-nebo 
slaveDSP1časový 
limit komunikace-
slave-:
1. Čip není napájen.
2. Chyba verze 
programu čipu.

F21 Ztráta 
interní 
komunikace

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

masterDSP 
CANchyba modulu, 
slaveDSP1 
CANchyba modulu 
nebo slaveDSP2 
CANchyba modulu:
1. Chyba formátu 
rámce.
2. Chyba parity.
3. can busoffline
4. HardwarováCRCch
yba kontroly
5. Při vysílání 
(příjmu) je řídicí bit 
nastaven na příjem 
(vysílání)
6. Přenos do 
nepovolené jednotky

F22

Porucha 
detekce 
průběhu 
generátoru

F23
Abnormální 
připojení 
generátoru

F24 Nízké napětí 
generátoru

F25
Vysoké 
napětí 
generátoru

F26
Nízká 
frekvence 
generátoru

1. V případě, že je 
generátor ve stavu 
Není Připojeno, 
bude se tato 
porucha zobrazovat 
trvale;
2. Při provozu 
generátoru, pokud 
nejsou splněny 
bezpečnostní 
předpisy 
generátoru, vyvolá 
se tato porucha.

1. Není-li generátor připojen, 
ignorujte tuto poruchu;
2. Výskyt této poruchy při poruše 
generátoru je normální. Po obnovení 
generátoru chvíli počkejte a porucha 
se automaticky odstraní;
3. Tato porucha neovlivňuje normální 
provoz ostrovního režimu
4. Pokud jsou generátor i síť 
připojeny a splňují bezpečnostní 
předpisy, má přednost připojení k síti 
a zařízení bude pracovat v režimu 
připojení k síti.
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Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F27
Vysoká 
frekvence 
generátoru

F28

ParalelníI/Oc
hyba 
samokontrol
y

Kabel paralelní 
komunikace není 
pevně připojen nebo 
paralelníIOčip je 
poškozen

Zkontrolujte, zda je kabel paralelní 
komunikace pevně připojen, a poté 
zkontrolujte, zdaIOčip je poškozen; 
pokud ano, vyměňteIOčip

F29
Rovnoběžná 
mřížka 
obrácená

U některých 
jednotek jsou síťové 
vodiče zapojeny 
obráceně oproti 
ostatním

Znovu připojte síťové vodiče

F30
Kontrola 
HCT AC 
abnormální

Snímač AC má 
abnormální 
vzorkování

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F31
Kontrola 
GFCI HCT 
abnormální

Snímač svodového 
proudu má 
abnormální 
vzorkování

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F32
Vnitřní 
chyba 
měniče

Měnič má poruchu

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F33

FlashAbnor
mální 
čtení/zápis 
blesku

Možné příčiny:
flashobsah se 
změnil;flashživotnos
t vyčerpána;

1. Upgradujte na nejnovější verzi 
programu
2. Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis

F34
Selhání 
kontroly 
AFCI

Během autokontroly 
Selhání oblouku 
modul Selhání 
oblouku nezjistil 
Selhání oblouku.

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F35 Přehřátí 
skříně

Přehřátí skříně, 
možné příčiny:
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané.
2. Vysoká okolní 
teplota.
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní 
teplota nepřekračuje maximální 
povolený rozsah okolní teploty.
2. Pokud není větrání zajištěno nebo 
je zde Vysoká okolní teplota, zlepšete 
větrání a odvod tepla.
3. Pokud jsou větrání i okolní teplota 
v pořádku, kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis.
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poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F36 Přepětí 
sběrnice

BUSpřepětí, možné 
příčiny:
1. Napětí PVje příliš 
vysoké;
2. StřídačBUSporuch
a snímání napětí;
3. Nízká izolační 
účinnost dvojitě 
děleného 
transformátoru na 
výstupu střídače 
způsobuje vzájemné 
ovlivňování dvou 
střídačů při připojení 
k síti; u jednoho z 
nich se při připojení 
k síti hlásí 
stejnosměrné 
přepětí.

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F37 PVvstupní 
přepětí

PVje příliš vysoké, 
možné příčiny:
Chybná konfigurace 
fotovoltaického pole, 
příliš mnoho sériově 
zapojených 
fotovoltaických 
panelů v řetězci 
způsobuje, že napětí 
naprázdno řetězce je 
vyšší než maximální 
provozní napětí 
střídače.

Zkontrolujte sériovou konfiguraci 
odpovídajících fotovoltaických 
řetězců a zajistěte, aby napětí 
naprázdno řetězce nepřekračovalo 
maximální provozní napětí střídače. 
Po správné konfiguraci 
fotovoltaického pole varování 
střídače automaticky zmizí.
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F38
PVTrvalý 
Hardwarový 
nadproud

1. Nevhodná 
konfigurace modulů
2. Poškození 
hardwaru

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F39
PVTrvalý 
softwarový 
nadproud

1. Nevhodná 
konfigurace modulů
2. Poškození 
hardwaru

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F40, 
F98

Obrácené 
zapojení 
stringu(strin
g1-n)
n: Skutečný 
Počet strun 
střídače je 
určující

PVObrácené 
zapojení stringu

Zkontrolujte, zda jsou stringy 
zapojeny obráceně.

8.5.2.2.2 Řešení poruch (kódy poruch F41-F80)
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poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F41
Přetížení 
portu 
generátoru

1. Výstup na straně 
ostrovního provozu 
překračuje 
požadavky 
specifikace
2. Zkrat na ostrovní 
straně
3. Příliš nízké napětí 
na ostrovním 
výstupu
4. Při použití jako 
port velké zátěže 
překračuje velká 
zátěž požadavky 
specifikace

Pomocí dat ověřte výstupní napětí, 
proud a výkon na ostrovní straně a 
potvrďte příčinu problému.

F42

Chyba 
oblouku 
DC(string1-
n)
n: Skutečný 
Počet strun 
střídače je 
určující

1. Uvolněná 
připojovací svorka 
na DC straně;
2. Vadný kontakt 
připojovací svorky 
na DC straně;
3. Poškozené jádro 
DC kabelu a 
nekvalitní spojení

1. Po opětovném připojení zařízení k 
síti zkontrolujte, zda napětí a proud 
jednotlivých větví abnormálně 
neklesají na nulu;
2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na 
DC straně pevně připojeny.
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F43
Abnormální 
tvar vlny 
mřížky

Abnormální stav 
sítě: abnormální 
detekce napětí sítě 
spustí poruchu.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda napětí a frekvence 
sítě jsou v povoleném rozsahu a 
stabilní. Pokud ne, kontaktujte 
místního provozovatele distribuční 
soustavy.

F44 Ztráta fáze v 
síti

Porucha sítě: 
jednofázový pokles 
napětí sítě.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda napětí a frekvence 
sítě jsou v povoleném rozsahu a 
stabilní. Pokud ne, kontaktujte 
místního provozovatele distribuční 
soustavy.

F45
Nevyváženo
st síťového 
napětí

Rozdíl fázových 
napětí sítě je příliš 
velký.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda napětí a frekvence 
sítě jsou v povoleném rozsahu a 
stabilní. Pokud ne, kontaktujte 
místního provozovatele distribuční 
soustavy.
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F46

Porucha 
sledu fází 
elektrické 
sítě

Nesprávné zapojení 
střídače a sítě: 
zapojení není v 
kladném sledu fází

1. Zkontrolujte, zda je zapojení 
střídače a sítě v kladném sledu fází; 
po správném zapojení (např. 
prohození libovolných dvou fázových 
vodičů) porucha automaticky zmizí.
2. Pokud je zapojení v pořádku a 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo servisní středisko.

F47

Ochrana 
před 
rychlým 
vypnutím 
sítě

Po zjištění výpadku 
proudu v síti dojde k 
rychlému vypnutí 
výstupu

Po obnovení dodávky elektřiny ze 
sítě porucha automaticky zmizí

F48

Ztráta 
nulového 
vodiče sítě 
(Splitsíť)

Ztráta nulového 
vodiče sítě s 
rozdělenými fázemi

1. Po obnovení napájení ze sítě alarm 
automaticky zmizí.
2. Zkontrolujte, zda nejsou odpojena 
AC vedení nebo Konektor AC.

F49 Zkrat L-PE

Výstupní fázový 
vodič protiPEmá 
nízkou impedanci 
nebo zkrat

Změřte impedanci výstupního 
fázového vodiče protiPEa najděte
místo s nízkou impedancí a opravte 
jej.

F50

Úroveň 
ochrany 
DCVúroveň 
ochrany 1

Abnormální kolísání 
zátěže

F51
Úroveň 
ochrany 
DCVDCI 2

Abnormální kolísání 
zátěže

1. Pokud je abnormalita způsobena 
vnější poruchou, po jejím odeznění 
se střídač automaticky vrátí k 
normálnímu provozu, bez nutnosti 
ručního zásahu.
2. Pokud se tento alarm vyskytuje 
často a ovlivňuje běžnou výrobu 
elektrárny, kontaktujte prosím 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F52

Svodový 
proud 
(GFCI) 
způsobuje 
opakovaná 
poruchová 
odstavení

Severoamerické 
bezpečnostní 
předpisy vyžadují, že 
po opakovaných 
poruchách se nelze 
automaticky 
obnovit; je nutné 
ruční obnovení nebo 
čekání24ha poté 
obnovení

Zkontrolujte, zda impedance 
fotovoltaického řetězce vůči zemi 
není příliš nízká.

F53

Selhání 
oblouku DC 
(AFCI) 
způsobuje 
opakovaná 
poruchová 
odstavení

Severoamerické 
bezpečnostní 
předpisy vyžadují, že 
po opakovaných 
poruchách se nelze 
automaticky 
obnovit; je nutné 
ruční obnovení nebo 
čekání24ha poté 
obnovení

1. Po opětovném připojení zařízení k 
síti zkontrolujte, zda napětí a proud 
jednotlivých větví abnormálně 
neklesají na nulu;
2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na 
DC straně pevně připojeny.

F54
Přerušení 
externí 
komunikace

Ztráta komunikace s 
externím zařízením 
měniče může být 
způsobena 
problémy s 
napájením periferií, 
Komunikační 
protokoly 
neodpovídají, nejsou 
nakonfigurována 
odpovídající 
periferní zařízení 
atd.

Posouzení se provádí podle 
konkrétního modelu a povolovacích 
bitů detekce; periferní zařízení, která 
některé modely nepodporují, se 
nekontrolují.

F55
Přetížení 
záložníhový
stupu

Zabraňte trvalému 
Přetížení výstupu 
měniče.

Vypněte část zátěží v ostrovním 
režimu a snižte výstupní výkon 
měniče v ostrovním režimu.
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F56
Přetížení 
záložníhový
stupu

Zabraňte poškození 
zátěže v důsledku 
přepětí na výstupu 
měniče.

1. Pokud se vyskytuje ojediněle, 
může být způsobeno spínáním 
zátěže a není nutný ruční zásah.
2. Pokud se vyskytuje často, 
kontaktujte prosím prodejce nebo 
servisní středisko.

F57 Selháníexte
rníPorucha

Při Přepnutí z 
síťového na off-
gridový režim je 
čekací doba 
naexternípři 
přepínání relé příliš 
dlouhá

1. Zkontrolujte, zdaexternífunguje 
správně;
2. Zkontrolujte, zdaexternímá 
správné komunikační zapojení;

F58 CTCT

CTpropojovací vodič 
je rozpojen 
(požadavek 
japonských 
bezpečnostních 
předpisů)

Zkontrolujte, zdaCTje správně 
zapojen;

F59
ParalelníCA
Nabnormál
ní

Paralelní 
komunikační kabel 
není pevně připojen 
nebo některá 
jednotka není 
online.

Zkontrolujte, zda jsou všechny 
jednotky napájeny a zda jsou 
paralelní komunikační kabely pevně 
připojeny.

F60

ParalelníPře
tížení 
záložníhoob
rácená

U některých strojů 
jezáložnívodič 
prohozen s 
ostatními

Připojte znovuzáložnívodič.

F61

Selhání 
měkkého 
startu 
měniče

Při studeném startu 
v ostrovním režimu: 
Selhání měkkého 
startu měniče

Zkontrolujte, zda není invertorový 
modul stroje poškozen.
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F62 Chyba HCT 
AC

SenzorHCT vykazuje 
anomálii

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F63 Selhání 
GFCI HCT

Senzor svodového 
proudu vykazuje 
anomálii

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F64
Vnitřní 
chyba 
měniče

Měnič má poruchu

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F65 Přehřátí AC 
svorky

Přehřátí AC svorky, 
možné příčiny:
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané.
2. Vysoká okolní 
teplota.
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní 
teplota nepřekračuje maximální 
povolený rozsah okolní teploty.
2. Pokud není větrání zajištěno nebo 
je zde Vysoká okolní teplota, zlepšete 
větrání a odvod tepla.
3. Pokud jsou větrání i okolní teplota 
v pořádku, kontaktujte prodejce 
nebo poprodejní servis.
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F66
Přehřátímo
dulu 
invertoru

Přehřátí modulu 
invertoru, možné 
příčiny:
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané.
2. Vysoká okolní 
teplota.
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní 
teplota nepřekračuje maximální 
povolený rozsah okolní teploty.
2. Pokud není větrání zajištěno nebo 
je zde Vysoká okolní teplota, zlepšete 
větrání a odvod tepla.
3. Pokud jsou větrání i okolní teplota 
v pořádku, kontaktujte prodejce 
nebo poprodejní servis.

F67
Přehřátímo
dulu 
invertoru

Přehřátíposilovacího 
modulu, možné 
příčiny:
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané.
2. Vysoká okolní 
teplota.
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní 
teplota nepřekračuje maximální 
povolený rozsah okolní teploty.
2. Pokud není větrání zajištěno nebo 
je zde Vysoká okolní teplota, zlepšete 
větrání a odvod tepla.
3. Pokud jsou větrání i okolní teplota 
v pořádku, kontaktujte prodejce 
nebo poprodejní servis.

F68
Přehřátí AC 
kondenzáto
ru

Přehřátí AC 
kondenzátoru, 
možné příčiny:
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané.
2. Vysoká okolní 
teplota.
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní 
teplota nepřekračuje maximální 
povolený rozsah okolní teploty.
2. Pokud není větrání zajištěno nebo 
je zde Vysoká okolní teplota, zlepšete 
větrání a odvod tepla.
3. Pokud jsou větrání i okolní teplota 
v pořádku, kontaktujte prodejce 
nebo poprodejní servis.
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F69
PV 
IGBT zkrato
vá porucha

Možné příčiny:
1. IGBTzkrat
2. Abnormální 
vzorkovací obvod 
měniče

F70

PV 
IGBTfotovol
taického 
IGBT

1. Softwarový 
problém způsobuje 
negenerování PWM:
2. Abnormální budicí 
obvod:
3. IGBTmá otevřený 
obvod

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F71 Abnormální
NTC

Abnormálnísenzor 
NTC vykazuje 
anomálii

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F72 Abnormální 
PWM

PWMvykazuje 
abnormální průběh

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F73
Abnormální 
přerušeníCP
U

Abnormální 
přerušeníCPU 
vykazuje anomálii

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F74
Porucha 
mikroelektr
oniky

Bezpečnost funkcí 
detekovala anomálii

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F75
PV 
HCTPoruch
a

boostAnomálie 
proudového senzoru

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F76
1.5Vreferen
ční 
anomálie

Porucha 
referenčního 
obvodu

F77
0.3Vreferen
ční 
anomálie

Porucha 
referenčního 
obvodu

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F78
CPLDchyba 
identifikace 
verze

CPLDchyba 
identifikace verze

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F79
CPLDporuc
ha 
komunikace

CPLDaDSPchyba 
komunikačního 
obsahu nebo časový 
limit

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F80
Porucha 
identifikace 
modelu

Závada týkající se 
chyby identifikace 
modelu

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

8.5.2.2.3 Řešení poruch (kódy poruch F81-F121)
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F81 Přepětí P-
Bus

F82 Přepětí 
sběrnice N

BUSpřepětí, možné 
příčiny:
1. Napětí PVje příliš 
vysoké;
2. StřídačBUSporuch
a snímání napětí;
3. Nízká izolační 
účinnost dvojitě 
děleného 
transformátoru na 
výstupu střídače 
způsobuje vzájemné 
ovlivňování dvou 
střídačů při připojení 
k síti; u jednoho z 
nich se při připojení 
k síti hlásí 
stejnosměrné 
přepětí.

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F83

Přepětí 
sběrnice 
(sekundární
CPU1)

F84

Přepětí P-
Bus 
(sekundární
CPU1)

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F85

Přepětí 
sběrnice N 
(sekundární
CPU1)

BUSpřepětí, možné 
příčiny:
1. Napětí PVje příliš 
vysoké;
2. StřídačBUSporuch
a snímání napětí;
3. Nízká izolační 
účinnost dvojitě 
děleného 
transformátoru na 
výstupu střídače 
způsobuje vzájemné 
ovlivňování dvou 
střídačů při připojení 
k síti; u jednoho z 
nich se při připojení 
k síti hlásí 
stejnosměrné 
přepětí.

F86

Přepětí 
sběrnice 
(sekundární
CPU2)

F87

Přepětí P-
Bus 
(sekundární
CPU2)

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F88

Přepětí 
sběrnice N 
(sekundární
CPU2)

BUSpřepětí, možné 
příčiny:
1. Napětí PVje příliš 
vysoké;
2. StřídačBUSporuch
a snímání napětí;
3. Nízká izolační 
účinnost dvojitě 
děleného 
transformátoru na 
výstupu střídače 
způsobuje vzájemné 
ovlivňování dvou 
střídačů při připojení 
k síti; u jednoho z 
nich se při připojení 
k síti hlásí 
stejnosměrné 
přepětí.

F89 Přepětí P-
Bus(CPLD)

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F90
Přepětí 
sběrnice 
N(CPLD)

BUSpřepětí, možné 
příčiny:
1. Napětí PVje příliš 
vysoké;
2. StřídačBUSporuch
a snímání napětí;
3. Nízká izolační 
účinnost dvojitě 
děleného 
transformátoru na 
výstupu střídače 
způsobuje vzájemné 
ovlivňování dvou 
střídačů při připojení 
k síti; u jednoho z 
nich se při připojení 
k síti hlásí 
stejnosměrné 
přepětí.

F91
Přepětí 
softwaru 
FlyCap

F92
Přepětí 
hardwaru 
FlyCap

Přepětí FlyCap, 
možné příčiny:
1. Napětí PVje příliš 
vysoké;
2. Abnormální 
snímání napětí 
FlyCap střídače;

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F93 Podpětí 
FlyCap

Podpětí FlyCap, 
možné příčiny:
1. Napětí 
PVnedostatek 
energie;
2. Abnormální 
snímání napětí 
FlyCap střídače;

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minutách 
sepněte spínač na straně AC výstupu 
a spínač na straně DC vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servisní 
středisko.

F94
Selhání 
přednabíjení 
FlyCap

Selhání přednabíjení 
FlyCap, možné 
příčiny:
1. Napětí 
PVnedostatek 
energie;
2. Abnormální 
snímání napětí 
FlyCap střídače;

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minutách 
sepněte spínač na straně AC výstupu 
a spínač na straně DC vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servisní 
středisko.

F95
Abnormální 
přednabíjení 
FlyCap

1. Nevhodné 
parametry regulační 
smyčky
2. Poškození 
hardwaru

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minutách 
sepněte spínač na straně AC výstupu 
a spínač na straně DC vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servisní 
středisko.

F96, 
F97 

Nadproud 
stringu(strin
g1-n)
n: Skutečný 
Počet strun 
střídače je 
určující

Možné příčiny:
1. Nadproud stringu;
2. Porucha 
proudového senzoru 
stringu

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5minutách 
sepněte spínač na straně AC výstupu 
a spínač na straně DC vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servisní 
středisko.
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F99, 
F100

Ztráta 
stringu(strin
g1-n)
n: Skutečný 
Počet strun 
střídače je 
určující

Přerušená pojistka 
stringu (je-li použita)

Zkontrolujte, zda není pojistka 
přerušená.

F101
Baterie1por
ucha 
přednabíjení

Baterie1(spálený 
přednabíjecí rezistor 
atd.)

Zkontrolujte, zda je přednabíjecí 
obvod v pořádku. Po zapnutí baterie 
zkontrolujte, zda jsou napětí baterie a 
napětí stejnosměrné sběrnice 
shodné. Pokud se neshodují, 
kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servisní středisko.

F102 Baterie1Chy
ba relé

Baterie1nepracuje 
správně

Po zapnutí baterie zkontrolujte, zda 
relé baterie funguje a zda je slyšet 
zvuk sepnutí. Pokud nereaguje, 
kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servisní středisko.

F103
Baterie1přip
ojovací 
přepětí

Baterie1překračuje 
jmenovitý rozsah 
zařízení

Ověřte, zda je napětí baterie ve 
jmenovitém rozsahu zařízení.

F104
Baterie2por
ucha 
přednabíjení

Baterie2(spálený 
přednabíjecí rezistor 
atd.)

Zkontrolujte, zda je přednabíjecí 
obvod v pořádku. Po zapnutí baterie 
zkontrolujte, zda jsou napětí baterie a 
napětí stejnosměrné sběrnice 
shodné. Pokud se neshodují, 
kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servisní středisko.

F105 Baterie2Chy
ba relé

Baterie2nepracuje 
správně

Po zapnutí baterie zkontrolujte, zda 
relé baterie funguje a zda je slyšet 
zvuk sepnutí. Pokud nereaguje, 
kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servisní středisko.

206



Kód 
poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F106
Baterie2přip
ojovací 
přepětí

Baterie2překračuje 
jmenovitý rozsah 
zařízení

Ověřte, zda je napětí baterie ve 
jmenovitém rozsahu zařízení.

F107

Chyba 
synchroniza
ce PWM v 
síti

Anomálie 
synchronizace nosné 
vlny při připojení k 
síti

1. Zkontrolujte, zda je připojení 
synchronizačního kabelu v pořádku.
2. Zkontrolujte, zda je nastavení 
master/slave správné;
3. Vypněte spínač na straně 
střídavého výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minutách 
zapněte spínač na straně AC výstupu 
a spínač na straně DC vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F108 DSPDSP - -

F109 Selháníselhá
níPorucha

Porucha 
propojovacího 
kabelu 
meziselháníSTS

Zkontrolujte, zda pořadí připojení 
kabelového svazku mezi střídačem 
aselháníodpovídá jedna ku jedné.

F110
Ochrana 
exportních 
limitů

1. Střídač hlásí chybu 
a odpojí se od sítě.
2. komunikace 
měřičeje nestabilní.
3. Dochází ke 
zpětnému toku

1. Zkontrolujte, zda střídač 
nevykazuje další chybová hlášení. 
Pokud ano, proveďte příslušná 
opatření;
2. Zkontrolujte, zdaměřičespolehlivé;
3. Pokud se tento alarm vyskytuje 
často a ovlivňuje běžnou výrobu 
elektrárny, kontaktujte prosím 
prodejce nebo poprodejní servis.

F111 Přetíženíbyp
assu - -

F112
Selhání 
černého 
startu

- -
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F113

Vysoké 
napětí v síti 
(off-grid AC 
Ins)

- -

F114 Chyba relé2

Porucha relé, 
příčina:
1. Porucha relé 
(zkrat relé)
2. Porucha 
snímacího obvodu 
relé.
3. Porucha zapojení 
na straně AC (možné 
volné spojení nebo 
zkrat)

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F115

Selhání 
předběžnéh
o 
nabíjeníSVG

Selhání 
předběžného 
nabíjeníSVG

F116
Selhání 
prevencePID 
v režimuSVG

Hardwarová 
poruchaAnti-PID

Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis.

F117
DSPchyba 
identifikace 
verze

DSPDSP

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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F118 Trvalé 
přepětíMOS

1. Softwarový 
problém způsobí, že 
se budič střídače 
vypne dříve než 
budič flybacku:
2. Porucha budicího 
obvodu střídače 
znemožňuje sepnutí:
3. PVje příliš vysoké;
4. Mosporucha 
snímání napětí;

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F119 Zkrat 
sběrnice Poškození hardwaru

Při vznikuBUSzkratu zůstává střídač 
trvale odpojen od sítě; kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F120
Chyba 
snímání 
sběrnice

1. BUSchyba 
hardwaru snímání 
napětí

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F121 Abnormální 
vzorekDC

1. BUSchyba 
hardwaru snímání 
napětí
2. hardwarová chyba 
snímání napětí 
baterie
3. DcrlyChyba relé

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

8.5.2.2.4 Odstraňování poruch (kódy poruch F122-F163)
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PVpřístupový režim 
má celkem tři 
varianty, například 
se čtyřmiMPPT:
1. Paralelní režim: 
tj.AAAArežim(režim 
se společným 
zdrojem),PV1-
PV4mají společný 
zdroj,4kanályPVjsou 
připojeny ke 
stejnému 
fotovoltaickému 
panelu
2. Částečně paralelní 
režim: 
tj.AACCrežim,PV1aP
V2jsou připojeny ke 
společnému 
zdroji,PV3aPV4jsou 
připojeny ke 
společnému zdroji
3. Nezávislý režim: 
tj.ABCDrežim(s 
různými 
zdroji),PV1,PV2,PV3,
PV4jsou připojeny 
nezávisle,4kanályPV, 
každý z nich je 
připojen k 
samostatnému 
fotovoltaickému 
panelu

F122 PVFV vstupu

Zkontrolujte, zdaPVFV nastaven 
správně (ABCD,AACC,AAAA), a 
nastavte správným způsobemPVFV
1. Ověřte, zda jsou všechny skutečně 
připojenéPVkanály správně zapojeny;
2. PokudPVFV správně připojeno, 
zkontrolujte prostřednictvímAPPnebo 
obrazovky, zda aktuálně nastavený 
"PVFV" odpovídá skutečnému 
přístupovému režimu;
3. Pokud aktuálně nastavený "PVFV" 
neodpovídá skutečnému 
přístupovému režimu, je třeba 
prostřednictvímAPPnebo obrazovky 
nastavit "PVFV" na režim odpovídající 
skutečnosti. Po dokončení nastavení 
odpojtePVaACnapájení a restartujte;
4. Po dokončení nastavení, pokud 
aktuálně nastavený "PVFV" odpovídá 
skutečnému přístupovému režimu, 
ale tato porucha je stále hlášena, 
kontaktujte prosím prodejce nebo 
poprodejní servis.
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PokudPVFV 
neshoduje s 
nastavenýmPVpřístu
povým režimem, 
bude hlášena tato 
porucha

F123
Chyba fáze 
vícePVkanál
ů

PVrežimu FV

Zkontrolujte, zdaPVFV nastaven 
správně (ABCD,AACC,AAAA), a 
nastavte správným způsobemPVFV
1. Ověřte, zda jsou všechny skutečně 
připojenéPVkanály správně zapojeny;
2. PokudPVFV správně připojeno, 
zkontrolujte prostřednictvímAPPnebo 
obrazovky, zda aktuálně nastavený 
"PVFV" odpovídá skutečnému 
přístupovému režimu;
3. Pokud aktuálně nastavený "PVFV" 
neodpovídá skutečnému 
přístupovému režimu, je třeba 
prostřednictvímAPPnebo obrazovky 
nastavit "PVFV" na režim odpovídající 
skutečnosti. Po dokončení nastavení 
odpojtePVaACnapájení a restartujte;
4. Po dokončení nastavení, pokud 
aktuálně nastavený "PVFV" odpovídá 
skutečnému přístupovému režimu, 
ale tato porucha je stále hlášena, 
kontaktujte prosím prodejce nebo 
poprodejní servis.

F124 Baterie1obr
áceně Baterie1přepólování

Zkontrolujte, zda kladný a záporný 
pól baterie souhlasí se svorkami 
zařízení.
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F125 Baterie2obr
áceně Baterie2přepólování

Zkontrolujte, zda kladný a záporný 
pól baterie souhlasí se svorkami 
zařízení.

F126
Abnormální 
připojení 
baterie

Abnormální 
připojení baterie

Zkontrolujte, zda baterie pracuje 
správně.

F127 Přehřátí BAT

Teplota baterie příliš 
vysoká, možné 
příčiny:
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané.
2. Vysoká okolní 
teplota.
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje abnormálně.

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F128
Abnormální 
referenční 
napětí

Porucha 
referenčního 
obvodu

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F129 Skříň pod 
teplotou

Skříň pod teplotou, 
možné příčiny: nízká 
okolní teplota.

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F130 ACstranaSP
DPorucha ACstraně VyměňteACsvodič přepětí.
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F131
Abnormální 
vzorekstrana
SPDPorucha

Abnormální 
vzorekstraně

VyměňteAbnormální vzoreksvodič 
přepětí.

F132
Vnitřní 
ventilátor 
abnormální

Vnitřní ventilátor 
abnormální, možné 
příčiny:
1. Porucha napájení 
ventilátoru;
2. Mechanická 
porucha(zablokování
);
3. Opotřebení 
ventilátoru.

F133
Externí 
ventilátor 
abnormální

Externí ventilátor 
abnormální, možné 
příčiny:
1. Porucha napájení 
ventilátoru;
2. Mechanická 
porucha(zablokování
);
3. Opotřebení 
ventilátoru.

Vypněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu,5 minut poté 
zapněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně 
stejnosměrného vstupu. Pokud 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

F134 Hardwarová 
poruchaPID

Hardwarová 
poruchaneboPVpřep
ětíHardwarová 
poruchapozastaveno

PVPIDHardwarová poruchaPV není 
třeba řešit.Hardwarová 
poruchaPIDHardwarová 
poruchavypnutím a 
zapnutímHardwarová poruchaPID; 
vyměňteHardwarová poruchaPID.
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F135

Varování při 
vypnutí 
vypínacího 
spínače

Možné příčiny:
Nadproud nebo 
obrácené 
připojeníPVzpůsobil
o vypnutí vypínacího 
spínače;

Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis. Příčinou vypnutí je 
zkrat nebo obrácené připojeníPV; 
zkontrolujte, zda existují historická 
varování o zkratuPVnebo historická 
varování o obráceném připojeníPV. 
Pokud existují, pracovník údržby 
zkontroluje odpovídající stavPV. Po 
kontrole, pokud není závada, lze 
vypínací spínač ručně zapnout a 
varování vymazat prostřednictvím 
rozhraníAPPoperací vymazání 
historických závad.

F136
HistorickéPV 
IGBT varová
ní o zkratu

Možné příčiny:
Nadproud způsobil 
vypnutí vypínacího 
spínače;

Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis. Pracovník údržby 
musí podle dílčího kódu historického 
varování o zkratuPVzkontrolovat, zda 
hardwarePřehřátía externí stringy, u 
nichž došlo ke zkratu, nejsou vadné. 
Po kontrole, pokud není žádná 
závada, lze varování vymazat 
prostřednictvím rozhraníAPPoperací 
vymazání historických závad.

F137
, 
F138

HistorickéPV
varování 
proti 
přepólování(
string1-n)
(n: podle 
skutečného 
Počet strun 
invertoru)

Možné příčiny:
Došlo k obrácenému 
zapojeníPVzpůsobilo 
vypnutí vypínacího 
spínače;

Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis. Pracovník údržby 
musí podle dílčího kódu historického 
varování o zkratuPVzkontrolovat, zda 
u příslušného řetězce nedošlo k 
obrácenému zapojení, a zkontrolovat, 
zda konfiguracePVpanelů nemá 
napěťový rozdíl; po kontrole, pokud 
nejsou žádné závady, lze v 
rozhraníAPPoperací vymazání 
historických závad.
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F139 Flashflash

Možné příčiny:
1. Obsah 
pamětiobsah se 
změnil;
2. Životnost 
pamětiživotnost 
vyčerpána;

1. Aktualizujte program na nejnovější 
verzi;
2. Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis.

F140
Ztráta 
komunikace 
měřiče

Toto varování se 
může objevit až po 
aktivaci funkce 
Omezení výkonu; 
možné příčiny:
1. Měřič není 
připojen;
2. Chybné zapojení 
komunikačního 
kabelu mezi 
měřičem a 
střídačem.

Zkontrolujte zapojení měřiče, měřič 
správně připojte; pokud po kontrole 
porucha stále přetrvává, kontaktujte 
dealera nebo poprodejní servis.

F141 PVFV PVpanelu Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis.

F142 Neshoda PV 
řetězce

PVřetězce: 
konfigurace napětí 
naprázdno dvou 
řetězců pod 
stejnýmMPPTse liší.

Zkontrolujte napětí naprázdno obou 
řetězců, nakonfigurujte řetězce se 
stejným napětím naprázdno na 
stejnýMPPT; Neshoda PV řetězce po 
delší dobu představuje bezpečnostní 
riziko.

F143 CTnení 
připojen CTnení připojen Zkontrolujte, zdaCT.

F144 CTobrácené CTobrácené Zkontrolujte, zdaCT.
F145 Ztráta PE PE není připojen Zkontrolujte zemnící vodič.
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F146

Přehřátí 
terminálu FV 
řetězce(strin
g1~8)

V registru 37176je 
nastavenPVpodkód1
varování teploty 
terminálu

-

F147

Přehřátí 
terminálu FV 
řetězce(strin
g9~16)

V registru 37177je 
nastavenPVpodkód2
varování teploty 
terminálu

-

F148

Přehřátí 
terminálu FV 
řetězce(strin
g17~20)

V registru 37178je 
nastavenPVpodkód3
varování teploty 
terminálu

-

F149

HistorickéPV
varování 
proti 
přepólování(
string33~48)

Možné příčiny:
Došlo k obrácenému 
zapojeníPVzpůsobilo 
vypnutí vypínacího 
spínače;

Kontaktujte prodejce nebo 
poprodejní servis. Pracovník údržby 
musí podle dílčího kódu historického 
varování o zkratuPVzkontrolovat, zda 
u příslušného řetězce nedošlo k 
obrácenému zapojení, a zkontrolovat, 
zda konfiguracePVpanelů nemá 
napěťový rozdíl; po kontrole, pokud 
nejsou žádné závady, lze v 
rozhraníAPPoperací vymazání 
historických závad.

F150 Baterie1nízk
é napětí

Napětí baterie je 
nižší než nastavená 
hodnota

-

F151 Baterie2nízk
é napětí

Napětí baterie je 
nižší než nastavená 
hodnota

-

F152 Nízké napětí 
baterie

Baterie není v 
nabíjecím režimu, 
napětí je nižší než 
vypínací napětí.

-

F153 Baterie1vyso
ké napětí - -
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poru
chy

Název 
poruchy Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

F154 Baterie2vyso
ké napětí - -

F155
Nízký 
izolační 
odpor online

1. Fotovoltaický 
řetězec je zkratován 
k ochrannému 
uzemnění.
2. Prostředí instalace 
fotovoltaických 
řetězců je 
dlouhodobě vlhké a 
izolace kabelů vůči 
zemi je 
nedostatečná.

1. Zkontrolujte impedanci 
fotovoltaických řetězců vůči ochranné 
zemi. Pokud dojde ke zkratu, 
odstraňte místo zkratu.
2. Zkontrolujte, zda je ochranný 
zemnící vodič střídače správně 
připojen.
3. Pokud se potvrdí, že v deštivém 
prostředí je tato impedance skutečně 
nižší než výchozí hodnota, znovu 
nastavte „bod ochrany izolační 
impedance".

F156

Varování 
před 
přetížením 
mikrosítě

záložníport: 
nadměrný vstupní 
proud

Pokud se vyskytuje ojediněle, není 
nutné to řešit; pokud se alarm 
vyskytuje často, kontaktujte prodejce 
nebo servisní středisko.

F157 Ruční reset - -

F158
Abnormální 
sled fází 
generátoru

- -

F159

Abnormální 
konfigurace 
multiplexníh
o portu

Multiplexní(generáto
rový)port je 
nakonfigurován jako 
mikrosíť nebo velká 
zátěž, ale ve 
skutečnosti je 
připojen generátor

Při použitíAPP, změňte konfiguraci 
multiplexního(generátorový)portu.

F160
EMSvynucen
ý ostrovní 
režim

EMSbyl vydán příkaz 
k vynucenému 
odpojení od sítě, ale 
funkce ostrovního 
provozu není 
zapnutá

Aktivujte funkci ostrovního provozu.
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Název 
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F161

Pasivní 
ochrana 
proti 
ostrovnímu 
provozu

- -

F162 Chyba typu 
sítě

Skutečný typ 
elektrického 
napájecího 
systému(dvoufázový 
nebo 
rozdělený)nesouhlas
í s nastavenou 
bezpečnostní 
normou.

Podle skutečného typu elektrického 
napájecího systému přepněte 
odpovídající bezpečnostní normu.

F163
Fázová 
nestabilita 
sítě

Anomálie sítě: 
rychlost změny fáze 
síťového napětí 
neodpovídá normě 
místní sítě.

1. Pokud se vyskytne ojediněle, může 
se jednat o krátkodobou poruchu 
sítě; střídač po zjištění, že je síť v 
pořádku, obnoví normální provoz bez 
nutnosti zásahu.
2. Pokud se vyskytuje často, 
zkontrolujte, zda je frekvence sítě v 
povoleném rozsahu. Pokud ne, 
kontaktujte místního provozovatele 
distribuční soustavy.

8.5.2.2.5 Řešení poruch
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Porucha 
generátoru

1. V případě stavu 
generátoru 'Není 
Připojeno' se tato 
porucha zobrazuje 
trvale. 
2. Pokud generátor 
pracuje a nejsou 
splněny 
bezpečnostní 
předpisy pro 
generátor, tato 
porucha se aktivuje.

1. Pokud není generátor připojen, ignorujte 
tuto poruchu; 
2. Pokud dojde k poruše generátoru, je 
výskyt této poruchy normální; po obnovení 
generátoru počkejte chvíli, než se stroj vrátí 
do normálu, a porucha se automaticky 
vymaže; 
3. Tato porucha neovlivní normální provoz 
ostrovního režimu. 
4. Pokud jsou generátor a elektrická síť 
připojeny současně a jsou splněny 
bezpečnostní předpisy, má přednost 
připojení k elektrické síti a zařízení bude 
pracovat v režimu připojení k síti.

Chyba 
stavového 
bitu BMS

Porucha modulu 
BMS

Rozepněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně stejnosměrného 
vstupu, po 5 minutách je opět sepněte. 
Pokud porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.

Vysoká okolní 
teplota

1. Špatné větrání 
zařízení 
2. Horký vzduch se 
vrací zpět k místu 
snímání okolní 
teploty

Rozepněte spínač na straně střídavého 
výstupu a spínač na straně stejnosměrného 
vstupu, po 5 minutách je opět sepněte. 
Pokud porucha stále přetrvává, kontaktujte 
prodejce nebo poprodejní servis.
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Teplota FV 
terminálu je 
příliš vysoká

Teplota FV 
terminálu je příliš 
vysoká. Možné 
příčiny: 
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané. 
2. Vysoká okolní 
teplota. 
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje 
abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní teplota 
nepřekračuje maximální povolený rozsah 
okolní teploty. 
2. Pokud není větrání dostatečné nebo je 
okolní teplota příliš vysoká (Vysoká okolní 
teplota), zlepšete větrání a odvod tepla. 
3. Pokud je větrání i okolní teplota v normě, 
kontaktujte prodejce nebo poprodejní 
servis.

Teplota svorky 
Bat je příliš 
vysoká

Teplota svorky Bat 
je příliš vysoká. 
Možné příčiny: 
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané. 
2. Vysoká okolní 
teplota. 
 

Alarm vysoké 
teploty AC 
svorky

Přehřátí AC svorky, 
možné příčiny: 
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané. 
2. Vysoká okolní 
teplota. 
3. Vnitřní ventilátor 
pracuje 
abnormálně.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní teplota 
nepřekračuje maximální povolený rozsah 
okolní teploty. 
2. Pokud není větrání dostatečné nebo je 
okolní teplota příliš vysoká (Vysoká okolní 
teplota), zlepšete větrání a odvod tepla. 
3. Pokud je větrání i okolní teplota v normě, 
kontaktujte prodejce nebo poprodejní 
servis.
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Alarm vysoké 
teploty svorky 
Bat

Teplota svorky Bat 
je příliš vysoká. 
Možné příčiny: 
1. Místo instalace 
střídače není 
větrané. 
2. Vysoká okolní 
teplota.

1. Zkontrolujte, zda je místo instalace 
střídače dobře větrané a zda okolní teplota 
nepřekračuje maximální povolený rozsah 
okolní teploty. 
2. Pokud není větrání dostatečné nebo je 
okolní teplota příliš vysoká (Vysoká okolní 
teplota), zlepšete větrání a odvod tepla. 
3. Pokud je větrání i okolní teplota v normě, 
kontaktujte prodejce nebo poprodejní 
servis.

Porucha 
třífázového 
připojení k síti

Chyba externího 
zapojení třífázového 
systému

Znovu zapojte.

Externí 
selhání STS

Nesprávné kabelové 
propojení mezi 
střídačem a STS

Zkontrolujte, zda pořadí vodičů kabelového 
svazku mezi střídačem a STS odpovídá jedna 
ku jedné.

Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Vypnutí kvůli 
časovému 
limitu 
paralelní 
komunikace

V paralelním 
provozu, pokud 
slave jednotka po 
dobu delší 
než400sekund 
nekomunikuje s 
master jednotkou

Zkontrolujte, zda je kabelový svazek 
paralelní komunikace spolehlivě připojen, a 
zkontrolujte, zda se adresy slave jednotek 
neopakují.

Ztráta fáze 
mimo síť 
třífázového 
napájení

Ztráta fáze 
třífázového systému

Zjistěte, zda jsou všechny střídače pod 
napětím;

1. 

Zkontrolujte, zda je ke každé fázi 
třífázového systému připojen střídač;

2. 
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Nouzové 
zastavení

Externí spuštění 
hardwarového 
tlačítka Nouzové 
zastavení nebo 
dálkové spuštění 
příkazu Nouzové 
zastavení

Pokud bylo aktivně spuštěno Vzdálené 
vypnutí, lze to ignorovat;

1. 

Pokud nedošlo k aktivnímu 
spuštění,kontaktujte prosím dealera nebo 
poprodejní servisní středisko.

2. 

Vysoká 
koncentrace 
hořlavého 
plynu

Zařízení pro detekci 
hořlavých plynů se 
automaticky spustí 
při koncentraci 20 % 
LEL a vyšší.

Po vzniku poruchy stroj automaticky 
otevře vzduchovou klapku a odvětrá plyn, 
čímž sníží koncentraci. Pokud koncentrace 
klesne pod 5 % LEL a zůstane tak po dobu 
15 minut, porucha se automaticky 
vymaže.

1. 

Po vzniku poruchy, pokud je aktivováno 
Selhání hašení požáru na úrovni clusteru, 
automaticky se zavře vzduchová klapka a 
do 30 s se potvrdí stav vzduchové klapky, 
aby bylo zajištěno, že v uzavřeném 
prostoru je prováděna Ochrana na úrovni 
clusteru.

2. 

Kontaktujte prosím dealera nebo 
poprodejní servisní středisko. 
 

3. 

Otevření 
vzduchové 
klapky 
zařízení pro 
hořlavé plyny 
není v 
souladu se 
signálem 
zpětné vazby

Řídicí signál pro 
otevření vzduchové 
klapky není v 
souladu se signálem 
zpětné vazby

Zkontrolujte, že připojení signálu 
kabelového svazku je bez problémů.

1. 

Kontaktujte prosím dealera nebo 
poprodejní servisní středisko.

2. 
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Vypnutí a 
zastavení 
jedním 
tlačítkem

Pomocí aplikace 
zkontrolujte, zda je 
zapnuta funkce 
vypnutí jedním 
tlačítkem.

Deaktivujte funkci vypnutí jedním tlačítkem.

Offline 
vypnutí - -

Vzdálené 
vypnutí - -

Porucha 
ochrany proti 
blesku na 
straně 
připojené k 
síti

-

Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda 
porucha zmizí;

1. 

2. Pokud porucha po restartování nezmizí, 
kontaktujte prosím dealera nebo poprodejní 
servisní středisko.

Porucha 
ochrany před 
bleskem 
mimo síť

-

Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda 
porucha zmizí;

1. 

2. Pokud porucha po restartování nezmizí, 
kontaktujte prosím dealera nebo poprodejní 
servisní středisko.

Selhání 
komunikace 
poduzlu

Interní komunikace 
abnormální

Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda 
porucha zmizí;

1. 

2. Pokud porucha po restartování nezmizí, 
kontaktujte prosím dealera nebo poprodejní 
servisní středisko.
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Porucha 
komunikace 
odvlhčovače

Komunikační 
spojení mezi 
odvlhčovačem a 
řídicí skříní LC je 
abnormální

Zkontrolujte komunikační kabelový svazek 
spojení a sledujte, zda porucha zmizí;

1. 

Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda 
porucha zmizí;

2. 

Pokud porucha po restartování nezmizí, 
kontaktujte prosím dealera nebo 
poprodejní servisní středisko.

3. 

Porucha 
komunikace 
zařízení pro 
detekci 
hořlavých 
plynů

Zařízení pro 
hořlavé plyny 
nemá z výroby 
správně 
nakonfigurovano
u adresu 485 na 
hodnotu 2.

1. 

Komunikační linka 
mezi detektorem 
hořlavých plynů a 
řídicí skříňkou LC 
je abnormální.

2. 

Zkontrolujte komunikační kabelový svazek 
spojení a sledujte, zda porucha zmizí;

1. 

Zkuste restartovat stroj a sledujte, zda 
porucha zmizí;

2. 

Pomocí metody poskytnuté výrobcem 
detektoru hořlavých plynů zkontrolujte, 
zda je adresa detektoru hořlavých plynů 2; 
pokud není, upravte ji;

3. 

Pokud porucha po restartování nezmizí, 
kontaktujte prosím dealera nebo 
poprodejní servisní středisko.

4. 

Porucha 
komunikace 
DG

Komunikační linka 
mezi řídicí deskou a 
dieselagregátem je 
abnormální.

1. Zkontrolujte kabelový svazek 
komunikačního spojení a sledujte, zda 
porucha zmizí; 
2. Zkuste restartovat zařízení a sledujte, zda 
porucha zmizí; 
3. Pokud porucha po restartu nezmizí, 
kontaktujte dealera nebo servisní středisko.

1. Napětí 
jednotlivého článku 
je příliš vysoké 
2. Porucha 
napěťového 
snímacího vodiče

Přepětí 
baterie

Zaznamenejte příznaky poruchy, restartujte 
baterii, počkejte několik minut a ověřte, zda 
porucha zmizela. Pokud problém po restartu 
přetrvává, kontaktujte servisní středisko.

224



Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

1. Celkové napětí 
baterie je příliš 
vysoké 
2. Porucha 
napěťového 
snímacího vodiče

1. Napětí 
jednotlivého článku 
je příliš nízké 
2. Porucha 
napěťového 
snímacího vodičePodpětí 

baterie
1. Celkové napětí 
baterie je příliš nízké 
2. Porucha 
napěťového 
snímacího vodiče

1. Nabíjecí proud je 
příliš vysoký, 
proudové omezení 
baterie je 
abnormální: teplota 
a napětí se náhle 
mění 
2. Abnormální 
odezva střídače

Nadproud 
baterie

Vybíjecí proud 
baterie je příliš 
vysoký

Přehřátí 
baterie

1. Vysoká okolní 
teplota 
2. Porucha 
teplotního senzoru
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Nízká teplota 
baterie

1. Nízká okolní 
teplota 
2. Porucha 
teplotního senzoru

Přehřátí 
svorek baterie

Teplota svorek je 
příliš vysoká

1. Pokud je teplotní 
rozdíl v různých 
fázích příliš velký, 
baterie omezí svůj 
výkon, tj. omezí 
nabíjecí a vybíjecí 
proud. Proto se 
tento problém 
obecně obtížně 
vyskytuje. 
2. Úbytek kapacity 
článků vede k příliš 
velkému vnitřnímu 
odporu; Nadproud 
způsobuje velký 
nárůst teploty, a tím 
velký teplotní rozdíl. 
3. Špatné svaření 
pólových vývodů 
článků způsobuje 
Nadproud a článek 
se zahřívá příliš 
rychle. 
4. Problém se 
snímáním teploty; 
5. Uvolněné spojení 
výkonového vodiče

Nevyváženost 
baterie
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

1. Různá míra 
stárnutí článků 
2. Problém s čipem 
na slave desce může 
také způsobit příliš 
velký rozdíl napětí 
mezi články; 
3. Problém s 
vyvažováním na 
slave desce může 
také vést k příliš 
velkému rozdílu 
napětí mezi články 
4. Způsobeno 
problémem s 
kabelovým svazkem

Izolační odpor Poškození 
izolačního odporu

Zkontrolujte, zda je zemnící vodič správně 
připojen, restartujte baterii. Pokud problém 
po restartu stále přetrvává, kontaktujte 
servisní středisko.

Porucha: 
Předběžné 
nabití selhalo

Předběžné nabití 
selhalo

Znamená to, že během předběžného nabití 
napětí na svorkách MOSFET pro předběžné 
nabití trvale překračuje stanovenou 
prahovou hodnotu. Po vypnutí a restartu 
sledujte, zda porucha přetrvává, 
zkontrolujte, zda je zapojení správné a zda 
není MOSFET pro předběžné nabití 
poškozen.

Snímací vedení 
baterie má špatný 
kontakt nebo je 
přerušené.

Zkontrolujte zapojení, restartujte baterii. 
Pokud problém po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servisní středisko.

Porucha 
snímacího 
vedení
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poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Snímací vedení 
napětí článku má 
špatný kontakt nebo 
je přerušené.

Snímací vedení 
teploty článku má 
špatný kontakt nebo 
je přerušené.

Příliš velká chyba 
porovnání proudu 
mezi dvěma kanály 
nebo abnormální 
smyčka obvodu 
snímání proudu.

Příliš velká chyba 
porovnání napětí 
mezi dvěma kanály 
nebo mezi MCU a 
AFE, případně 
abnormální smyčka 
obvodu snímání 
napětí.

Abnormální smyčka 
obvodu snímání 
teploty, špatný 
kontakt nebo 
přerušení.

Zkontrolujte zapojení, restartujte baterii. 
Pokud problém po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servisní středisko.

Přepětí úrovně 5 
nebo přehřátí 
úrovně 5, přepálení 
třísvorkové pojistky.

Přepálení třísvorkové pojistky – kontaktujte 
poprodejní servisní středisko a vyměňte 
hlavní řídicí desku.
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Přehřátí relé 
nebo 
tranzistoru 
MOS.

Přehřátí relé nebo 
tranzistoru MOS.

Tato porucha znamená, že teplota 
tranzistoru MOS překročila stanovenou mez. 
Vypněte zařízení a nechte jej 2 hodiny v 
klidu, dokud se teplota nevrátí.

Přehřátí 
bočníku. Přehřátí bočníku.

Tato porucha znamená, že teplota bočníku 
překročila stanovenou mez. Vypněte zařízení 
a nechte jej 2 hodiny v klidu, dokud se 
teplota nevrátí.

Přerušení obvodu 
relé nebo 
tranzistoru MOS.

1. Aktualizujte software, nechte zařízení 5 
minut vypnuté a po restartu zkontrolujte, 
zda porucha přetrvává;
2. Pokud porucha přetrvává, vyměňte 
bateriový blok.

Zkrat relé nebo 
tranzistoru MOS.

1. Aktualizujte software, nechte zařízení 5 
minut vypnuté a po restartu zkontrolujte, 
zda porucha přetrvává;
2. Pokud porucha přetrvává, vyměňte 
bateriový blok.

Abnormální 
komunikace mezi 
hlavním a 
podřízeným 
clusterem nebo 
nesoulad článků 
mezi clustery.

1. Zkontrolujte informace o baterii a verzi 
softwaru podřízené jednotky a také 
správnost připojení komunikačního vedení k 
hlavní jednotce.
2. Aktualizujte software.

Abnormální kabeláž 
zpětné smyčky 
bateriového 
systému způsobuje, 
že interlock signál 
netvoří uzavřený 
obvod.

Zkontrolujte, zda je terminační rezistor 
správně nainstalován.

BMS1 ostatní 
porucha 1 (typ 
domácího 
úložiště)
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Abnormální 
komunikace mezi 
BMS a PCS.

1. Ověřte, zda je správná definice rozhraní 
komunikačního kabelu mezi baterií a 
střídačem;
2. Kontaktujte poprodejní servisní středisko, 
prohlédněte data na pozadí a ověřte, zda 
software střídače a baterie správně 
odpovídá.

Abnormální 
komunikační 
kabeláž mezi hlavní 
a podřízenou řídicí 
jednotkou BMS.

Ztráta komunikace 
mezi hlavním a 
podřízeným čipem

1. Zkontrolujte zapojení a restartujte baterii;
2. Aktualizujte software baterie. Pokud 
problém po restartu přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní středisko.

Porucha jističe a 
dálkové spouště

1. Nechte zařízení 5 minut vypnuté, po 
restartu sledujte, zda porucha stále 
přetrvává;
2. Zkontrolujte spodní blind-mate konektory 
PACK a PCU, zda nejsou komunikační piny 
uvolněné nebo ohnuté;

Selhání autotestu 
MCU

Aktualizujte software, restartujte baterii; 
pokud problém po restartu stále přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servis.
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

1. Verze softwaru je 
příliš nízká nebo je 
poškozena deska 
BMS. 
2. Počet paralelně 
zapojených 
invertorů je velký, 
baterie je při 
přednabíjení 
vystavena 
nadměrnému rázu.

1. Aktualizujte software a sledujte, zda 
porucha stále přetrvává. 
2. V případě paralelního provozu nejprve 
proveďte black start baterie a poté spusťte 
invertor.

Vnitřní porucha 
MCU

Aktualizujte software, restartujte baterii. 
Obvykle se jedná o poškození MCU nebo 
externích součástek. Pokud problém po 
restartu stále přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servis.

Celkový proud je 
vyšší než stanovený 
práh

Nechte zařízení 5 minut vypnuté, po 
restartu sledujte, zda porucha stále 
přetrvává;

1. 

Zkontrolujte, zda není na invertoru 
nastaven příliš vysoký výkon, což vede k 
překročení zatížení sběrnice;  

2. 

Nesoulad článků 
baterie v paralelní 
větvi

Ověřte, zda jsou články baterie v paralelní 
větvi shodné

U baterie v paralelní 
větvi jsou 
přepólovány kladný 
a záporný pól

Zkontrolujte, zda u baterie v paralelní větvi 
nejsou přepólovány kladný a záporný pól
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Došlo k závažnému 
přehřátí nebo 
přepětí, které 
spustilo 
protipožární systém

Kontaktujte poprodejní servis.

Abnormální selhání 
klimatizace

Zkuste restartovat systém, pokud porucha 
přetrvává, kontaktujte poprodejní servis.

Dveře skříně nejsou 
zavřené

Zkontrolujte, zda jsou dveře skříně řádně 
zavřené

Napájecí napětí je 
příliš vysoké

Nedostatečné 
napájecí napětí

Žádné vstupní 
napětí

Nestabilní napájecí 
napětí

Ověřte, zda hodnota napájecího napětí 
odpovídá požadavkům na vstupní napětí 
klimatizace; po ověření shody znovu zapněte 
napájení.

Nestabilní napětí 
kompresoru

Snímač má špatný 
kontakt nebo je 
poškozený.

Porucha 
klimatizace

Porucha ventilátoru 
klimatizace.

Zkuste restartovat systém, pokud porucha 
přetrvává, kontaktujte poprodejní servis.

Uvnitř DCDC je 
abnormální napětí 
nebo proud.

Podrobnosti viz konkrétní obsah Chyba DC.
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Přetížení DCDC 
nebo příliš vysoká 
teplota chladiče 
apod.

Chyba snímání 
článků nebo 
nehomogenní 
stárnutí.

Kontaktujte poprodejní servis.

Činnost ventilátoru 
nebyla správně 
provedena.

Kontaktujte poprodejní servis.

Uvolněné šrouby 
výstupního portu 
nebo špatný 
kontakt.

1. Vypněte baterii, zkontrolujte zapojení a 
šrouby výstupního portu. 
2. Po kontrole restartujte baterii a sledujte, 
zda porucha přetrvává; pokud ano, 
kontaktujte poprodejní servis.

Baterie je používána 
příliš dlouho nebo 
jsou články vážně 
poškozeny.

Kontaktujte poprodejní servis pro výměnu 
packu.

1. Verze softwaru je 
příliš nízká nebo je 
poškozena deska 
BMS. 
2. Počet paralelně 
zapojených 
invertorů je velký, 
baterie je při 
přednabíjení 
vystavena 
nadměrnému rázu.

1. Aktualizujte software a sledujte, zda 
porucha přetrvává. 
2. V případě paralelního zapojení nejprve 
proveďte černý start baterie a poté spusťte 
střídač.

Poškozená topná 
fólie. Kontaktujte poprodejní servis.

BMS1 jiná 
porucha 2 
(domácí 
úložiště).
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Třívývodová tepelná 
pojistka topné fólie 
je přerušená, funkci 
vytápění nelze 
použít.

Kontaktujte poprodejní servis.

Nesoulad typu 
softwaru, typu 
článků a typu 
hardwaru.

Zkontrolujte, zda souhlasí typ softwaru, 
sériové číslo, typ článků a typ hardwaru; 
pokud nesouhlasí, kontaktujte poprodejní 
servis.

Přerušená 
komunikace s 
deskou tepelného 
managementu.

Aktivován signál 
poruchy ventilátoru 
packu.

1. Nechte zařízení 5 minut vypnuté, po 
restartu sledujte, zda porucha stále 
přetrvává;
2. Pokud porucha nezmizí, kontaktujte servis 
pro výměnu packu.

Napětí výstupního 
portu je příliš 
vysoké.

Zkontrolujte napětí výstupního portu. Pokud 
je toto napětí v normě a porucha po restartu 
baterie sama nezmizí, kontaktujte 
poprodejní servis.

Modul DCDC zjistil, 
že Napětí baterie 
překračuje 
maximální nabíjecí 
napětí.

Zastavte nabíjení, vybijte na SOC pod 90 % 
nebo nechte 2 hodiny v klidu. Pokud to 
nepomůže a porucha po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servis.

Teplota chladiče je 
příliš vysoká.

Nechte baterii 1 hodinu v klidu, dokud 
teplota chladiče neklesne. Pokud to 
nepomůže a porucha po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servis.

Chyba DCDC.
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Vybíjecí proud 
baterie je příliš 
vysoký

Zkontrolujte, zda zatížení nepřekračuje 
vybíjecí schopnost baterie. Vypněte zátěž 
nebo nechte PCS zastavit na 60 s. Pokud to 
nepomůže a porucha po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servis.

Kladný a záporný 
pól napájecího 
svazku výstupního 
portu je zapojen 
obráceně k 
bateriovému 
stojanu v paralelním 
zapojení nebo k 
PCS.

Vypněte ruční spínač baterie, zkontrolujte, 
zda je zapojení výstupního portu správné, a 
restartujte baterii.

Výstupní výkonové 
relé se nemůže 
sepnout.

Zkontrolujte, zda je zapojení výstupního 
portu správné a zda nedochází ke zkratu. 
Pokud to nepomůže a porucha po restartu 
přetrvává, kontaktujte poprodejní servisní 
středisko.

Teplota výkonových 
součástek je příliš 
vysoká.

Nechte baterii 1 hodinu v klidu, dokud 
neklesne teplota výkonových součástek 
uvnitř baterie. Pokud to nepomůže a 
porucha po restartu přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní středisko.

Přilepení relé. Pokud porucha po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní servisní středisko.

Porucha 
cirkulačního 
proudu v 
bateriovém 
stojanu

1. Nevyváženost 
článků 
2. Při prvním 
zapnutí nebyla 
provedena korekce 
plného nabití

Zaznamenejte příznaky poruchy, restartujte 
baterii, počkejte několik minut a ověřte, zda 
porucha zmizela. Pokud problém po restartu 
přetrvává, kontaktujte servisní středisko.
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Porucha 
komunikace s 
linuxovým 
modulem.

1. Zkontrolujte, zda je propojení 
komunikačního kabelu v pořádku 
2. Aktualizujte software, restartujte baterii a 
sledujte, zda porucha přetrvává. Pokud ano, 
kontaktujte poprodejní servisní středisko.

Příliš rychlý nárůst 
teploty článků.

Abnormální článek, kontaktujte poprodejní 
servis pro výměnu packu.

SOC je nižší než 10 
%. Nabijte baterii.

Zápis SN 
nevyhovuje 
pravidlům.

Zkontrolujte, zda je počet číslic SN v 
pořádku. Pokud je abnormální, kontaktujte 
poprodejní servisní středisko.

1. Porucha 
komunikace daisy 
chain v bateriovém 
stojanu 
2. Nestejnoměrné 
stárnutí článků mezi 
bateriovými stojany

1. Zkontrolujte stav kontaktů packu baterie v 
jednotlivém stojanu 
2. Ověřte provozní stav baterií v jednotlivých 
stojanech, např. kumulativní 
nabíjecí/vybíjecí kapacitu, počet cyklů atd. 
3. Kontaktujte poprodejní servisní středisko.

Vlhkost uvnitř packu 
je příliš vysoká. -

Pojistka je 
přerušená.

Kontaktujte poprodejní servis pro výměnu 
packu.

BMS1 ostatní 
porucha 3 
(velkokapacitn
í skladování)

Nízký stav nabití 
baterie. Nabijte baterii.

Abnormální stav 
jističe.

Kontaktujte poprodejní servis pro výměnu 
packu.

BMS1 ostatní 
porucha 4 
(velkokapacitn
í skladování)

Abnormální stav 
externího zařízení.

Kontaktujte poprodejní servis pro výměnu 
packu.
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Porucha 
stykače 1 - -

Porucha 
stykače 2 - -

Ochrana proti 
přetížení (Ksic)

Trvalé přetížení (nad 
690KVA) 10s Kontaktujte poprodejní servis.

Ochrana proti 
přetížení 
(inteligentní 
port

Trvalé přetížení (nad 
690KVA) 10s Kontaktujte poprodejní servis.

Ochrana proti 
nadproudu 
(Ksic)

- -

Ochrana proti 
nadproudu 
(inteligentní 
port)

- -

Hostitelská 
klimatizace je 
zapnutá a 
komunikace s 
měřičem je 
abnormální.

1. Možná není měřič 
připojen k hlavní 
jednotce 
2. Možná je 
uvolněný 
komunikační kabel 
měřiče

1. Zkontrolujte, zda je měřič připojen k 
hlavní jednotce 
2. Zkontrolujte, zda není uvolněný 
komunikační kabel měřiče

Měřič výkonu 
podřízené 
jednotky je v 
paralelním 
systému 
abnormální.

Měřič je připojen k 
podřízené jednotce

Zařízení s připojeným měřičem je nastaveno 
jako hlavní jednotka
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Název 
poruchy  Příčina poruchy Doporučení pro řešení poruchy

Podřízená 
klimatizace je 
zapnutá déle 
než 10 minut 
a komunikace 
s hlavní 
klimatizací 
abnormálně 
vyprší.

1. Chybné nastavení 
adresy podřízené 
jednotky 
2. Uvolněný 
komunikační kabel 
podřízené jednotky

1. Zkontrolujte, zda se adresa podřízené 
jednotky neopakuje 
2. Zkontrolujte, zda není uvolněný 
komunikační kabel paralelního systému

8.5.3 Zpracování po odstranění poruchy

V systému ukládání energie je po odstranění některých poruch nutné provést 
následné zpracování, aby se systém vrátil k normálnímu provozu.

8.5.3.1 Vymazat varování Chyba AFCI

Použitý software: aplikace SolarGo
Způsob vymazání:

Přes[Domů] > [Nastavení] > [Pokročilá nastavení] > [Detekce oblouku].1. 
Klikněte[Vymazat varování Chyba AFCI]tlačítko.2. 

8.5.4 Porucha baterie Lynx Home D
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Když dojde k poruše bateriového systému, může dojít k automatickému vypnutí 
bateriového systému nebo k abnormalitě některých funkcí. Pro odstraňování závad 
postupujte podle následujících metod. Pokud vám tyto metody nepomohou, 
kontaktujte poprodejní servisní středisko. Při kontaktu se servisním střediskem si 
prosím připravte následující informace, abychom vám mohli rychle pomoci.

Informace o baterii, např.: sériové číslo, verze softwaru, čas instalace zařízení, čas 
výskytu poruchy, frekvence výskytu poruchy atd.

1. 

Prostředí instalace zařízení, např.: povětrnostní podmínky atd. Pro analýzu 
problému doporučujeme poskytnout fotografie, videa a další soubory.

2. 

V případě alarmu nebo poruchy bliká nebo trvale svítí kontrolka multifunkčního 
tlačítka pouze u hlavní baterie.

3. 

V systému s více bateriemi je baterie s nižší hodnotou SN čísla standardně hlavní 
baterií. Pořadí instalace baterií neovlivňuje vztah mezi hlavní a podřízenou baterií.

Indikace 
multifunkčníh
o tlačítka

Indikátor SOC Kategorie 
poruchy Řešení

Trvale 
svítí

Přepětí 
baterie

Vypněte zařízení a nechte jej 
2 hodiny v klidu. Pokud 
problém po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

Podpětí 
baterie

Kontaktujte poprodejní 
servis.

Trvale 
svítí

Vysoká 
teplota 
článku

Vypněte zařízení a nechte jej 
2 hodiny v klidu. Pokud 
problém po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

4. 
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Indikace 
multifunkčníh
o tlačítka

Indikátor SOC Kategorie 
poruchy Řešení

Trvale 
svítí

Nízká teplota 
při nabíjení

Vypněte zařízení a počkejte, 
dokud se teplota nevrátí k 
normálu. Pokud problém i 
po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní 
servisní středisko.

Trvale 
svítí

Nízká teplota 
při vybíjení

Vypněte zařízení a počkejte, 
dokud se teplota nevrátí k 
normálu. Pokud problém i 
po restartu přetrvává, 
kontaktujte poprodejní 
servisní středisko.

Trvale 
svítí

Nadproud při 
nabíjení

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

Nadproud při 
vybíjení

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

Příliš velký 
teplotní 
rozdíl

Vypněte zařízení a nechte jej 
2 hodiny v klidu. Pokud 
problém po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.
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Indikace 
multifunkčníh
o tlačítka

Indikátor SOC Kategorie 
poruchy Řešení

Trvale 
svítí

Příliš velký 
rozdíl napětí 
mezi články

Po restartu nechte baterii 12 
hodin v klidu. Pokud 
problém i nadále přetrvává, 
kontaktujte poprodejní 
servisní středisko.

Trvale 
svítí

Porucha 
kabelového 
svazku

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

MOS nelze 
sepnout

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

MOS trvale 
sepnutý

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

Porucha 
paralelního 
clusteru

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.

Trvale 
svítí

Porucha 
komunikace 
BMU

Restartujte baterii. Pokud 
problém i po restartu 
přetrvává, kontaktujte 
poprodejní servisní 
středisko.
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9 Technické parametry
9.1 Parametry střídače

Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Vstupní údaje baterie

Typ baterie  Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion

Nominální napětí baterie 
(V)  500 500 500 500 500

Rozsah napětí baterie (V)  200~800 200~800 200~800 200~800 200~800

Spouštěcí napětí (V)  200 200 200 200 200

Počet vstupů baterie  1 1 2 2 2

Max. trvalý nabíjecí proud 
(A)  50 50 50×2 50×2 50×2

Max. trvalý vybíjecí proud 
(A)  50 50 50×2 50×2 50×2

Max. nabíjecí výkon (W)  15000 20000 25000 30000 30000

Max. vybíjecí výkon (W)  15000 20000 25000 30000 30000

Vstupní údaje FV řetězce      

Max. vstupní výkon (W)*1  22500 30000 37500 45000 45000

Max. vstupní napětí (V)*2  1000 1000 1000 1000 1000

Rozsah provozního napětí 
MPPT (V)  200~850  200~850  200~850  200~850  200~850 

Rozsah napětí MPPT při 
jmenovitém výkonu (V)  400~850  400~850  450~850  450~850  450~850 

Spouštěcí napětí (V)  200 200 200 200 200
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Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Nominální vstupní napětí 
(V)  620 620 620 620 620

Max. vstupní proud na 
MPPT (A)  30 30 30 30 30

Max. zkratový proud na 
MPPT (A)  38 38 38 38 38

Max. zpětný proud do pole 
(A) 0 0 0 0 0

Počet MPPT  2 2 3 3 3

Počet řetězců na MPPT  2/2 2/2 2/2/2 2/2/2 2/2/2

Výstupní data AC (On-grid)      

Jmenovitý výstupní výkon 
(W)  15000 20000 25000 29900 30000

Max. výstupní výkon (W)  15000 20000 25000 29900 30000

Jmenovitý výstupní výkon 
při 40 ℃(W) *14 15000 20000 25000 29900 30000

Max. výstupní výkon při 40 
℃ (W)*14 15000 20000 25000 29900 30000

Jmenovitá zdánlivá síla 
výstupu do veřejné sítě 
(VA) 

15000 20000 25000 29900 30000

Max. zdánlivá síla výstupu 
do veřejné sítě (VA)*3 *15 16500 22000 27500 29900 33000

Jmenovitá zdánlivá síla z 
veřejné sítě (VA)  15000 20000 25000 30000 30000

Max. zdánlivá síla z veřejné 
sítě (VA) *12 15000 20000 25000 30000 30000

243



Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Jmenovité výstupní napětí 
(V) 

380/400, 
3L/N/PE

380/400, 
3L/N/PE

380/400, 
3L/N/PE

380/400, 
3L/N/PE

380/400, 
3L/N/PE

Rozsah výstupního napětí 
(V)*4  0~300 0~300 0~300 0~300 0~300

Jmenovitá frekvence 
střídavé sítě (Hz)  50/60 50/60 50/60 50/60 50/60

Rozsah frekvence střídavé 
sítě (Hz)  45~65 45~65 45~65 45~65 45~65

Max. výstupní střídavý 
proud do veřejné sítě (A) 
*11 

23.9 31.9 39.9 43.3 47.8

Max. střídavý proud z 
veřejné sítě (A) *13 22.7 30.3 37.9 45.3 45.5

Jmenovitý střídavý proud z 
veřejné sítě (A) 

21.7 
@230V
22.7 
@220V

29.0 
@230V
30.3 
@220V

36.2 
@230V
37.9 
@220V

43.3 
@230V
45.3 
@220V

43.5 
@230V
45.5 
@220V

Max. výstupní poruchový 
proud (špička a trvání) (A) 

241.5A@
126ms

241.5A@
126ms

241.5A@
126ms

241.5A@
126ms

241.5A@
126ms

Rozběhový proud (špička a 
doba trvání) (A) 

264A@5
3us

264A@5
3us

264A@5
3us

264A@5
3us

264A@5
3us

Jmenovitý výstupní proud 
(A)*5  21.7 29 36.2 43.3 43.5
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Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Faktor účinnosti 

~1 
(Adjusta
ble 
from0.8 
leading~
0.8 
lagging
）

~1 
(Adjusta
ble 
from0.8 
leading~
0.8 
lagging
）

~1 
(Adjusta
ble 
from0.8 
leading~
0.8 
lagging
）

~1 
(Adjusta
ble 
from0.8 
leading~
0.8 
lagging
）

~1 
(Adjusta
ble 
from0.8 
leading~
0.8 
lagging
）

Max. celkové harmonické 
zkreslení  ≤3.05% ≤3.05% ≤3.05% ≤3.05% ≤3.05%

Maximální výstupní 
nadproudová ochrana (A)  94 94 94 94 94

Výstupní data AC (Back-up)

Záložní jmenovitá zdánlivá 
síla (VA)  15000 20000 25000 29900 30000

Max. výstupní zdánlivá síla 
bez sítě(VA)*6 

15,000(1
8,000@6
0s , 
24,000@
3s) 

20,000(2
4,000@6
0s , 
32,000@
3s) 

25,000(3
0,000@6
0s) 

30,000(3
6,000@6
0s) 

30,000(3
6,000@6
0s) 

Max. výstupní zdánlivá síla 
se sítí (VA)  15000 20000 25000 29900 30000

Jmenovitý výstupní proud 
(A)  22.7 30.3 37.9 45.5 45.5

Max. výstupní proud (A) 

22.7(27.3
@60s, 
36.4@3s) 
 

30.3(36.4
@60s, 
48.5@3s) 
 

37.9(45.5
@60s) 

45.5(54.5
@60s) 

45.5(54.5
@60s) 

Max. výstupní poruchový 
proud (špička a trvání) (A)  94 94 94 94 94
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Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Rozběhový proud (špička a 
doba trvání) (A) 

264@53
us 

264@53
us 

264@53
us 

264@53
us 

264@53
us 

Maximální výstupní 
nadproudová ochrana (A)  94 94 94 94 94

Jmenovité výstupní napětí 
(V)  380/400  380/400  380/400  380/400  380/400 

Jmenovitá výstupní 
frekvence (Hz)  50/60  50/60  50/60  50/60  50/60 

Výstupní THDv (@Lineární 
zátěž)  <3%  <3%  <3%  <3%  <3% 

Účinnost        

Max. účinnost  98.0% 98.0% 98.0% 98.0% 98.0%

Evropská účinnost  97.5% 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%

Max. účinnost baterie na 
střídavý proud  97.5% 97.5% 97.5% 97.5% 97.5%

Účinnost MPPT  99.9% 99.9% 99.9% 99.9% 99.9%

Ochrana

Monitorování proudu FV 
řetězce 

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Detekce izolačního odporu 
PV 

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Monitorování zbytkového 
proudu 

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Ochrana proti přepólování 
FV 

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané
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GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Ochrana proti přepólování 
baterie 

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Ochrana proti vyložení  Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Ochrana proti nadproudu 
AC 

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Ochrana proti zkratu AC  Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Ochrana před přepětím AC  Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Konektor DC*7  Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Ochrana proti přepětí DC  Typ II Typ II Typ II Typ II Typ II

Ochrana proti přepětí AC  Typ III Typ III Typ III Typ III Typ III

AFCI*16 Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné

Rychlé vypnutí  Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné

Vzdálené vypnutí  Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Integrov
ané

Obecná data

Rozsah provozních teplot 
(℃)  -35~+60 -35~+60 -35~+60 -35~+60 -35~+60

Provozní prostředí Venkovní Venkovní Venkovní Venkovní Venkovní

Relativní vlhkost  0～95%  0～95%  0～95%  0～95%  0～95% 

Max. provozní nadmořská 
výška (m)  4000 4000 4000 4000 4000
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Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Způsob chlazení 

Chlazení 
inteligen
tním 
ventiláto
rem 

Chlazení 
inteligen
tním 
ventiláto
rem 

Chlazení 
inteligen
tním 
ventiláto
rem 

Chlazení 
inteligen
tním 
ventiláto
rem 

Chlazení 
inteligen
tním 
ventiláto
rem 

Displej 
LED, 
WLAN+A
PP 

LED, 
WLAN+A
PP 

LED, 
WLAN+A
PP 

LED, 
WLAN+A
PP 

LED, 
WLAN+A
PP 

Komunikace se systémem 
BMS 

RS485 / 
CAN 

RS485 / 
CAN 

RS485 / 
CAN 

RS485 / 
CAN 

RS485 / 
CAN 

Komunikace s 
elektroměrem  RS485  RS485  RS485  RS485  RS485 

Komunikace s portálem 
WiFi+LA
N+Bluet
ooth

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

Hmotnost (kg)  48 48 54 54 54

Rozměr Š×V×H (mm)  520×660
×220 

520×660
×220 

520×660
×220 

520×660
×220 

520×660
×220 

Emise hluku (dB)  <45  <45  <45  <60  <60 

Topologie  Neizolov
aný 

Neizolov
aný 

Neizolov
aný 

Neizolov
aný 

Neizolov
aný 

Vlastní spotřeba v noci (W) 
*8  <15  <15  <15  <15  <15 

Stupeň ochrany krytem  IP66  IP66  IP66  IP66  IP66 

Konektor stejnosměrného 
proudu 

Stäubli 
Electrical 
Connect
ors AG 

Stäubli 
Electrical 
Connect
ors AG 

Stäubli 
Electrical 
Connect
ors AG

Stäubli 
Electrical 
Connect
ors AG

Stäubli 
Electrical 
Connect
ors AG
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Technické údaje GW15K-
ET

GW20K-
ET

GW25K-
ET

GW29.9
K-ET

GW30K-
ET

Konektor střídavého 
proudu  OT  OT  OT  OT  OT 

Kategorie životního 
prostředí  4K4H  4K4H  4K4H  4K4H  4K4H 

Stupeň znečištění  III  III  III  III  III 

Kategorie přepětí  DC II / 
AC III 

DC II / 
AC III 

DC II / 
AC III 

DC II / 
AC III 

DC II / 
AC III 

Krytí  I  I  I  I  I 

Teplota skladování (℃)  -45~+85  -45~+85  -45~+85  -45~+85  -45~+85 

Rozhodující napěťová třída 
(DVC) 

Baterie:C 
PV:C 
AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C 
AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C 
AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C 
AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C 
AC:C 
Kom:A 

Způsob montáže 
Nástěnn
á 
montáž 

Nástěnn
á 
montáž 

Nástěnn
á 
montáž 

Nástěnn
á 
montáž 

Nástěnn
á 
montáž 

Aktivní metoda proti 
vyložení 

AFDPF + 
AQDPF 
*9 

AFDPF + 
AQDPF 
*9 

AFDPF + 
AQDPF 
*9 

AFDPF + 
AQDPF 
*9 

AFDPF + 
AQDPF 
*9 

Typ elektrického napájecího 
systému 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Země výroby Čína  Čína  Čína  Čína  Čína 

*1: V Austrálii může u většiny FV modulů maximální vstupní výkon dosáhnout 2*Pn, 
např. maximální vstupní výkon GW15K-ET může dosáhnout 30000 W. Kromě toho 
Max. vstupní výkon není trvalý při 1,5* jmenovitém výkonu. 
*2: Pro systém 1000 V je maximální provozní napětí 950 V.  
*3: Podle předpisů místní sítě.  
*4: Rozsah napětí: fázové napětí. 
*5: Pro síť 380 V je jmenovitý výstupní proud 22,7 A pro GW15K-ET, 30,3 A pro 
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GW20K-ET, 37,9 A pro GW25K-ET, 45,3 A pro GW29.9K-ET a 45,5 A pro GW30K-ET.  
*6: Lze dosáhnout pouze v případě, že je dostatek výkonu z FV i z baterie.  
*7: Konektor DC: GHX6-55P (pro Austrálii).  
*8: Žádný záložní výstup.  
*9: AFDPF: Aktivní frekvenční drift s kladnou zpětnou vazbou, AQDPF: Aktivní Q drift s 
kladnou zpětnou vazbou.  
*10: Nejsou uvedeny všechny certifikace a normy, podrobnosti najdete na oficiálních 
webových stránkách.  
*11: Pro síť 380 V je max. výstupní střídavý proud do veřejné sítě 25 A pro GW15K-ET, 
33,3 A pro GW20K-ET, 41,7 A pro GW25K-ET, 49,8 A pro GW29.9K-ET a 50 A pro 
GW30K-ET.  
*12: Když je zátěž připojena k záložnímu portu střídače, může max. zdánlivá síla 
odebíraná z veřejné sítě dosáhnout až 22,5 kVA pro GW15K-ET, 30 kVA pro GW20k-ET, 
33 kVA pro GW25K-ET, 33 kVA pro GW29.9K-ET a 33 kVA pro GW30K-ET v uvedeném 
pořadí. 
*13: Když je zátěž připojena k záložnímu portu střídače, může max. střídavý proud 
odebíraný z veřejné sítě dosáhnout až 34 A pro GW15K-ET, 45 A pro GW20k-ET, 50 A 
pro GW25K-ET, 50 A pro GW29.9K-ET a 50 A pro GW30K-ET v uvedeném pořadí. 
*14: Jmenovitý výstupní výkon při 40 ℃ (W) a max. výstupní výkon při 40 ℃ (W) platí 
pouze pro Brazílii. 
*15: Pro Rakousko je max. výstupní výkon (W) 15 kW pro GW15K-ET, 20 kW pro 
GW20K-ET, 25 kW pro GW25K-ET, 29,9 kW pro GW29.9K-ET a 30 kW pro GW30K-ET. 
*16: Pro Brazílii je integrován AFCI.

Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Vstupní údaje baterie

Typ baterie Li-Ion Li-Ion Li-Ion Li-Ion

Nominální napětí baterie 
(V) 500 500 500 500

Rozsah napětí baterie (V) 112~650 112~650 200~800 200~800

Spouštěcí napětí (V)  112 112 180 180

Počet vstupů baterie  1 2 1 2
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Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Max. trvalý nabíjecí proud 
(A)  50 50*2 50 50*2

Max. trvalý vybíjecí proud 
(A)  50 50*2 50 50*2

Maximální nabíjecí 
kapacita (kW)  12 18 20 30

Max. vybíjecí výkon (kW)  12 18 20 30

Vstupní údaje FV řetězce

Max. vstupní výkon (kW) 24 36 30 45

Max. vstupní napětí (V)*1  800 800 1000 1000

Rozsah provozního napětí 
MPPT (V)  200~650 200~650 200~850 200~850

Rozsah napětí MPPT při 
jmenovitém výkonu (V)  260~650  260~650  400~850  450~850 

Spouštěcí napětí (V)  200 200 200 200

Nominální vstupní napětí 
(V)  380 380 620 620

Max. vstupní proud na 
MPPT (A)  30 30 30 30

Max. zkratový proud na 
MPPT (A)  38 38 38 38

Max. zpětný proud do 
pole (A) 0 0 0 0

Počet MPPT trackerů 2 3 2 3

Počet řetězců na MPPT  2/2 2/2/2 2/2 2/2/2

Výstupní data AC (On-grid)
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Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Jmenovitý výstupní výkon 
(kW)  12 18 20 30

Max. výstupní výkon (kW)  12 18 20 30

Jmenovitý výstupní výkon 
při 40 ℃ (kW) *8 12 18 20 30

Max. výstupní výkon při 40 
℃ (kW) *8 12 18 20 30

Jmenovitá zdánlivá síla 
dodávaná do veřejné sítě 
(kVA) 

12 18 20 30

Max. zdánlivá síla 
dodávaná do veřejné sítě 
(kVA)

13.2 19.8 22 33

Jmenovitá zdánlivá síla 
odebíraná z veřejné sítě 
(kVA) 

12 18 20 30

Max. zdánlivá síla 
odebíraná z veřejné sítě 
(kVA) *6

12 18 20 30

Jmenovité výstupní napětí 
(V) 

220, 
3L/N/PE

220, 
3L/N/PE

380, 
3L/N/PE

380, 
3L/N/PE

Rozsah výstupního napětí 
(V)*2 0~165 0~165 0~300 0~300

Jmenovitá frekvence 
střídavé sítě (Hz)  60 60 60 60

Rozsah frekvence střídavé 
sítě (Hz)  55~65 55~65 45~65 45~65
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Max. výstupní střídavý 
proud do distribuční sítě 
(A) 

34.6 52 33.3 50

Max. odebíraný střídavý 
proud z distribuční sítě (A) 
*7

31.5 47 30.3 45.5

Jmenovitý střídavý proud z 
veřejné sítě (A)  31.5 47 30.3 45.5

Max. výstupní poruchový 
proud (špička a trvání) (A) 

241.5A@126
ms

241.5A@126
ms

241.5A@126
ms

241.5A@126
ms

Rozběhový proud (špička 
a doba trvání) (A)  264A@53us 264A@53us 264A@53us 264A@53us

Jmenovitý výstupní proud 
(A) 31.5 47 30.3 45.5

Faktor účinnosti 

~1 
(Adjustable 
from0.8 
leading~0.8 
lagging）

~1 
(Adjustable 
from0.8 
leading~0.8 
lagging）

~1 
(Adjustable 
from0.8 
leading~0.8 
lagging）

~1 
(Adjustable 
from0.8 
leading~0.8 
lagging）

Max. celkové harmonické 
zkreslení  <3% <3% <3% <3%

Maximální výstupní 
nadproudová ochrana (A)  94 94 94 94

Výstupní data AC (Back-up)

Jmenovitá zdánlivá síla v 
záložním režimu (kVA)  12 18 20 30

Max. výstupní zdánlivá síla 
bez sítě (kVA)*3

12.0(14.4@6
0s , 
19.2@3s)

18.0(21.6@6
0s)

20.0(24.0@6
0s , 
32.0@3s)

30.0(36.0@6
0s) 
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Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Max. výstupní zdánlivá síla 
se sítí (kVA)  12 18 20 30

Jmenovitý výstupní proud 
(A)  31.5 47 30.3 45.5

Max. výstupní proud (A)  31.5(37.8@6
0s, 50.4@3s)

47(56.4@60
s)

30.3(36.4@6
0s, 48.5@3s)

45.5(54.5@6
0s) 

Max. výstupní poruchový 
proud (špička a trvání) (A)  94 94 94 94

Rozběhový proud (špička 
a doba trvání) (A)  264@53us  264@53us  264@53us  264@53us 

Maximální výstupní 
nadproudová ochrana (A)  94 94 94 94

Jmenovité výstupní napětí 
(V) 

220, 
3L/N/PE

220, 
3L/N/PE

380, 
3L/N/PE

380, 
3L/N/PE

Jmenovitá výstupní 
frekvence (Hz)  60 60 60 60

Výstupní THDv (@Lineární 
zátěž)  <3% <3% <3% <3%

Přepnutí ze síťového 
režimu do ostrovního 
režimu

20ms 20ms 20ms 20ms

Přepnutí z ostrovního 
režimu do síťového 
režimu

20ms 20ms 20ms 20ms

Účinnost

Max. účinnost  98.0% 98.0% 98.0% 98.0%

Evropská účinnost  97.5% 97.5% 97.5% 97.5%
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Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Max. účinnost baterie na 
střídavý proud  97.5% 97.5% 97.5% 97.5%

Ochrana

Monitorování proudu FV 
řetězce  Integrované Integrované Integrované Integrované

Detekce izolačního 
odporu PV  Integrované Integrované Integrované Integrované

Monitorování zbytkového 
proudu  Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana proti přepólování 
FV  Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana proti přepólování 
baterie  Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana proti vyložení  Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana proti nadproudu 
AC  Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana proti zkratu AC  Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana před přepětím 
AC  Integrované Integrované Integrované Integrované

Konektor DC Integrované Integrované Integrované Integrované

Ochrana proti přepětí DC  Typ II Typ II Typ II Typ II

Ochrana proti přepětí AC  Typ III Typ III Typ III Typ III

AFCI  Integrované Integrované Integrované Integrované

Rychlé vypnutí  Volitelné Volitelné Volitelné Volitelné

Vzdálené vypnutí  Integrované Integrované Integrované Integrované

Obecná data
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Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Rozsah provozních teplot 
(℃)  -35~+60  -35~+60  -35~+60  -35~+60 

Teplota skladování (℃)  -45~+85 -45~+85 -45~+85 -45~+85

Relativní vlhkost  0～95%  0～95%  0～95%  0～95% 

Max. provozní nadmořská 
výška (m)  4000 4000 4000 4000

Způsob chlazení 

Chlazení 
inteligentní
m 
ventilátore
m

Chlazení 
inteligentní
m 
ventilátore
m

Chlazení 
inteligentní
m 
ventilátore
m

Chlazení 
inteligentní
m 
ventilátore
m

Uživatelské rozhraní LED, 
WLAN+APP

LED, 
WLAN+APP

LED, 
WLAN+APP

LED, 
WLAN+APP

Komunikace se systémem 
BMS  RS485 / CAN RS485 / CAN RS485 / CAN RS485 / CAN

Komunikace

RS485, 
WiFi+LAN+B
luetooth, 
4G+Bluetoo
th 
(volitelné)

RS485, 
WiFi+LAN+B
luetooth, 
4G+Bluetoo
th 
(volitelné)

RS485, 
WiFi+LAN+B
luetooth, 
4G+Bluetoo
th 
(volitelné)

RS485, 
WiFi+LAN+B
luetooth, 
4G+Bluetoo
th 
(volitelné)

Komunikační protokoly

Modbus-
RTU 
(kompatibil
ní se 
SunSpec), 
Modbus-
TCP

Modbus-
RTU 
(kompatibil
ní se 
SunSpec), 
Modbus-
TCP

Modbus-
RTU 
(kompatibil
ní se 
SunSpec), 
Modbus-
TCP

Modbus-
RTU 
(kompatibil
ní se 
SunSpec), 
Modbus-
TCP

Hmotnost (kg)  48 54 48 54

Rozměr Š×V×H (mm)  520×660×22
0 

520×660×22
0 

520×660×22
0 

520×660×22
0 
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Technické údaje GW12KL-ET GW18KL-ET GW20K-ET GW30K-ET

Emise hluku (dB)  <45 <60 <45 <60

Topologie  Neizolovaný Neizolovaný Neizolovaný Neizolovaný

Vlastní spotřeba v noci (W) 
*4 <15 <15 <15 <15

Stupeň ochrany krytem  IP66 IP66 IP66 IP66

Antikorozní třída C4 C4 C4 C4

Konektor stejnosměrného 
proudu  MC4 MC4 MC4 MC4

Konektor střídavého 
proudu  OT OT OT OT

Kategorie životního 
prostředí  4K4H 4K4H 4K4H 4K4H

Stupeň znečištění  III III III III

Kategorie přepětí  DC II / AC III DC II / AC III DC II / AC III DC II / AC III

Krytí  I I I I

Rozhodující napěťová 
třída (DVC) 

Baterie:C 
PV:C AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C AC:C 
Kom:A 

Baterie:C 
PV:C AC:C 
Kom:A 

Způsob montáže  Nástěnná 
montáž

Nástěnná 
montáž

Nástěnná 
montáž

Nástěnná 
montáž

Aktivní metoda proti 
vyložení 

FDPF + 
AQDPF *5

FDPF + 
AQDPF *5

AFDPF + 
AQDPF *5

AFDPF + 
AQDPF *5

Typ elektrického 
napájecího systému 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Třífázová 
síť 

Země výroby Čína Čína Čína Čína

*1: Pro systém 1000V je maximální provozní napětí 950V.  
*2: Výstupní rozsah napětí: fázové napětí.  
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*3: Lze dosáhnout pouze tehdy, pokud je výkon z FV a baterie dostatečný.  
*4: Žádný záložní výstup.  
*5: AFDPF: Aktivní frekvenční drift s pozitivní zpětnou vazbou, AQDPF: Aktivní Q drift s 
pozitivní zpětnou vazbou.  
*6: Když je zátěž připojena k záložnímu portu střídače, maximální zdánlivá síla z 
veřejné sítě může dosáhnout 18kVA pro GW12KL-ET, 19.8kVA pro GW18KL-ET, 30kVA 
pro GW20k-ET a 33kVA pro GW30K-ET v tomto pořadí.  
*7: Když je zátěž připojena k záložnímu portu střídače, maximální střídavý proud z 
veřejné sítě může dosáhnout 47.2 A pro GW12KL-ET a 52A pro GW18KL-ET; a může 
dosáhnout 45A pro GW20k-ET a 50A pro GW30K-ET v tomto pořadí. 
*8: Jmenovitý výstupní výkon při 40 ℃(W) a maximální výstupní výkon při 40 ℃ (W) 
jsou pouze pro Brazílii.

9.2 Parametry baterie

9.2.1 Lynx home F

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Využitelná energie (kWh)*1 6.55 9.83 13.1 16.38

Bateriový modul LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh

Počet modulů 2 3 4 5

Typ článku LFP(LiFePO4)

Konfigurace článků 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P

Nominální napětí (V) 204.8 307.2 409.6 512

Provozní rozsah napětí (V) 182.4~230.4 273.6~345.6 364.8~460.
8 456~576

Jmenovitý vybíjecí/nabíjecí 
proud (A)*2 25

Jmenovitý výkon (kW)*2 5.12 7.68 10.24 12.8
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Provozní teplota (℃) Nabíjení: 0 ~ +50; Vybíjení: -20 ~ +50

Relativní vlhkost 0～95%

Max. provozní nadmořská 
výška (m) 2000

Komunikace CAN

Hmotnost (kg) 115 158 201 244

Rozměry (š × v × h mm) 600*625*38
0

600*780*38
0

600*935*3
80

600*1090*3
80

Typ krytu IP55

Místo instalace Uzemněno

Bezpečnos
t IEC62619, IEC62040, CEC

EMC CE, RCM
Norma a 
certifikát

Přeprava UN38.3

*1: Testovací podmínky, 100% DOD, 0.2C nabíjení a vybíjení při +25±2 °C pro 
bateriový systém na začátku životnosti. Využitelná energie systému se může lišit v 
závislosti na použitém měniči.
*2: Ke snižování jmenovitého vybíjecího/nabíjecího proudu a výkonu dochází v 
závislosti na teplotě a SOC.

9.2.2 Lynx home F Plus+

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Využitelná energie 
(kWh)*1 6.55 9.83 13.10 16.38

Bateriový modul LX F3.3-H: 38.4V 3.27kWh
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Počet modulů 2 3 4 5

Typ článku LFP(LiFePO4)

Konfigurace článků 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P

Nominální napětí (V) 204.8 307.2 409.6 512

Provozní rozsah napětí (V) 182.4~230.4 273.6~345.6 364.8~460.
8 456~576

Jmenovitý vybíjecí/nabíjecí 
proud (A)*2 25

Jmenovitý výkon (kW)*2 5.12 7.68 10.24 12.8

Provozní teplota (℃) Nabíjení: 0 ~ +50; Vybíjení: -20 ~ +50

Relativní vlhkost 0～95%

Max. provozní nadmořská 
výška (m) 2000

Komunikace CAN

Hmotnost (kg) 115 158 201 244

Rozměry (š × v × h mm) 600*610*38
0

600*765*38
0

600*920*3
80

600*1075*
380

Typ krytu IP55

Teplota skladování (℃) -20 až +45 (≤ 1 měsíc); 0 až +35 (< 1 rok)

Způsob montáže Uzemněno

Účinnost cyklu 96.4%

Cyklická životnost ≥ 3500 při 1C/1C
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Bezpečnost IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC

EMC CE, RCM

Norma a 
certifikát

Přeprava UN38.3

*1 : Testovací podmínky, 100% DOD, nabíjení a vybíjení 0,2C při +25±2 °C pro 
bateriový systém na začátku životnosti. 
Využitelná energie systému se může lišit v závislosti na použitém střídači. 
*2 : Ke snižování jmenovitého vybíjecího/nabíjecího proudu a výkonu dochází v 
závislosti na teplotě a SOC. 
*3 : Na základě napěťového rozsahu 2,5~3,65 V článku při +25±2 °C za testovacích 
podmínek 11C/1C a 80% EOL.

9.2.3 Lynx home F G2

Technické 
údaje

LX 
F6.4-
H-20

LX 
F9.6-
H-20

LX 
F12.8-
H-20

LX 
F16.0-
H-20

LX 
F19.2-
H-20

LX 
F22.4-
H-20

LX 
F25.6-
H-20

LX 
F28.8-
H-20

Využitelná 
energie 
(kWh)*1

6.4 9.6 12.8 16.0  19.2*2 22.4*2 25.6 28.8

Bateriový 
modul LX F3.2-20:64V 3.2kWh

Počet modulů 2 3 4 5 6 7 8 9

Typ článku LFP (LiFePO4)

Konfigurace 
článků

(20S)2
S1P

(20S)3
S1P

(20S)4
S1P

(20S)5
S1P

(20S)6
S1P

(20S)7
S1P

(20S)8
S1P

(20S)9
S1P

Nominální 
napětí (V) 128 192 256 320 384 448 512 576

Provozní 
rozsah napětí 
(V)

114.8
~144.

4

172.2
~216.

6

229.6~
288.8

287~3
61

344.4~
433.2

401.8~
505.4

459.2~
577.6

516.6~
649.8
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Technické 
údaje

LX 
F6.4-
H-20

LX 
F9.6-
H-20

LX 
F12.8-
H-20

LX 
F16.0-
H-20

LX 
F19.2-
H-20

LX 
F22.4-
H-20

LX 
F25.6-
H-20

LX 
F28.8-
H-20

Jmenovitý 
vybíjecí/nabíje
cí proud (A)*3

35

Max. trvalý 
vybíjecí/nabíje
cí proud (A)

35

Jmenovitý 
výkon (kW)*3 4.48 6.72 8.96 11.2 13.44 15.68 17.92 20.16

Rozsah 
provozních 
teplot (℃)*4

-20~+50

Relativní 
vlhkost 0 ~ 95%

Max. provozní 
nadmořská 
výška (m)

3000

Komunikace CAN

Hmotnost 
(kg)  86 120 154 188 222 256 290 324

Rozměry (š × 
v × h mm)

600×5
59×38

0

600×7
15×38

0

600×8
71×38

0

600×1
027×3

80

600×1
183×3

80

600×1
339×3

80

600×1
495×3

80

600×1
651×3

80

Stupeň 
ochrany 
krytem

IP55

Teplota 
skladování 
(℃)

-20~+45(≤1 měsíc) ; 0~+35(≤1 rok)
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Technické 
údaje

LX 
F6.4-
H-20

LX 
F9.6-
H-20

LX 
F12.8-
H-20

LX 
F16.0-
H-20

LX 
F19.2-
H-20

LX 
F22.4-
H-20

LX 
F25.6-
H-20

LX 
F28.8-
H-20

Způsob 
montáže Uzemněno

Účinnost 
cyklu 94%

Životnost 
cyklů*5

＞4000

Bezpe
čnost

IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE 

EMC CE, RCM

Nor
ma a 
certif
ikát Přepr

ava
UN38.3

9.2.4 Lynx home D

Technické parametry LX D5.0-10

Využitelná energie (kWh)*1 5
Typ článku LFP (LiFePO4)
Konfigurace článků 16S1P
Nominální napětí (V) Nabíjení: 435V; Vybíjení: 380V
Provozní rozsah napětí (V) 320~480V
Jmenovitý výkon 
nabíjení/vybíjení (kW) 3

Špičkový výkon 5KW, 10s
Rozsah provozních teplot (℃) Nabíjení: 0~+53; Vybíjení: -20~+53
Relativní vlhkost 0～95%
Max. provozní nadmořská 
výška (m) 4000

Komunikace CAN
Hmotnost (kg) 52
Rozměry (Š × V × H v mm) 700×380×170
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Technické parametry LX D5.0-10

Stupeň ochrany krytem IP66
Teplota skladování (℃) -20~0 (≤ jeden měsíc), 0~+35 (≤ jeden rok)

Způsob montáže Stohování na podlaze, nástěnná montáž
Cyklická životnost *2 4500

Bezpečnost IEC62619、IEC60730、VDE2510-50、 CE 、CEC
EMC CE, RCMNorma a 

certifikát
Přeprava UN38.3

*1: Podmínky testu, 100% DOD, 0,2C nabíjení a vybíjení při +25±3 °C pro bateriový 
systém na začátku životnosti. Použitelná energie se může lišit v závislosti na 
střídači.
*2: Based on 2.87~3.59V voltage rang @25+2 °C of Cell under 0.6C/0.6C test 
condition and 80% EOL

9.3 Technické parametry chytrého elektroměru

 

9.3.1 GM330

Technické parametry GM330
Podporovaný typ 
elektrického napájecího 
systému

Třífázový, rozdělená fáze, 
jednofázový

Rozsah napětí L-L (Vac) 172~817
Rozsah napětí L-N (Vac) 100~472
Jmenovitá frekvence (Hz) 50/60

Rozsah měření

Převodní poměr CT nA:5A

Způsob komunikace RS485
Komunikační 
parametry Komunikační vzdálenost 

(m/ft) 1000/3280

Napětí/Proud Class 0.5
Činná energie Class 0.5Parametry 

přesnosti
Jalová energie Class 1
Rozměry (ŠxVxH mm/in) 72x85x72/2.83x3.35×2.83
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Technické parametry GM330

Housing 4 moduly

Hmotnost (g/lb) 240/0.53
Způsob montáže DIN lišta

Uživatelské rozhraní 4 LED, tlačítko reset

Obecné 
parametry

Příkon (W) ≤5

Stupeň krytí IP IP20
Rozsah provozních teplot 
(℃/°F) -30~+70/-22~+158

Rozsah skladovacích teplot 
(℃/°F) -30~70/-22~+158

Relativní vlhkost (bez 
kondenzace) 0~95%

Parametry 
prostředí

Max. provozní nadmořská 
výška (m/ft) 3000/9842

Certifikační 
parametry Certifikát UL1741/ANSI

9.3.2 GM3000

Technické parametry GM3000

Použití Třífázový

Nominální napětí 3L+N/400V

Rozsah napětí 100V~240V

Napětí

frekvence 50Hz/60Hz

Jmenovitý proud CT in: 120A/40mA;Proud

Rozsah proudu 0.48A~120A

Příkon <3W

Měření dat Napětí/Proud/Činný výkon/Jalový výkon/Faktor 

účinnosti/frekvence

Výpočet elektrické energie Činný/Jalový výkon

Napětí/Proud Class I

Činný Class I

Přesnost
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Jalový výkon Class II

komunikace RS485 (maximální 
rychlost9600/ModBusprotokol/maximální délka 
komunikačního kabelu100m)

Displej LED,USB,Resettlačítko

Rozměry (délka x šířka 
x výškamm)

36 x 85 x 66.5

Hmotnost (g) 450

Stupeň ochrany krytem IP20 (vnitřní)

Zařízení

Způsob montáže Montáž na zadní montážní desku

Provozní teplota -25 ~ +60° C

Teplota skladování -25 ~ +60° C

Vlhkost <95%  bez kondenzace

Provozní nadmořská výška(m) < 2000m

Bezpečná životnost (roky) ≥25

9.3.3 GMK330

Model GMK330

Rozsah měření

Podporovaný typ 
elektrického napájecího 
systému

1P2W/3P3W/3P4W

Provozní napětí (Vac)* 3P4W：90~264 L-N
3P3W：90~264 L-L

Frekvence (Hz) 50/60

Převodní poměr CT
120A: 40mA
200A: 50mA*

Počet CT 3

Parametry přesnosti

Napětí/Proud Class 0.5
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Model GMK330

Činná energie Class 0.5

Jalová energie Class 1

Komunikační parametry

Způsob komunikace RS485

Komunikační vzdálenost (m) 1000

Obecné parametry

Rozměry (W*H*D mm) 72*85*72

Housing 4 moduly

Hmotnost (g) 240

Způsob montáže DIN lišta

Uživatelské rozhraní 4 LED, tlačítko reset

Příkon (W) ＜5

Parametry prostředí

Stupeň krytí IP IP20

Rozsah provozních teplot 
(℃) -30-+70

Rozsah teploty skladování 
(℃) -30-+70

Relativní vlhkost (bez 
kondenzace) 0-95%

Max. provozní nadmořská 
výška (m) 3000

*Podporuje připojení při 1,1násobném napětí.
*Standardní CT elektroměru byl sjednocen na specifikaci 120A:40mA. Elektroměry s 
CT o specifikaci 200A:50mA se od června 2026 již nebudou prodávat.
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9.4 Technické parametry chytrého komunikačního 
modulu

 

9.4.1 4G Kit-CN-G21

Model výrobku 4G Kit-CN-G21
Správa zařízení
Maximální počet 
podporovaných 
střídačů

1

Parametry napájení
Vstupní napětí (V) 5
Příkon (W) ≤4

Typ rozhraní USB
Komunikační parametry

4G/3G/2G LTE-FDD：B1/B3/B5/B8
LTE-TDD：B34/B39/B40/B41

GNSS lokalizace BeiDou, GPS
Bluetooth Bluetooth V5.0
Mechanické parametry
Rozměry (šířka × výška 
× hloubka mm) 48.3*95.5*32.1

Hmotnost (g) 87
Indikační kontrolka LED* 2
Způsob montáže Plug-and-play
Velikost SIM karty Micro sim, 15mm*12mm
Parametry prostředí
Rozsah provozních 
teplot (℃) -30~+65

Rozsah teploty 
skladování (℃) -40~+70

Relativní vlhkost 0-100%
Stupeň krytí IP IP66
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Model výrobku 4G Kit-CN-G21
Max. provozní 
nadmořská výška (m) 4000

Splněné normy

Certifikát SRRC、CTA

9.4.2 4G Kit-CN-G20

Model výrobku 4G Kit-CN-G20
Správa zařízení
Maximální počet 
podporovaných 
střídačů

1

Parametry napájení
Vstupní napětí (V) 5
Příkon (W) ≤4

Typ rozhraní USB
Komunikační parametry

4G/3G/2G LTE-FDD：B1/B3/B5/B8
LTE-TDD：B34/B39/B40/B41

GNSS lokalizace /
Bluetooth Bluetooth V5.0
Mechanické parametry
Rozměry (šířka × 
výška × hloubka mm) 48.3*95.5*32.1

Hmotnost (g) 87
Indikační kontrolka LED* 2
Způsob montáže Plug-and-play
Velikost SIM karty Micro sim, 15mm*12mm
Parametry prostředí
Rozsah provozních 
teplot (℃) -30~+65

Rozsah teploty 
skladování (℃) -40~+70

Relativní vlhkost 0-100%
Stupeň krytí IP IP66
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Model výrobku 4G Kit-CN-G20
Max. provozní 
nadmořská výška (m) 4000

Splněné normy

Certifikát SRRC、CTA

9.4.3 WiFi/LAN Kit-20

Technické parametry WiFi/LAN Kit-20
Výstupní napětí (V) 5
Příkon (W) ≤2

Komunikační rozhraní USB
Ethernet 10M/100Mbps auto-negotiation
Bezdrátové IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHzKomunikační 

parametry
Bluetooth Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard 

Bluetooth LE
Rozměry (šířka × výška 
× hloubka mm) 48.3*159.5*32.1

Hmotnost (g) 82
Stupeň ochrany krytem IP65

Mechanické 
parametry

Způsob montáže Připojování a odpojování USB portu
Rozsah provozních teplot (℃) -30~+60
Rozsah teploty skladování (℃) -40~+70
Relativní vlhkost 0-95%
Max. provozní nadmořská výška (m) 4000
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10 Příloha
10.1 Časté dotazy

10.1.1 Jak provést detekci pomocného elektroměru/CT?

Funkce detekce elektroměru umožňuje ověřit, zda je CT elektroměru správně 
připojen, a zobrazit aktuální provozní stav elektroměru a CT.

Způsob 1:•

Přes[Domů] > [Nastavení] > [Detekce pomocného elektroměru/CT], vstoupíte na 
stránku detekce.

1. 

Klikněte na Spustit detekci, počkejte na dokončení a poté si prohlédněte výsledky 
detekce.

2. 

Způsob 2:•

Klikněte  > [System Setup] > [Quick Setting] > [Meter/CT Assisted Test], 
vstoupíte na stránku detekce.

1. 

Klikněte na Spustit detekci, počkejte na dokončení a poté si prohlédněte výsledky 
detekce.

2. 

10.1.2 Jak upgradovat verzi zařízení

Pomocí informací o firmwaru lze zobrazit nebo upgradovat:
Verze DSP a ARM střídače, verze softwaru komunikačního modulu, verze BMS 
baterie, verze DCDC atd.

Výzva k upgradu:•

Když uživatel otevře aplikaci, na hlavní stránce se zobrazí výzva k upgradu a uživatel 
si může zvolit, zda upgrade provést. Pokud upgrade zvolí, dokončí jej podle pokynů 
na obrazovce.

Běžný upgrade:•

Přes[Domů] > [Nastavení] > [Informace o firmwaru], vstoupíte na obrazovku s 
informacemi o firmwaru.
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Klikněte na Zkontrolovat aktualizace. Pokud je k dispozici nová verze, proveďte 
upgrade podle pokynů na obrazovce.

Nucený upgrade:•

Aplikace zobrazí oznámení o upgradu. Uživatel musí provést upgrade podle pokynů, 
jinak nebude moci aplikaci používat. Upgrade lze dokončit podle pokynů na 
obrazovce.
 
Upgrade verze softwaru střídače

Střídač podporuje pomocíUdisku upgrade softwaru.•
Při použitíUdisku pro upgrade zařízení, kontaktujte poprodejní servisní středisko 
pro získání balíčku pro upgrade softwaru a postup upgradu.

•

10.2 Zkratky

Zkratka Anglický popis Čínský popis
Ubatt Battery Voltage Range Rozsah napětí baterie
Ubatt,r Nominal Battery Voltage Jmenovité napětí baterie

Ibatt,max (C/D)
Max. Charging Current 
Max. Discharging Current 

Max. nabíjecí/vybíjecí proud

EC,R Rated Energy  Jmenovitá energie
UDCmax Max.Input Voltage  Max. vstupní napětí

UMPP MPPT Operating Voltage 
Range  Rozsah napětí MPPT

IDC,max Max. Input Current per MPPT  Max. střídavý proud ze sítě na 
každý MPPT

ISC PV Max. Short Circuit Current per 
MPPT

Max. zkratový proud na každý 
MPPT

PAC,r Nominal Output Power Jmenovitý výstupní výkon

Sr (to grid) Nominal Apparent Power 
Output to Utility Grid 

Jmenovitá výstupní zdánlivá 
síla při síťovém provozu

Smax (to grid) Max. Apparent Power Output 
to Utility Grid

Max. výstupní zdánlivá síla při 
síťovém provozu

Sr (from grid) Nominal Apparent Power 
from Utility Grid

Jmenovitá výstupní zdánlivá 
síla při odběru elektřiny ze sítě
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Zkratka Anglický popis Čínský popis

Smax (from grid) Max. Apparent Power from 
Utility Grid 

Max. výstupní zdánlivá síla při 
odběru elektřiny ze sítě

UAC,r Nominal Output Voltage  Jmenovité výstupní napětí
fAC,r Nominal AC Grid Frequency  Kmitočet výstupního napětí

IAC,max(to grid) Max. AC Current Output to 
Utility Grid 

Max. výstupní proud při 
síťovém provozu

IAC,max(from 
grid)

Max. AC Current From Utility 
Grid  Max. střídavý proud ze sítě

P.F. Power Factor  Faktor účinnosti

Sr   Back-up Nominal apparent 
power

Jmenovitá výstupní zdánlivá 
síla pro ostrovní provoz

Smax

Max. Output Apparent Power 
(VA)
Max. Output Apparent Power 
without Grid 

Max. výstupní zdánlivá síla

IAC,max Max. Output Current Max. výstupní proud
UAC,r Nominal Output Voltage  Max. výstupní napětí

fAC,r Nominal Output Freqency Jmenovitý kmitočet výstupního 
napětí

Toperating Operating Temperature 
Range  Rozsah provozních teplot

IDC,max Max. Input Current Max. střídavý proud ze sítě
UDC Input Voltage Vstupní napětí
UDC,r DC Power Supply Stejnosměrný vstup

UAC Power Supply/AC Power 
Supply

Rozsah vstupního napětí / 
střídavý vstup

UAC,r Power Supply/Input Voltage 
Range

Rozsah vstupního napětí / 
střídavý vstup

Toperating Operating Temperature 
Range  Rozsah provozních teplot

Pmax Max Output Power Maximální výkon
PRF TX Power Vysílací výkon
PD Power Consumption Příkon
PAC,r Power Consumption Příkon
F (Hz) Frequency frekvence

ISC PV Max. Input Short Circuit 
Current

maximální vstupní zkratový 
proud
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Zkratka Anglický popis Čínský popis

Udcmin-Udcmax Range of input Operating 
Voltage pracovní rozsah napětí

UAC,rang(L-N) Power Supply Input Voltage vstupní rozsah napětí adaptéru
Usys,max Max System Voltage maximální systémové napětí

Haltitude,max Max. Operating Altitude Max. provozní nadmořská 
výška

PF Power Factor Faktor účinnosti

THDi Total Harmonic Distortion of 
Current harmonické proudu

THDv Total Harmonic Distortion of 
Voltage harmonické napětí

C&I Commercial & Industrial komerční a průmyslové

SEMS Smart Energy Management 
System

Inteligentní systém 
hospodaření s energií

MPPT Maximum Power Point 
Tracking

sledování bodu maximálního 
výkonu

PID Potential-Induced 
Degradation

degradace indukovaná 
potenciálem

Voc Open-Circuit Voltage  napětí naprázdno
Anti PID Anti-PID ochrana proti PID
PID Recovery PID Recovery Obnovení PID
PLC Power-line Commucation komunikace po silovém vedení

Modbus TCP/IP Modbus Transmission Control 
/ Internet Protocol Modbus přes TCP/IP

Modbus RTU Modbus Remote Terminal 
Unit Modbus po sériové lince

SCR Short-Circuit Ratio zkratový poměr
UPS Uninterruptable Power Supply nepřerušitelný zdroj napájení
ECO mode Economical Mode  ekonomický režim
TOU Time of Use doba použití
ESS Energy Stroage System systém akumulace energie

PCS Power Conversion System systém přeměny elektrické 
energie

RSD Rapid shutdown Rychlé vypnutí
EPO Emergency Power Off Nouzové vypnutí
SPD Surge Protection Device Ochrana proti blesku
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Zkratka Anglický popis Čínský popis

ARC
zero injection/zero export
Power Limit / Export Power 
Limit 

Omezení výkonu

DRED Demand Response Enabling 
Device zařízení reagující na příkazy

RCR Ripple Control Receiver -
AFCI AFCI AFCI

GFCI Ground Fault Circuit 
Interrupter Přerušovač chyby uzemnění

RCMU Residual Current Monitioring 
Unit

Monitorovací zařízení 
zbytkového proudu

FRT Fault Ride Through Překlenutí poruchy
HVRT High Voltage Ride Through Překlenutí vysokého napětí
LVRT Low Voltage Ride Through Překlenutí nízkého napětí
EMS Energy Management System Systém řízení energie
BMS Battery Management System Systém řízení baterie
BMU Battery Measure Unit Jednotka snímání baterie
BCU Battery Control Unit Jednotka ovládání baterie
SOC State of Charge Stav nabití baterie
SOH State of Health Zdravotní stav baterie
SOE State Of Energy Zbývající energie baterie

SOP State Of Power Schopnost nabíjení a vybíjení 
baterie

SOF State Of Function Funkční stav baterie
SOS State Of Safety Bezpečnostní stav 
DOD Depth of discharge Hloubka vybití

10.3 Vysvětlení pojmů

Přepětí – vysvětlení kategorií
Přepětí kategorie I: Zařízení připojená k obvodům s opatřeními omezujícími 
přechodné přepětí na poměrně nízkou úroveň.

○

Přepětí kategorie II: Zařízení odebírající energii napájená z pevných rozvodných 
zařízení. Tato zařízení zahrnují spotřebiče, přenosné nářadí a další zátěže pro 
domácí a podobné účely. Pokud jsou na spolehlivost a vhodnost těchto zařízení 
kladeny zvláštní požadavky, použije se kategorie III.

○

Přepětí kategorie III: Zařízení v pevných rozvodných zařízeních, jejichž ○

•
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spolehlivost a vhodnost musí splňovat zvláštní požadavky. Zahrnuje spínací 
přístroje v pevných rozvodných zařízeních a průmyslová zařízení trvale připojená 
k pevným rozvodným zařízením.
Přepětí kategorie IV: Zařízení používaná u napájení rozvodného zařízení, včetně 
měřicích přístrojů a předřazených ochranných zařízení proti nadproudu.

○

Vysvětlení kategorií vlhkých prostor•

Parametry 
prostředí

Úroveň

  3K3 4K2 4K4H
Rozsah teplot 0~+40℃ -33~+40℃ -33~+40℃
Rozsah vlhkosti 5 % až 85 % 15 % až 100 % 4 % až 100 %

Vysvětlení kategorie prostředí:
Venkovní střídač: rozsah teplot okolního vzduchu -25 až +60 °C, vhodný pro 
prostředí se stupněm znečištění 3;

○

Vnitřní střídač typu II: rozsah teploty okolního vzduchu je -25 až +40 °C, vhodné 
pro prostředí se stupněm znečištění 3;

○

Vnitřní střídač typu I: rozsah teploty okolního vzduchu je 0 až +40 °C, vhodné 
pro prostředí se stupněm znečištění 2;

○

•

Stupeň znečištění – vysvětlení kategorií
Stupeň znečištění 1: žádné znečištění nebo pouze suché nevodivé znečištění;○

Stupeň znečištění 2: obvykle pouze nevodivé znečištění, avšak je třeba počítat s 
občasným krátkodobým vodivým znečištěním způsobeným kondenzací;

○

Stupeň znečištění 3: vyskytuje se vodivé znečištění, nebo se nevodivé znečištění 
působením kondenzace stává vodivým;

○

Stupeň znečištění 4: trvalé vodivé znečištění, např. znečištění způsobené 
vodivým prachem, deštěm nebo sněhem.

○

•

10.4 Význam SN kódu baterie
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Pozice 11 až 14 SN kódu výrobku představují kód času výroby. 
Datum výroby na obrázku výše je 2023-08-08.

Pozice 11 a 12 představují poslední dvě číslice roku výroby, např. rok 2023 se 
označuje jako 23;

•

13. pozice představuje měsíc výroby, např. srpen se označuje jako 8; 
Konkrétně:

•

Měsíc 1. až 9. měsíc 10. měsíc 11. měsíc 12. měsíc

Kód měsíce 1~9 A B C

14. pozice představuje den výroby, např. den 8 se označuje jako 8; 
Přednostně se používají číslice, např. 1–9 znamená 1. až 9. den, A znamená 10. den 
atd. Písmena I a O se nepoužívají, aby nedošlo k záměně. Konkrétně:   

•

Den výroby 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kód 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Den výroby 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Kód A B C D E F G H J

Den výroby 21 22 23 24 25 26 27 28 29

Kód M N P Q R S T U V

10.5 Národní bezpečnostní předpisy

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

Evropa

1 IT-CEI 0-21  56 IE-LV-72A

2 IT-CEI 0-16  57 IE-ESB-C&D(＜110kV)

3 DE LV with PV 58 IE-EirGrid-110kV
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

4 DE LV without PV 59 PT-D

5 DE-MV 60 EE

6 ES-A 61 NO

7 ES-B 62 FI-A

8 ES-C 63 FI-B

9 ES-D 64 FI-C

10 ES-island 65 FI-D

11 BE 66 UA-A1

12 FR-LV 67 UA-A2

13 FR-island-50Hz  68 EN 50549-1

14 FR-island-60Hz  69 EN 50549-2

15 type A-PL_V.1.1 70 DK-West-B-MVHV

16 type B-LV-PL_V.1.1 71 DK-East-B-MVHV

17 type C-PL_V.1.1 72 DK-West-C-MVHV

18 type D-PL_V.1.1 73 DK-East-C-MVHV

19 NL-16/20A  74 DK-West-D-MVHV

20 NL-A 75 DK-East-D-MVHV

21 NL-B 76 FR-Reunion

22 NL-C 77 BE-LV（>30kVA）

23 NL-D 78 BE-HV

24 SE-A  79 CH-B

25 SE MV  80 NI-G99-A
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

26 SK-A 81 NI-G99-B

27 SK-B 82 NI-G99-C

28 SK-C 83 NI-G99-D

29 HU 84 IE-LV-170kVA

30 CH-A 85 IE-MV&HV-200kVA

31 CY 86 DE-HV

32 GR 87 FR-MV

33 DK-West-A 88 CZ-A1/A2-09

34 DK-East-A 89 DE-EHV

35 DK-West-B 90 IE-EirGrid-400KV

36 DK-East-B 91 IE-EirGrid-220KV

37 AT＜1kV 92 IE-EirGrid-66KV

38 AT＞1kV 93 IE-ESB-B

39 BG 94 IE-ESB-D(≥110kV)

40 Czech 95 type B-MV-PL_V.1.1

41 CZ-A1-09 96 GB-G99-A HV

42 CZ-A2-09 97 GB-G99-B LV

43 CZ-B1/B2-09 98 GB-G99-C LV

44 CZ-C 99 UA-B

45 CZ-D 100 UA-C

46 RO-A 101 UA-D

47 RO-B 102 UK-G98
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

48 RO-D 103 UK-G99-A LV

49 GB-G98 104 UK-G99-B LV

50 GB-G99-A LV 105 UK-G99-C LV

51 GB-G99-B HV 106 CZ-A1

52 GB-G99-C HV 107 UK-A-MV

53 GB-G99-D 108 UK-B-MV

54 NI-G98 109 UK-C-MV

55 IE-LV-16/25A - -

Globální

1 60Hz-Default  6 IEC 61727-60Hz 

2 50Hz-Default  7 Warehouse 

3 127Vac-60Hz-Default  8 IEC61727-480Vac-60Hz 

4 127Vac-50Hz-Default  9 IEC61727-480Vac-50Hz

5 IEC 61727-50Hz

Amerika

1 Argentina-220V-LV 38 LUMAPR-2024-220Vac-3P

2 US-208Vac  39 LUMAPR-2024-240Vac-3P

3 US-240Vac  40 Cayman

4 Mexico-220Vac 41 Brazil-220Vac

5 Mexico-440Vac 42 Brazil-208Vac

6 US-480Vac  43 Brazil-230Vac

7 US-208Vac-3P 44 Brazil-240Vac
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

8 US-220Vac-3P 45 Brazil-254Vac

9 US-240Vac-3P 46 Brazil-127Vac 

10 US-CA-208Vac  47 Brazil-ONS

11 US-CA-240Vac  48 Barbados 

12 US-CA-480Vac  49 Chile-BT 

13 US-CA-208Vac-3P 50 Chile-MT-A

14 US-CA-220Vac-3P 51 Chile MT-B

15 US-CA-240Vac-3P 52 Colombia

16 US-HI-208Vac 53 Colombia<0.25MW-208Vac-1P

17 US-HI-240Vac 54 Colombia<0.25MW-120Vac-3P

18 US-HI-480Vac 55 IEEE 1547-208Vac 

19 US-HI-208Vac-3P 56 IEEE 1547-220Vac

20 US-HI-220Vac-3P 57 IEEE 1547-240Vac 

21 US-HI-240Vac-3P 58 IEEE 1547-230Vac

22 US-Kauai-208Vac 59 Colombia<0.25MW-127Vac-3P

23 US-Kauai-240Vac 60 Colombia>5MW

24 US-Kauai-480Vac 61 Mexico-127V

25 US-Kauai-208Vac-3P 62 Mexico-240V

26 US-Kauai-220Vac-3P 63 US-O&R-208Vac

27 US-Kauai-240Vac-3P 64 US-O&R-240Vac

28 US-ISO-NE-208Vac 65 US-O&R-480Vac

29 US-ISO-NE-240Vac 66 US-O&R-208Vac-3P
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

30 US-ISO-NE-480Vac 67 US-O&R-220Vac-3P

31 US-ISO-NE-208Vac-3P 68 US-O&R-240Vac-3P

32 US-ISO-NE-220Vac-3P 69 Brazil-277Vac

33 US-ISO-NE-240Vac-3P 70 Chile-BT ≤9MW

34 LUMAPR-2024-208Vac 71 Chile-MT ≤9MW

35 LUMAPR-2024-240Vac 72 Chile＞9MW

36 LUMAPR-2024-480Vac 73 Mexico-277Vac

37 LUMAPR-2024-208Vac-3P

Oceánie

1 Australia-A 4 Newzealand

2 Australia-B 5 Newzealand:2015

3 Australia-C 6 NZ-GreenGrid

Asie

1 Čína A 33 Israel-MV

2 Čína B 34 Israel-HV

3 Čína vyšší napětí 35 Vietnam

4 Čína nejvyšší napětí 36 Malaysia-LV

5 Čína elektrárna 37 Malaysia-MV

6 Čína Šan-tung 38 DEWA-LV 

7 Čína Che-pej 39 DEWA-MV 

8 Čína PCS 40 Saudi Arabia-220V-LV

9 Tchaj-wan 41 JP-690Vac-50Hz 
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

10 Hongkong 42 JP-690Vac-60Hz

11 Čína severovýchod 43 Srilanka-MV/HV

12 Thailand-MEA 44 IEC 61727-127Vac-50Hz

13 Thailand-PEA 45 IEC 61727-127Vac-60Hz 

14 Mauritius  46 JP-550Vac-50Hz

15 Korea  47 JP-550Vac-60Hz

16 India  48 India-Higher

17 India-CEA  49 JP-220Vac-50Hz

18 Pakistan 50 JP-220Vac-60Hz

19 Philippines  51 Saudi Arabia-127V-LV

20 Philippines-127Vac 52 Srilanka-LV >1MW

21 JP-200Vac-50Hz 53 China-YN

22 JP-200Vac-60Hz 54 GB/T 29319-LV

23 JP-440Vac-50Hz  55 GB/T 29319-MV

24 JP-440Vac-60Hz 56 Philippines-277Vac

25 JP-420Vac-50Hz 57 JP-360Vac-50Hz

26 JP-420Vac-60Hz 58 JP-360Vac-60Hz

27 JP-480Vac-50Hz 59 JP-320Vac-50Hz

28 JP-480Vac-60Hz 60 JP-320Vac-60Hz

29 Srilanka-LV<1MW 61 JP-340Vac-50Hz

30 Singapore 62 JP-340Vac-60Hz

31 Israel-OG 63 JP-380Vac-50Hz 
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Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního 
předpisu

Pořa
dové 
číslo

Název bezpečnostního předpisu

32 Israel-LV 64 JP-380Vac-60Hz

Afrika

1 Mauritius     5 Ghana-LV

2 South Africa-LV 6 Ghana-HV

3 South Africa-B-MV 7 South Africa-A3-LV

4 South Africa-C-MV 8 Nigeria

10.6 Australské bezpečnostní předpisy

For the Australian market, to comply with AS/NZS 4777.2:2020, please select from 
Australia A, Australia B, Australia C, or New Zealand. Please contact your local 
electricity grid operator on which Region to select.
Výběr regionu B by pak měl automaticky načíst všechny nastavené hodnoty regionu 
B pro volt-watt, volt-var, podfrekvenci, nadfrekvenci atd. 
 
Nastavené hodnoty odezvy Volt-var

Region Výchozí 
hodnota U1 U2  U3  U4

Napětí 207V 220V 240V 258V

Austrálie A
Úroveň jalového 
výkonu střídače 
(Q) v % 
Sjmenovitého

44 % 
dodávka 0% 0% 60 % 

odběr

Napětí 205V 220V 235V 255VAustrálie B
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Region Výchozí 
hodnota U1 U2  U3  U4

Úroveň jalového 
výkonu střídače 
(Q) v % 
Sjmenovitého

30 % 
dodávka 0% 0% 40 % 

odběr

Napětí 215V 230V 240V 255V

Austrálie C
Úroveň jalového 
výkonu střídače 
(Q) v % 
Sjmenovitého

44 % 
dodávka 0% 0% 60 % 

odběr

Napětí 207V 220V 235V 244 V

Nový 
Zéland

Úroveň jalového 
výkonu střídače 
(Q) v % 
Sjmenovitého

60 % 
dodávka 0% 0% 60 % 

odběr

Napětí 180 až 230 
V

180 až 230 
V

230 až 265 
V

230 až 
265 V

Povolený 
rozsah

Úroveň jalového 
výkonu střídače 
(Q) v % 
Sjmenovitého

30 až 60 % 
dodávka 0% 0% 30 až 60 

% odběr

POZNÁMKA 1: Střídače mohou pracovat na úrovni jalového výkonu s rozsahem až 
100 % dodávky nebo odběru. 
POZNÁMKA 2: Sada parametrů Australia C je určena pro použití v izolovaných nebo 
odlehlých elektrizačních soustavách.
 
 Výchozí hodnoty nastavovacích bodů odezvy Volt–watt

Region Výchozí hodnota U3 U4

Napětí 253V 260VAustrálie A
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Region Výchozí hodnota U3 U4

Maximální úroveň výstupního 
činného výkonu střídače (P) v % 
Sjmenovitého

100% 20%

Napětí 250V 260V

Austrálie B Maximální úroveň výstupního 
činného výkonu střídače (P) v % 
Sjmenovitého

100% 20%

Napětí 253V 260V

Austrálie C Maximální úroveň výstupního 
činného výkonu střídače (P) v % 
Sjmenovitého

100% 20%

Napětí 242 V 250V

Nový 
Zéland

Maximální úroveň výstupního 
činného výkonu střídače (P) v % 
Sjmenovitého

100% 20%

Napětí 235 až 255 V 240 až 265 V

Povolený 
rozsah

Maximální úroveň výstupního 
činného výkonu střídače (P) v % 
Sjmenovitého

100% 20%

POZNÁMKA: Sada parametrů Australia C je určena pro použití v izolovaných nebo 
odlehlých elektrizačních soustavách.
 
Hodnoty mezí napětí pro pasivní ochranu proti ostrovnímu provozu

Ochranná 
funkce

Mez ochranné 
funkce

Doba zpoždění 
vypnutí

Maximální doba 
odpojení

Podpětí 2 (V < < 
) 70 V 1 s 2 s

Podpětí 1 (V < ) 180 V 10 s 11 s
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Ochranná 
funkce

Mez ochranné 
funkce

Doba zpoždění 
vypnutí

Maximální doba 
odpojení

Přepětí 1 (V > ) 265 V 1 s 2 s

Přepětí 2 (V > > 
) 275V - 0.2 s

 
Horní frekvence připojení a opětovného připojení (fURF)

Region fURF

Austrálie A 50.15 Hz

Austrálie B 50.15 Hz

Austrálie C 50.50 Hz

Nový Zéland 50.15 Hz

Kroky nastavení:
Krok 1: Nastavte bezpečnostní kód na Austrálie A/B/C/Nový Zéland na stránce Quick 
Settings podle skutečných potřeb.
Krok 2: Nastavte frekvenční parametry odpovídajícím způsobem.
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11 Kontaktní údaje
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
GoodWe Technologies Co., Ltd. 
č. 90, ul. Zijin, Nový obvod, Suzhou, Čína 
cs.goodwe.com 
service@goodwe.com
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